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In der Luft Nicht weit von Tie’Shianna »lscalleon! Hinter
dir!« Die Stimme erklang nur in seinem Geist, aber so laut und
dringend, dass er erschrocken den Schuss verzog. Der Pfeil
verfehlte den Gegner um mehrere Mannsldngen. Als Iscalleon
sich umschaute, auf was Odotheion ithn aufmerksam machen
wollte, entdeckte er am nachtlichen Himmel eine Riesenlibelle,
die auf 1ihn zuhielt. Auf ihrem Riicken hockte ein
Ameisenkrieger mit eingelegter Lanze, und er kam viel zu
schnell heran, um noch auszuweichen. Die Lanzenspitze zielte
nicht auf Iscalleon, sondern auf seinen Hippogriff, aber die
Zeiten, in denen solch unehrenhaftes Verhalten seinen Zorn
erregt hatte, waren langst vorbei. Auch hier oben galt es nur
noch, den Feind zu téten oder zumindest zu schwichen, und ein
Hippogriff war viel wertvoller als sein Reiter, denn es gab nicht
mehr viele dieser edlen Tiere in Tie’Shianna. AuBBerdem konnte
ein Hippogriff ohne Reiter weiterfliegen — ein Elf ohne Reittier
kaum. Mit aller Gewalt riss er an den Ziigeln und zwang
Blauschwinge zu einem waghalsigen Wendemanover. Wenn er
dem Angriff nicht mehr entkommen konnte, wiirde er ihn
parieren miissen — oder es wenigstens versuchen. Also lenkte er
den Hippogriff genau auf die Lanze zu. Doch der Angreifer lief
sich nicht beirren und zielte weiterhin auf Blauschwinges Brust.
Im letzten Moment gab Iscalleon dem Hippogriff mit einem
Schenkeldruck das Signal, nach unten auszuweichen. Der
Ameisenkrieger reagierte schnell. Als er erkannte, dass er das
Reittier in keinem glinstigen Winkel treffen wiirde, richtete er
die Lanze auf Iscalleons Brustpanzer. Der Elf versuchte, die
Waffe mit dem gepanzerten Unterarm zur Seite zu schlagen,



doch selbst seine magisch verstirkten Reflexe halfen ihm nicht.
Schmerz explodierte in seiner Flanke, als die Lanze mit
ungebremster Wucht gegen seine Riistung prallte und ihn gegen
die hohe Sattelstiitze warf. Irgendetwas knackte und krachte,
ithm schwanden die Sinne. Als er wieder zu sich kam konnten
nur Augenblicke vergangen sein. Er schmeckte Blut, und seine
linke Seite fiihlte sich taub an. Aber er lebte, die Riistung hatte
thn gerettet. Er spuckte aus und blinzelte die Trinen aus seinen
Augen, bevor er sich umsah. Blauschwinge hatte ithn weit nach
unten getragen, heraus aus dem dichtesten Getimmel. Dennoch
waren die Krieger unten auf dem Boden nicht viel groBer als
Spielfiguren auf einem Gorthan- Brett, selbst die gewaltigen
Kriegswagen der Trolle wirkten von hier oben niedlich und
harmlos. Brennendes Kriegsgerit, fauchende Feuerlanzen und
magische Lichtquellen tauchten die Ebene vor den Mauern
Tie’Shiannas in flackerndes Licht. Wie immer hatten die Elfen
den Ausfall gegen 1hre Belagerer in der Dunkelheit
unternommen, denn nachts musste der Gegner ohne seine
echsischen Truppen auskommen, die dann in Kailtestarre fielen.
Auflerdem konnten Elfen bei Dunkelheit besser sehen als die
meisten Wesen der Goldenen Horde. Iscalleon sah Lariel, der
seine Reiter in gestrecktem Galopp gegen eine kleine Einheit
von Trollen fiihrte, dicht gefolgt von den Einhérnern. Obwohl
die grobschldchtigen Trolle einen berittenen Elfen um
Armesldnge iiberragten, hatten sie Lariels Kindern des Windes
nicht viel entgegenzusetzen. Kraftvoll schwangen sie Axte und
Héammer, und doch ertranken sie nach wenigen Augenblicken in
der Flut aus Pferden und Einhornern. Iscalleon wandte den Blick



nach oben. Auch vor dem samtigen Blau des Nachthimmels sah
er die gnadenlose Schlacht toben. Eigentlich war es die Aufgabe
der Hippogriffenreiter, mit ihren Pfeilen Verwirrung unter den
Trollen zu stiften, aber dann waren auf einmal die Libellenreiter
aufgetaucht und hatten sie in einen bizarren Luftkampf
verwickelt. So hatte er sich seinen ersten Kampf als Mitglied der
Fliegenden Garde nicht vorgestellt. Wihrend er Blauschwinge
antrieb, an Hohe zu gewinnen, entdeckte er die Libelle, die ihn
angegriffen hatte. Offensichtlich war die Ameise zu der
Uberzeugung gekommen, dass die Taktik, die sie bei Iscalleon
angewandt hatte, erfolgversprechend war. Sie hatte sich eine
Position schrig tiber Seijia gesucht, die in schneller Folge
mehrere Pfeile auf eine ochsengrofle Wespe abschoss und das
Verhingnis nicht bemerkte, das tiber ithr schwebte. Jetzt ging die
Libelle in den Sturzflug iiber — die Wendigkeit dieser Flugwesen
war beeindruckend. Wenn er nichts unternahm, wiirde der
Angriff Seijia vollig ungeschiitzt treffen. Fiir einen Schuss war
der Hohenunterschied noch immer zu groB, also konzentrierte er
sich auf Seijias Geist und warnte sie ebenso, wie Odotheion
zuvor ihn gewarnt hatte: »Seijia, Vorsicht! Libelle von schrig
oben!« Offensichtlich hatte sie seine Warnung vernommen, denn
sie warf den Kopf herum und entdeckte den Angreifer. Sofort
riss sie den Bogen hoch, drehte sich im Sattel und sandte dem
Insekt einen Pfeil entgegen. Das Geschoss traf genau zwischen
die angriffslustig gedffneten Mandibeln der Libelle und
durchschlug ihren Kopf. Im Todeskrampf kriimmte sich das
Insekt zusammen, nur sein Schwung trieb es weiter auf Seijia zu.
Der Ameisenkrieger lieB die Lanze fallen und stiel sich mit



einer Kraft, die Iscalleon thm nicht zugetraut hétte, vom Riicken
der Libelle ab. Seijia sandte thm einen Pfeil entgegen, traf aber
nicht. Im nichsten Augenblick rammte die Ameise sie und
klammerte sich an ihr fest. Das plotzliche Gewicht warf Seijias
Hippogriff aus der Bahn und liel ithn taumeln. Wenn der
Angreifer gehofft hatte, Seijias Reittier fiir sich zu erobern,
gelang ihm das nicht. Zwar riss er die Elfe aus dem Sattel, aber
siec lieB nicht zu, dass er selbst sich halten konnte.
Aneinandergeklammert stiirzten beide in die Tiefe, wihrend sich
der Hippogriff flatternd fing und verwirrt seinen Vogelkopf
schiittelte. Im Sturz versuchte der Ameisenkrieger Seijia zu
beillen, aber sie stiell geistesgegenwartig ithren Dolch zwischen
die gefahrlich glanzenden Kiefer. Iscalleon lenkte Blauschwinge
den beiden Stiirzenden hinterher und iiberlegte fieberhaft, wie er
seiner Kameradin zu Hilfe kommen konnte. Es war ein stummes
und verzweifeltes Kraftemessen, denn die beiden fielen immer
schneller dem Boden entgegen. Und so steil der Sturzflug seines
Hippogriffs auch war, Iscalleon konnte nichts tun. Da sah er, wie
die Elfe mit der freien Hand einen Pfeil aus dem Kocher zog, ihn
mit aller Kraft in ein Ameisenauge rammte und bis zur
Befiederung hineintrieb. Doch auch im Tod umklammerte die
Ameise sie noch, und Seijia musste sich mit Gewalt aus den
Armpaaren befreien. Sie stieB sich von dem verkriimmten
Korper ab, und wihrend die Ameise weiter stiirzte, bremste sich
ihr Flug ab, bis sie schwerelos in der Luft schwebte. Iscalleon
lenkte Blauschwinge in einem Bogen zu ihr, flog direkt unter ihr
hindurch und ergriff ihre ausgestreckte Hand. Es war, als wiirde
er im Vorbeireiten einen reifen Apfel von einem Zweig



pfliicken, er konnte Seijia einfach hinter sich herziehen. Er
lachelte ihr zu. »Federleicht«, sagte er anerkennend. Sie nickte:

»wDiesen Zauber solltest du auch lernen. Er kann dir manchmal
wirklich den Tag retten.«
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Uber der Zentaurenebene noérdlich des Schlangenflusses
Bortosch beugte sich weit {iber die Reling und blickte in die
Tiefe. »So filigran, so zerbrechlich«, brummte er. »Und so
ahnungslos.« Neben ihm schnaubte sein Sohn Tarbasch
amisiert. »Ja, man konnte fast Mitleid bekommen.« Bortosch
nickte, ohne ihn anzusehen. »Es i1st sehr einfach, Elfen zu
unterschitzen. Schon manch ein junger Troll hat diesen Fehler
gemacht. Und keine Gelegenheit gehabt, ihn zu bereuen.« Er
wusste, dass sein Sohn jetzt zornig auf der Lippe herumkaute,
wie er es immer tat, wenn er zurechtgewiesen wurde. Aber wenn
Tarbasch es jetzt nicht lernte, wiirde er es vielleicht nie mehr
lernen. »Und wir sind sicher, dass es das richtige Schiff ist?«
Tarbasch schien es eilig zu haben, das Thema zu wechseln. »Die
Seherin hat von einer »Wissenden aus dem Norden< gesprochen,
die »iiber den Himmel wandelt, um die letzte Stadt der Elfen zu
retten<. Und das ist seit Wochen das erste Elfenschiff, das hier
vorbeikommt.« »Die Richtung stimmt«, ergdnzte Tarbasch und
deutete auf das Grenzgebirge im Siiden, auf das das
Wolkenschiff zuhielt. Dahinter erstreckte sich das Reich der
geschuppten Volker, und irgendwo dort lag auch die Elfenstadt.
Bortosch richtete sich auf. »Es ist so weit.« Hinter thm war gut
ein Dutzend kopfgroBer Felsbrocken auf dem steinernen
Schiffsdeck aufgehéuft. Er ergriff einen davon, und Tarbasch tat
es ihm gleich. Sie schleppten die Felsen zur Reling und schauten
noch einmal nach unten. Bortosch nickte, und gleichzeitig lieBen
sie die Steine in die Tiefe stiirzen. Wahrend Tarbasch schon den
nichsten holte, beugte sich Bortosch vor und beobachtete, was
geschah. Noch bevor der Stein einschlug, ertonte ein Alarmruf.
Dort unten war jemand aufmerksamer, als Bortosch gedacht
hatte. Vielleicht wéren sie ja wiirdige Gegner in einem ehrlichen
Kampf gewesen, aber Horg hatte darauf bestanden, die
Angelegenheit auf diese Weise zu beenden. Es war eines



Kriegers unwiirdig, aber Bortosch musste sich den Anweisungen
des Priesters beugen, auch wenn es thn mit Abscheu erfiillte,
Befehle von einem Menschen entgegenzunehmen. Fast
gleichzeitig schlugen die beiden Steine auf dem Holzdeck des
Elfenschiffs auf, der eine in der Ndhe des Masts, der andere
nicht weit von der Ruderpinne. Holztriimmer spritzten in alle
Richtungen, der Steuermann wurde getroffen und stiirzte aufs
Deck. Panik brach an Bord aus, die Elfen schrien mit ihren
diinnen, schiefen Stimmchen durcheinander, liefen herum und
deuteten immer wieder nach oben. Da das Trollschiff hinter
[llusionszauberei verborgen war, musste es fiir sie so aussehen,
als seien die Steine direkt aus den Wolken gefallen. Wieder
nickte er Tarbasch zu, der den nichsten Felsblock iiber die
Briistung wuchtete. Kaum hatte der Stein das Schiff verlassen,
gellten wieder Warnungen iliber das Deck des Elfengefdhrts.
Eine Elfe mit einem metallisch glinzenden Handschuh war ans
Ruder gesprungen und versuchte mit einem verzweifelten
Manover, dem Stein auszuweichen, doch bei aller Wendigkeit,
die den Wolkenschiffen nachgesagt wurde, war sie doch nicht
schnell genug. Im letzten Moment hechtete sie beiseite, dann
schlug der Stein im Heck ein und zertrimmerte das Ruder, das
sich vom Schiff 16ste und in die Tiefe stiirzte. »Jetzt haben wir
sie«, brummte Bortosch und holte sich auch noch einen
Felsbrocken. Ein mandvrierunfahiges Schiff war einfache Beute
— eigentlich zu einfach. Nach vier weiteren Treffern begann das
Schiff zu sinken. »Horg hat recht gehabt«, sagte Bortosch.
»Sobald die Struktur erst einmal ausreichend beschidigt ist,
kann der Zauber es nicht mehr in der Luft halten.« Tarbasch
schickte dennoch zwei weitere Steine hinterher, von denen einer
traf und den Sinkflug weiter beschleunigte. »So etwas kann
niemand {iberleben«, triumphierte er, als er dem trudelnden
Wolkenschiff hinterherblickte. »Oder, Vater?« Bortosch



brummte. »Wir kénnen uns nicht sicher sein. Elfen sind immer
wieder fiir Uberraschungen gut.« Wie zum Beweis erhob sich
ein Vogel vom Deck des Elfenschiffs und begann es auf seinem
Weg in die Tiefe zu umkreisen. Ein Falke? Er war schon recht
weit weg, sodass Bortosch nicht ganz sicher war. Er mochte es
nicht beschworen, aber er glaubte, die Spitze der linken
Schwinge hell im Sonnenlicht gldnzen zu sehen. »Sinkflug, rief
er zum Steuermann hiniiber. »Wir miissen uns das Wrack
anschauen und nachsehen, ob die Sehende an Bord ist.« Aber er

erzdhlte niemandem von seinem unguten Gefiihl.
skkosk



Im Nurti-Tempel von Tie ’Shianna Vorsichtig lieB3 sich Iscalleon
ins heiBle, exotisch duftende Wasser gleiten. Sein rechter Arm
war mit juckenden Pusteln iibersdt, Andenken an den
Moskitoschwarm, der kurz vor dem Riickzug iiber ihn
hergefallen war. Wirklich schmerzhaft war aber nur die Prellung
an seiner linken Flanke. Ohne die Riistung hétte er den Angriff
des Ameisenkriegers kaum {iberlebt — und ohne die hohe
Riickenlehne des Sattels, iiber die er sich von nun an nicht mehr
beschweren wiirde. Ja, sie schriankte seine Beweglichkeit ein,
aber ohne sie hitte der Aufprall ithn bestimmt vom Riicken des
Hippogriffs geschleudert. Er schloss die Augen und genoss die
heilende Wirkung des Wassers. Die Haut kribbelte, wihrend die
Pusteln sich glatteten. Gleichzeitig richteten sich mehrere
Rippen und rutschten in ithre Position — bei allem Schmerz war
thm nicht bewusst gewesen, wie viele Knochen bei dem Aufprall
gebrochen waren. Zu zwolft waren sie in die Schlacht gezogen,
neun waren zuriickgekehrt — seine erste Schlacht als Mitglied der
Fliegenden Garde war eine der verlustreichsten seit Monaten
gewesen. Immerhin hatte Odotheion thm versichert, dass das
nicht sein Fehler war. Niemand hatte mit dem Auftauchen der
Insektenkrieger gerechnet. Die Feinde wurden von Tag zu Tag
zahlreicher und schlagkriftiger, die Situation der Stadt
verzweifelter. Wenn nicht bald ein Wunder geschah, wiirde es
Tie’Shianna ebenso ergehen wie Ovilliana, Simyala und all den
anderen Stddten. Die Lieder, die iiber den heroischen Kampf
hoch oben in den Liiften gesungen wurden, verherrlichten das
verzweifelte  Schlachten genauso wie die angeblichen
Heldentaten am Boden. Dennoch erfiillte es ihn mit grofem
Stolz, dass Konig Fenvarien ihn in die Fliegende Garde berufen
hatte. Und wie es war, auf dem Riicken eines Hippogriffs durch
den Wind zu reiten und das Schlachtfeld tief unter sich zu
lassen, das wiirde er nie vergessen. Selbst wenn die Welt in den



ndchsten Tagen unterginge, er wiirde auf dem Riicken eines
edlen Tiers hoch in der Luft sterben. Er seufzte wohlig. Von
diesem geheiligten Wasserbecken hatte er bisher nur in
Erzahlungen gehort. Es bildete das Zentrum des grof3en Nurti-
Tempels, und nur Auserwéhlte erhielten Zutritt. Bisher hatte er
nicht gewusst, dass ihn die Aufnahme in die Fliegende Garde zu
einem Auserwihlten gemacht hatte. Der Saal war kreisrund,
dariiber wolbte sich eine Kuppel aus lebenden Pflanzen:
Unterschiedlichste Bdume aus allen Regionen des Kontinents
bildeten mit ithren teilweise meterdicken Stimmen die Pfeiler,
thre Kronen neigten sich nach innen und formten so das Dach.
Zweige und Aste waren mit Schlingpflanzen und Ranken so eng
verflochten, dass weder Wind noch Regen sie durchdringen
konnten. Bliiten in den prachtigsten Farben, manche so grof3 wie
Wagenréder, erfreuten das Auge, und Friichte und Niisse in allen
Stadien der Reife hingen schwer von den Asten und verrieten,
wessen Doméne dieser Tempel war: Nurti war die Gottin des
Lebens und Gedeihens. Vogel, Insekten und Schmetterlinge
schwirrten umher, es summte und sang in einem fort. Den
grofften Teil des Raums nahm das Wasserbecken ein. Nurtis
heilkréftiges Wasser sprudelte aus dem groBen Fiillhorn, das die
liberlebensgroBle Statue in der Mitte des Beckens in den Armen
hielt. Diese Statue unterlag einer stindigen Metamorphose — mal
war sie ein junges Médchen, mal eine Elfe in der Bliite ihrer
Jahre und manchmal auch eine Schwangere. Iscalleon vermochte
nicht zu sagen, aus welchem Material sie gefertigt war, am
wahrscheinlichsten erschien ihm irgendeine fremdartige
Holzsorte, von Nurti auf wundervolle Weise mit gottlicher
Macht erfiillt. Auf einem kleinen Podest neben dem Becken
salen drei Musikanten und bereicherten das Klanggemisch aus
Wasserpliatschern, Vogelgesang und Bienensummen mit
Harfenarpeggien und ornamentalen Flotenmelodien, wobei sich



thre Musik harmonisch in die natiirlichen Klidnge einfligte, als
sei sie ein Teil davon. Zartliche Hénde legten sich um Iscalleons
verspannte Schultern und begannen sie behutsam zu massieren.
Er blickte sich um und sah eine Menschenfrau mit dunklem Haar
und einer vorwitzig spitzen Nase. Freundlich erwiderte er ihr
Lacheln und nickte ihr zu. Fiir eine Angehorige des
Menschenvolks war sie ganz ansehnlich, aber wie alle
Mitglieder dieser Rasse zu grobschlichtig, um wirklich als schén
zu gelten. Die Wangenknochen der Menschen waren zu breit,
die Augen zu klein, die Ohren nicht der Rede wert, ihre Glieder
eher stimmig als elegant, ihre Stimmen rau und ihre Sprache
eintonig. Noch dazu waren Menschen so kurzlebig, dass es sich
selten lohnte, sich ithre Namen einzupragen. Immerhin waren die
Hénde dieser Frau so geschickt, dass er sich der Massage
hingeben konnte. Ein vielstimmiges »Hoch, Fenvarien!« riss ihn
aus der Entspannung. Der hohe Elfenkonig hatte den Badesaal
betreten, begleitet von seinen engsten Vertrauten. An seiner
Seite ging Niamh, von der man sich zu Recht erzihlte, sie sei die
schonste Elfe diesseits des Grenzgebirges. Im Gegensatz zu den
anderen Elfen aus Fenvariens Gefolge trug sie ein sehr schlichtes
Kleid aus schmucklosem, weillem Stoff, iiber den ihr leuchtend
blondes Haar wie eine goldene Flut bis zu den Kniekehlen
herabfloss. Neben ihr verblasste selbst der Hochkonig, von dem
Iscalleon bisher geglaubt hatte, seine Ausstrahlung miisse jeden
vor Respekt verstummen lassen, der ihn sah. Direkt hinter ithnen
gingen Amariel, Fenvariens jiingste Tochter, fast noch ein Kind,
und ihr personlicher Leibwéchter Tharkath, der niemals von
threr Seite wich. Es hief3, Fenvarien habe Amariel zu seiner
Nachfolgerin erkoren, der zukiinftigen Hochkonigin, aber noch
war sie viel zu jung und unerfahren, um ein wichtiges Amt
ausfillen zu konnen. Dahinter kamen Oisin der Zaubersinger,
der als der maéchtigste lebende Zauberer galt, und die



hochgewachsene Oberpriesterin der Zerzal, Dianissa, die auch
Anfiihrerin der Zerzalgarde war. Es folgten Lariel der
Reiterflrst, der die Lederriistung der Kinder des Windes trug,
und als einzige Kurzlebige in einer so wichtigen Position die
Amauna Sconjis. Bisher hatte Iscalleon noch nie mit
Katzenmenschen zu tun gehabt, aber er musste zugeben, dass
Sconjis beachtliche Wiirde und Majestéit ausstrahlte. Mit ein
wenig Abstand kamen weitere Mitglieder des Hofstaats herein,
Berater, Wiirdentrager und verdiente Kdmpfer. In diese Gruppe
hatten sich ebenfalls einige Nichtelfen gemischt: ein weiterer
Amaunir, zwel Menschen, das Einhorn Kershwiki und nicht zu
vergessen Spico, die gefliigelte Katze, von der Iscalleon schon
oft gehort hatte. Fiir viele dieser Leute war es im Gegensatz zu
den Hippogriffenreitern nichts Besonderes, diesen Raum zu
betreten. Im Gegenteil: Thre Anwesenheit galt als besondere
Ehrung der Kampfer, die hier gefeiert wurden. Vor allem die
Wiirdentrager machten in der Regel keinen Hehl daraus, dass sie
wenig von Elfen hielten, die sich auf irgendeine Weise
korperlich betétigten. Nach ithrer Auffassung waren die Elfen das
Lieblingsvolk der Gotter, weil sie dank ihrer geistigen
Fahigkeiten allen anderen weit liberlegen waren. Also entsprach
einzig dem Idealbild, wer seine Zeit mit dem Ersinnen von
Philosophien und theoretischen Uberlegungen verbrachte.
Korperliche Arbeit in jeglicher Form hielt einen davon ab,
seinen geistigen Horizont zu erweitern, und so standen
arbeitende Elfen im Status kaum tber den Kurzlebigen.
Allerdings hatten die letzten Jahre diese Anschauung etwas
aufgeweicht, und immer mehr Elfen erkannten an, dass
besonders fahige Zauberer, hochrangige Priester und verdiente
Kéampfer ebenfalls einen gewissen Respekt verdienten, allen
voran natlirlich hohe Feldherren wie Lariel oder Oisin, die in der
Tradition  der  alten  Kriegerfiirsten  standen.  Die



Neuankommlinge wurden von Priesterinnen und Dienern
umschwirmt, die ihnen aus den Kleidern halfen. Wenig spiter
hatten sich mehr als vierzig Personen in dem groBen Bassin
eingefunden, darunter iliber ein Dutzend Sternentrdager, wie
Iscalleon erstaunt feststellte. So viele dieser von den Gottern
Gesegneten hatte er noch nie auf einem Fleck gesehen. Nicht
alle Ankommlinge nahmen an dem Bad teil. Sconjis und ihr
Begleiter hatten sich neben dem Becken auf einem grof3en Stapel
reichverzierter Kissen niedergelassen, denn sie waren
wasserscheu, ebenso das Einhorn Kershwiki, das zwar Bader
liebte, aber nicht das heile und erdig-triibe Wasser des
Tempelbeckens. Spico sal in lichter Hohe auf einer breiten
Astgabel in der Wand und gab die spottischen Kommentare von
sich, fiir die sie so beriichtigt war. Die beiden Menschen
hingegen waren auch ins Wasser gestiegen. Iscalleon betrachtete
sie durch halb geschlossene Augen. Beide hatten dunkelbraunes,
schulterlanges Haar und kantige Gesichter. Der Mann war etwas
grofer als die Frau, wenn auch immer noch kleiner als die
meisten Elfen. Breite Schultern und muskulése Arme zeichneten
die beiden als Kémpfer aus. Selbst bei den kréftigsten Elfen
wolbten sich die Muskeln nie so sichtbar unter der Haut. Es
verliech den Menschen etwas Exotisch- Barbarisches. Iscalleon
erinnerte sich dunkel daran, dass sie Fiirsten eines alliierten
Menschenstamms waren, aber ihre Namen wollten thm nicht
einfallen. Er konnte sich immer noch nicht daran gewdhnen,
dass Fenvarien manche Kurzlebige wie Gleichberechtigte
behandelte. Uber Jahrhunderte, wenn nicht Jahrtausende waren
die Elfen die herrschende Rasse gewesen, die den anderen
Volkern die Errungenschaften der Zivilisation nahegebracht
hatten. Nur die Tatsache, dass die Elfen ohne Hilfe anderer
Volker nicht gegen die Goldene Horde bestehen konnten, hatte
sie dazu gezwungen, sich auch unter den Kurzlebigen



Verbiindete zu suchen. Und um diese Biindnispartner bei Laune
zu halten, tat man so, als betrachte man sie als gleichwertig. Das
beste Beispiel fiir den neuen Umgang mit Nichtelfen war
allerdings Sconjis. Frither war das Verhéltnis zwischen Elfen
und Katzenmenschen immer angespannt gewesen — vermutlich
weil die Amaunir wie eine Verkorperung der Todesgottin Zerzal
daherkamen. Aber als Sconjis vor einigen Jahren mit mehreren
Dutzend hervorragender Kdmpfer in Tie’Shianna eingetroffen
war und ihre Hilfe gegen die Goldene Horde angeboten hatte,
hatte Fenvarien sie behandelt wie eine elfische Heerfiihrerin, und
inzwischen gehorte die Katzenfrau zu seinem engsten
Beraterstab.  Allerdings war das ein voriibergehendes
Zugestiandnis, denn von Jahr zu Jahr wurden ihre Bewegungen
schwerfalliger, das Fell grauer, die Augen triiber. »lhr seht aus,
als konntet Ihr einen Schluck Nektar vertragen.« Iscalleon
schreckte aus seinen Gedanken und wandte den Kopf. Am
Beckenrand stand ein weiterer Kurzlebiger, wie Sconjis war
auch er eine eigenartige Mischung aus Elf und Tier: Bocksbeine,
die in gespaltenen Hufen endeten, ein dicht behaarter Unterleib
und kleine Hornchen, die aus wild gelocktem Haar ragten,
verliechen diesem Wesen etwas Wildes, aber zugleich
Schelmenhaftes. »Gut erkannt, Faun«, sagte Iscalleon und nahm
den kristallenen Becher, den der Diener ihm grinsend hinhielt.
Der Menschenfrau bedeutete er mit einer kurzen Geste, dass er
ihre Dienste nicht mehr bendtigte. Sie nickte unterwiirfig und
ging zu Seijia weiter, die neben thm am Beckenrand lag. »Wenn
Ihr erlaubt: Mein Name ist iibrigens Tibolo«, sagte der Faun.
Wie alle Kurzlebigen benutzte er das primitive Isdira, das zwar
an die elfische Hochsprache angelehnt war, aber ungleich grober
und facettendrmer war. Schon rein anatomisch waren nur Elfen
in der Lage, das Asdharia hervorzubringen, war es dazu doch
notwendig, seine Worte in zwei Tonhohen gleichzeitig erklingen



zu lassen. AuBlerdem waren viele wichtige Elemente dieser
Sprache in der Melodie und den Abstdnden zwischen den Tonen
verborgen, und kaum ein nichtelfisches Wesen war musikalisch
genug, diese Feinheiten auch nur zu bemerken. Iscalleon
brummte zufrieden und schwenkte den Becher. Warum stellte
sich der Faun vor? Erwartete er wirklich, dass Iscalleon sich
diesen Namen merken wiirde? Die Fliissigkeit im Kristallbecher
war golden und schwappte zidh hin und her. Er genoss kurz den
wiirzigen Duft, bevor er daran nippte. Seit die Stadt belagert
wurde, war der Honig der Dschungelbienen, der fiir die
Herstellung dieses Nektars notig war, eine Raritit. Kundig lie3
er die scharf-siiBe Fliissigkeit mehrmals durch den Mund
kreisen, bevor er schluckte und mit einem Seufzer kundtat, wie
wohl ithm das tat. »Sag mal, Seijia«, wandte er sich an seine
Nachbarin, die die Dienste der Menschenfrau sichtlich genoss.
»Du kennst dich doch etwas besser mit Fenvariens Gefolge aus,
nicht wahr?« Seijia gab einen weiteren Seufzer von sich, den er
als Zustimmung interpretierte. »Kannst du mir sagen, wer die
dunkelhaarige Schonheit ist, die dort driibben gerade ins Wasser
steigt?« Seijia O0ffnete ein Auge. »Das da? Das ist Elionai. Aber
du musst blind sein, wenn du sie zwischen all den anderen fiir
eine Schonheit héltst.« Sie stohnte genieBerisch, weil die
Masseurin eine besonders verspannte Stelle in threm Nacken
bearbeitete. »Sie ist eine Tochter Niamhs, aber das Aussehen hat
sie wohl leider von ihrem Vater geerbt. Und sie gilt als
eigenwillig.« Iscalleon nickte versonnen. Er hatte diese Elionai
schon mehrmals in der Ndhe von Lariel gesehen, obwohl er nicht
genau zu sagen vermochte, warum sie ithm aufgefallen war. Thr
Gesicht war eher markant als schon. Vielleicht erinnerte sie ihn
ein wenig an seine Schwester, die bei einem Uberfall der
Unnennbaren getétet worden war, als er fast noch ein Kind
gewesen war. »Elionai ist eine ganz besondere Frau, will ich



meinen«, raunte thm der Faun ins Ohr, der sich verschworerisch
zu ihm heruntergebeugt hatte. Offensichtlich besa3 er nicht nur
die Dreistigkeit, sich in eine Unterhaltung zwischen Elfen
einzumischen, sondern verstand sogar ein wenig Asdharia, was
fur einen Kurzlebigen erstaunlich war. »Sie reitet seit zwanzig
Jahren mit den Kindern des Windes. Es heif3t, siec se1 Lariels
beste Schiitzin und konne einer Fliege auf zweihundert Schritte
einen Fliigel abschieBen.« Iscalleon drehte sich so weit, dass er
dem Faun ins Gesicht blicken konnte. »Sag mal, Faun, bist du
ein Tempeldiener? Oder gehorst du zu einem der hohen Géste?«
»Oh, sollte ich mich noch nicht vorgestellt haben?«, erwiderte
der Faun. »Verzeiht diese Unachtsamkeit. Man nennt mich
Tibolo.« Iscalleon runzelte die Stirn. Wollte sich dieser Faun
tiber ihn lustig machen? Sein Grinsen war schwer zu deuten,
zumal sich die Mimik solcher Wesen oft von der der Elfen
unterschied. »Und ich gehore zur Dienerschaft des Reiterkonigs
Lariel«, sprach er weiter. Iscalleon beschloss, nicht auf die
Unverfrorenheit zu reagieren. Vielleicht wusste der Kerl einfach
nicht, wie er sich zu benehmen hatte, und weil Iscalleon das
selbst immer wieder passierte, wollte er gnddig sein. »Und sie ist
eine Sternentragering, erganzte Tibolo bedeutungsvoll. »Das ist
nicht zu {bersehen.« Das fiinfzackige Geburtsmal prangte
deutlich auf ihrem Schliisselbein. Es zeichnete sie als jemanden
aus, fir die die Goétter ein besonderes Schicksal vorgesehen
hatten. Viele Legenden rankten sich um die Sternentrdger, und
auch wenn sie mit Vorsicht zu genieen waren wie alles, was die
Legendensidnger von sich gaben, schien es doch kaum einen
groBen Elfen gegeben zu haben, der nicht ein solches Mal
getragen hatte. Elionai schien seinen Blick zu spiiren, denn sie
sah zu thm auf, lichelte und prostete ihm iiber das Becken
hinweg zu. »Oho, das Interesse ist wohl kein einseitiges«,
kommentierte Tibolo ungefragt. »Mag sein«, murmelte Iscalleon



so leise, dass nur der Faun ihn verstehen konnte. » Aber wie du
schon sagtest: Sie ist eine Sternentrigerin.« »Warum miisst Thr
Elfen eigentlich immer so kompliziert sein?«, stohnte Tibolo
theatralisch, und Iscalleon wusste nicht, wie er auf den
spottischen Unterton reagieren sollte. Wie konnte es ein
Kurzlebiger, und noch dazu ein Diener, wagen, sich ihm
gegeniiber so zu verhalten? »Auch Sternentrdger haben
Bediirfnisse«, plapperte der Faun weiter. »Und wenn Elionai
sich nur mit ihresgleichen treffen wiirde, wiirde das die Schar
threr moglichen Liebhaber doch merklich verkleinern.« Iscalleon
warf ithm einen Blick zu, in den er so viel Tadel legte, wie es
thm nur moglich war. »Sag mal, Faun, wie alt bist du
eigentlich?« »Oh, anscheinend ist dem hohen Herrn mein Name
entfallen. Tibolo werde ich genannt. Und ich weile seit etwas
iiber fiinfundzwanzig Jahren auf dieser schonen Welt, was fiir
einen Satyaren wie mich schon eine beachtliche Zeit ist.«
»Flinfundzwanzig Jahre also. Das ist grob der sechste Teil der
Zeit, die ich schon lebe. Glaubst du wirklich, Faun, du kénntest
mir Ratschldge geben, wie ich mein Leben zu leben habe?« »O
Herr, vielleicht ist das ja gerade das Problem. Ihr hattet so viel
Zeit, Erfahrungen zu sammeln, dass Ihr unterwegs verlernt habt,
Dinge unvoreingenommen zu betrachten. Euer Wissensschatz ist
so reichhaltig, dass Ihr bei allem sofort unzdhlige Bedenken
habt. Aber in einem Fall wie diesem solltet Thr das Nachdenken
einfach lassen und draufloshandeln. Verlasst Euch auf Euer
Gefiihl!« »Mein Gefiihl sagt mir, dass deine Dreistigkeit
unglaublich ist«, knurrte Iscalleon. Der Faun kicherte nur. »Seht
Ihr, wie Seine allergelehrteste Schwatztasche Thominion auf
Eure verehrte Elionai einredet? Eine Maid in Noten! Thr solltet
unverziiglich aufbrechen und sie aus dieser Notlage befreien!«
Iscalleon schiittelte den Kopf. Tibolos Benehmen verstiefl in
einer Weise gegen alle Regeln des Respekts, dass er es kaum



fassen konnte. Andererseits war nicht zu leugnen, dass es
stimmte: Elionai sah wirklich nicht sehr gliicklich dariiber aus,
dass sich ein weihaariger Elf neben ihr niedergelassen hatte und
ohne Punkt und Komma auf sie einredete. »Nun gut, dann pass
so lange auf meinen Nektar auf, Faun.« Tibolo nahm den Pokal
mit einer Verbeugung an, aber an seinen listig glitzernden
Augen war zu sehen, dass er dies als einen kleinen Triumph
verbuchte. Iscalleon stieB3 sich vom Beckenrand ab und lie3 sich
von dem warmen Wasser bis zu der Stelle tragen, wo Elionai
und Thominion nebeneinander lagen, die Arme auf dem Rand
abgestiitzt. »Verzeih, hoher Herr, bist du nicht Thominion?«,
unterbrach er den Hofling mitten in einem endlosen Satz, in dem
er dariiber referierte, dass dies der grof3te und prachtigste Nurti-
Tempel des Kontinents sei, sicherlich noch viel schoner als der
im untergegangenen Simyala. Fassungslos blickte ihn
Thominion an, offensichtlich hielt er diese Unterbrechung fiir
liberaus dreist. Aber Iscalleon ging einfach dariiber hinweg und
streckte sich auf Thominions freier Seite am Beckenrand aus.
»Dein Ruf als groBer Denker eilt dir voraus«, sprach er weiter
und lieB dem WeiBlhaarigen damit keine Gelegenheit, etwas zu
erwidern. Er wusste, dass er kein groer Redner war, also musste
er Thominions Uberraschung nutzen. »Daher dachte ich mir,
dass ich als einfacher und unwissender Kampfer einen Ratschlag
von dir erbitten konnte.« »Ein einfacher Kdmpfer«, wiederholte
Thominion abfillig. »Und wie heifit du, einfacher Kdmpfer?«
Thominion schielte kurz zu Elionai hiniiber, die die Augen
geschlossen hatte und aussah, als verfolge sie die Unterhaltung
nicht weiter. Er war aber iiberzeugt, dass sie sehr wohl zuhorte
und abwartete, wie sich die Situation entwickelte. »Iscalleon ist
mein Name. Und ich frage mich seit Jahren, mit welchem
Mandver man am besten parieren soll, wenn ein Troll mit einer
Axt zu einem Schédelspalter ansetzt? Ich kann mich nicht



zwischen einem vollen Angriff nach vorn und einem Sprung auf
seine Schildseite entscheiden. Ich habe schon mit vielen klugen
Leuten gesprochen, und die Meinungen gehen deutlich
auseinander. Zwar birgt der Angriff das wesentlich hdohere
Risiko, versetzt einen aber auch in eine ungleich bessere
Ausgangslage fiir folgende Mandver. Und da du ja so ein
ungemein wissender Gelehrter bist, wiirde ich nur zu gern
erfahren, was du mir empfiehlst.« Es fiel ihm nicht leicht, so zu
klingen, als sei das Interesse an Thominions Meinung aufrichtig.
Nur allzu leicht konnten Zwischentone die eigentliche Intention
verraten. Und so, wie Thominion thn nun anfunkelte, befiirchtete
Iscalleon, dass er nicht allzu iiberzeugend war. »Es ist toricht,
einen Troll so nahe an sich herankommen zu lassen, dass sich
diese Frage iiberhaupt stellt. Wer klug ist, totet ihn schon langst
vorher.« Auch wenn es ihm schwerfiel, ging Iscalleon iiber die
Verachtung hinweg, die sein Gespriachspartner durchklingen
lieB. »Eine ungemein kluge Antwort, wie ich sie von dir erwartet
habe. Doch ich kann dir versichern, dass es auf dem Schlachtfeld
Situationen gibt, in denen dies nicht moglich ist.« »Das will ich
bezweifeln. Es scheint mir eher so, als wirst du nicht in der
Lage, deine Gelegenheiten zu erkennen. Der Fehler, der den
meisten einfachen Kampfern immer wieder unterlduft, ist es,
nicht alle Moglichkeiten zu durchdenken. Sie handeln schnell,
iberstiirzt, unbedacht, und begeben sich damit in Situationen, in
die sie mit etwas mehr Klugheit niemals geraten wiren.« »Oh,
verehrter Thominion, ich bin fest iiberzeugt, dass du schon an
unzdhligen Schlachten teilgenommen hast und beurteilen kannst,
dass man im Gefecht keine Zeit fiir langes Nachdenken hat. Es
ist ja nicht so wie in der Sicherheit der heimatlichen Gemacher,
wo man in Ruhe allerlei Optionen durchspielen kann und dann
die beste wahlt. Aber wem sage ich das? Du bist ja schlief8lich
klug genug, um dir dessen bewusst zu sein.« Diesmal war es ihm



nicht gelungen, den Spott aus seiner Stimme zu verbannen.
Sogar Elionai 6ffnete ein Auge und linste zu Thominion hiniiber.
»Wenn du glaubst, dass ein sdbelschwingender Barbar aus dem
Hinterland mich verdrgern konnte, dann iiberschitzt du deine
geistigen Moglichkeiten ganz gewaltig«, sagte Thominion, und
aus seiner Stimme sprach mitleidige Verachtung. Doch seine
Augen beherrschte er nicht so gut wie seine Stimme, in ihnen
blitzte heiler Zorn. »Niemals kdme ich auf den Gedanken,
erwiderte Iscalleon, als bemerke er nichts. »Dennoch frage ich
mich, wie du wohl handeln wiirdest, wenn unsereins nicht dafiir
sorgen wiirde, dass kein Troll in deine Paldste eindringt und
plotzlich mit seiner riesigen Axt vor dir steht.« »Und wieder
reicht dein Geist nicht aus. Ich verfiige iiber die Macht und die
Klugheit, Leute wie dich ins Feld zu schicken, damit der Troll
nicht in meine Ndhe kommt.« »Und wenn solche Leute wie ich
nicht wéren, wérst du hoffnungslos verloren.« Thominion
fixierte Iscalleon, seine Kiefermuskulatur spannte sich. »Dein
Geschwiitz ist das eines unwissenden Affen. Geh zuriick in den
Wald, aus dem du gekommen bist.« »O nein, ich bin hier heute
Ehrengast. Ich wiisste nicht, warum ich diesen Ort verlassen
sollte.« Ein unausgesprochenes »Weil ich es dir befehle« hing
einige Augenblicke lang zwischen ihnen, aber beide wussten,
dass Thominion Iscalleon nichts befehlen konnte. Ohne noch
etwas zu sagen, erhob sich Thominion und verlie3 das Becken.
Einen Moment lang sah Iscalleon ihm hinterher, dann riickte er
zu Elionai auf. Sie lag immer noch entspannt am Beckenrand,
die Arme ausgebreitet, die Augen geschlossen. Das Sternenmal
lag direkt unter der Oberfliche des trilben Wassers, war aber
trotzdem deutlich zu sehen. »Bist du mir nicht dankbar, dass ich
dich vor seinem Gefasel errettet habe?«, sprach er sie an, als
Thominion auBler Horweite war. Sie 6ffnete nur ein Auge und
schaute thn an. »Wie kommst du auf die Idee, dass mir deine



Gesellschaft besser gefillt als die des ehrenwerten Thominion?«
Iscalleon wartete auf ein Grinsen, ein schelmisches Blitzen in
thren Augen oder einen anderen Hinweis darauf, dass diese
Frage nicht ernst gemeint war, aber er fand nichts. Seine
Uberzeugung, dass der Tipp des Fauns richtig gewesen war,
schmolz dahin. »Offen gestanden: Ich bin mir dessen
keineswegs sicher. Aber ich hoffe es.« Er versuchte es mit einem
gewinnenden Lécheln. Jetzt hatte er sowieso nichts mehr zu
verlieren. »Der Vortrag, den Thominion dir gehalten hat, klang
nicht sonderlich erheiternd. Wire ich gezwungen gewesen, thm
zuzuhoren, so wire ich dir zu tiefstem Dank verpflichtet
gewesen, héttest du mich von thm erlost.« Sie 6ffnete das zweite
Auge und hob eine Augenbraue. »Wenn du einen Vortrag nicht
zu wiirdigen weil}t, heillt das noch lange nicht, dass andere ihm
auch nicht lauschen mogen.« Sein Léacheln versteinerte. Wie
hatte er nur glauben konnen, auf diese aufdringliche Weise die
Gunst einer Sternentrdgerin zu erlangen? »Und?«, sprach sie
weiter. »Womit willst du mir nun die Zeit vertreiben? Mit einer
Schilderung deiner Heldentaten?« Er atmete tief durch. »Ich
muss mich wohl bei dir entschuldigen. Offensichtlich habe ich
die Situation falsch eingeschitzt. Aber zumindest will ich mir
nicht vorwerfen lassen, dass ich nicht merke, wenn auf mein
Geschwitz kein Wert gelegt wird. Ich bitte um Verzeihung, so
aufdringlich gewesen zu sein.« Gerade machte er Anstalten, zu
seinem urspriinglichen Platz am Beckenrand
zuriickzuschwimmen, als er ithre Hand auf dem Oberarm spiirte.
»Du unterliegst einem Irrtum, Iscalleon Hippogriffenreiter,
sagte sie, und jetzt lieB sie erstmals ein amiisiertes Licheln
sehen. »Niemand sagt, dass ich keinen Wert auf dein
»Geschwitz« lege — bisher hast du mir ja noch nicht einmal die
Gelegenheit gegeben, mir ein Urteil dariiber zu bilden.« »Du
kennst meinen Namen?«, sagte er verbliifft. Wieder ldchelte sie.



»Ich bin gern dariiber im Bilde, mit wem ich das Bad teile. Und
du bist einer der wenigen Anwesenden, deren Geschwdtz ich
bisher noch nicht genieflen durfte.« Er lehnte sich wieder an den
Beckenrand. »Und einer der wenigen in dieser erlauchten
Gesellschaft, mit deren Unsicherheit du deine Scherze treiben
kannst«, stellte er fest. Er kam sich vor wie ein Narr. »FEin
wahrer Held sollte sich nicht so leicht verunsichern lassen.« Sie
legte den Kopf schief und musterte ithn. »Wer sagt, dass ich ein
Held bin?« »Schau dich um!« Sie wies mit einer ausladenden
Armbewegung auf die Anwesenden. »Dies ist eine
Versammlung der groften Helden, die Tie’Shianna derzeit
bevolkern. Warum also solltest du hier sein, wenn du kein Held
bist?« Iscalleon zuckte mit den Schultern. »Das habe ich mich
auch schon gefragt.« Sie lachte leise. »Ich gehore zur Fliegenden
Garde, und anscheinend reicht das, um hierher eingeladen zu
werden.« »Ohne deine Verdienste beim Angriff gegen Zza
Thission, deine Taten beim Uberfall auf das Lager der
Leviatanim und deine heldenhafte Errettung Neletios vor den
Rattenhorden wirst du gar nicht erst in die Garde aufgenommen
worden. Jeder Hippogriffenreiter ist ein Held, sonst wiirde man
thm keines dieser seltenen und wertvollen Tiere anvertrauen.« Er
blickte sie an. »Jetzt zdhlst du meine Heldentaten auf ...«
Wieder lachte sie. »Tja, wenn du es schon nicht tust, muss wohl
ich diese schwere Biirde auf mich nehmen.« Er schiittelte
unglidubig den Kopf. » Aber woher weillt du all das? Das wird dir
doch wohl kaum jemand verraten haben, als du hier
hereingekommen bist und ein neues Gesicht zwischen den
Badenden entdeckt hast!« »Ertappt.« Ihr tiefgriindiges Léacheln
verwandelte sich in ein freches Grinsen. »Jetzt muss ich wohl
zugeben, dass ich wissen wollte, wer denn der neue Gardist ist,
der in die Reihen der fliegenden Reiter aufgenommen wurde.«
Er hob eine Augenbraue. »Hore ich da ein gewisses Interesse an



meiner Person heraus?« »Nennen wir es Neugier.« »Schade.
Personliches Interesse hitte mir besser gefallen.« »Noch etwas
von dem Nektar, Herr?« Tibolo hatte das Becken umrundet und
war hinter Iscalleon getreten. »Gern, Faun. Aber vielleicht
mochte die ehrenwerte Elionai auch etwas.« »Er heil3t Tibolo,
und er ist ein Diener Lariels«, erklirte Elionai beildaufig. »Und
ja, Tibolo, ich hitte auch gern einen Becher Nektar.« Iscalleon
wartete, bis auch Elionai ein gefiilltes Gefdll in der Hand hielt,
und nahm einen tiefen Zug aus seinem Kristallbecher. »Hast du
etwa den Faun losgeschickt, damit er mich hierherlockt?«, fragte
er. Wieder lachte Elionai auf. »Jetzt iberschitzt du meine
Neugier. Und unterschitzt Tibolo. Nicht wahr, mein pelziger
Freund?« Tibolo kicherte leise. »Geschickt habt Thr mich nicht,
Herrin. Aber ich habe Ohren, und ich konnte horen, dass Ihr
Euch fiir den strahlenden Kédmpen interessiert. Und da nur allzu
offensichtlich war, dass Ihr seinen Blick auf Euch gezogen habt,
hielt ich es fiir angebracht, ein wenig nachzuhelfen.« Iscalleon
seufzte und lief3 sich mit geschlossenen Augen tiefer ins Wasser
sinken. Er wiirde die Gepflogenheiten dieser Stadt wohl nie
begreifen. Selbst der tumbe Faun war in der Lage, thn zu
manipulieren. Kein Wunder, dass Elionai ithn jetzt verspottete.
Vermutlich teilte sie Thominions Einschétzung, er sei ein Tolpel
aus der Provinz. Genau genommen war er das ja auch. Aber
schlechter hitte die Bekanntschaft mit ihr wohl kaum beginnen
konnen. Es war wohl von vornherein vermessen gewesen, sich
tiberhaupt an Niamhs Tochter heranzuwagen, an eine

Sternentragerin.
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Nordlich des Schlangenflusses Das Wolkenschiff war in einen
dichten Laubwald gestiirzt und hatte dabei mehrere Bédume
umgerissen. Dennoch war der Platz zu schmal, um mit dem
steinernen Trollschiff in unmittelbarer Ndhe zu landen. Also gab
Bortosch den Befehl, auf einer Wiese am Waldrand
niederzugehen, moglichst nahe an der Absturzstelle. Kaum
setzte der Rumpf auf, sprang er von Bord, gefolgt von Tarbasch
und dessen Freund Gnorix. Mit grofBen Schritten stampften sie
quer durch den Wald, und weil sie es eilig hatten, trampelten sie
dabei alles nieder, was ihnen im Weg war. Wenig spéter standen
sie neben dem Schiffswrack. Der Rumpf war zerbrochen, tiberall
lagen Triimmer, aber auch abgerissene Aste und Splitter der
umgeworfenen Biume. Tarbasch und Gnorix liefen los, um das
Wrack zu untersuchen, Bortosch blieb am Rand des
Absturzbereichs stehen, stiitzte sich auf seine brusthohe
Doppelaxt und lieB den Blick schweifen. Der Vogel mit der
hellen Fliigelspitze wollte ihm nicht aus dem Sinn gehen. Und er
hatte das untriigliche Gefiihl, dass ihn jemand beobachtete. »Ich
habe einen!«, verkiindete Gnorix stolz und hielt die Leiche eines
blonden Elfen an einem Arm in die Hohe wie ein Stiick
erbeutetes Jagdwild. »Wir suchen ein Weibchen«, brummte
Bortosch, und Gnorix lie3 den schlaffen Leib achtlos fallen. Von
der anderen Seite erklang Knirschen, dann der hissliche Klang
reilender Saiten. »Aua, sagte Tarbasch und blickte zu Boden.
»Ich glaub’, ich bin in ein Musikinstrument getreten.« Er
schiittelte den Ful}, um die Splitter der Harfe loszuwerden wie
ein lastiges Insekt, aber einige Saiten hatten sich um seinen Ful3
gewickelt und hinterlieBen blutige Striemen. »Da driiben ist
noch einer«, rief Gnorix und deutete zu einem Baum, der etwas
abseits stand. An seinen Stamm gelehnt sall eine Elfe in
verzierter Lederriistung. Ein groer Holzsplitter hatte sich durch
die Ristung hindurch in ihre Seite gebohrt, Blut tropfte daran



entlang auf den Waldboden. Bevor Bortosch etwas sagen
konnte, hatte Gnorix auch sie am Arm gepackt und in die Hohe
gezerrt, ohne auf ihren Schmerzensschrei zu achten. »Ein
Weibchen!«, sagte er. »Und es lebt noch.« »Leg es wieder hing,
sagte Bortosch. »Vielleicht kann es uns was erzidhlen.« Gerade
ging er los, als er pldtzlich in den Asten iiber Gnorix eine
schnelle Bewegung sah. »Vorsicht!«, rief er und rannte los.
Gnorix, der die Elfe wieder abgesetzt hatte, blickte ihn erstaunt
an. Mit einer Geschwindigkeit, der Bortoschs Augen kaum zu
folgen vermochten, sprang eine schlanke Gestalt aus den Asten
auf Gnorix’ Riicken, stiel sich im niachsten Moment wieder ab
und kam nach einem Salto auf dem Erdboden zu hocken, bereit
fur einen weiteren Sprung. Gnorix blickte thr tberrascht
hinterher und fasste sich mit der Hand an den Hals. Mit
aufgerissenen Augen drehte er sich zu Bortosch um, zwischen
seinen Fingern sprudelte Blut aus einer tiefen Wunde hervor.
Anscheinend wollte er etwas sagen, aber es wurde nur ein
Rocheln daraus. Auch aus seinem Mund lief Blut. Er ging in die
Knie und stiirzte der Lange nach auf den Boden. Bortosch blieb
stehen und nahm die Axt kampfbereit in beide Hinde. Bei dem
Gestriipp und Unterholz hier iiberall war die groBe Waffe nicht
ideal, aber das war nicht seine grofite Sorge. Die Gestalt, die dort
zwischen einigen Farnen hockte und ihn fixierte, war
unverkennbar eine Elfe, und auller dem silbernen Handschuh
trug sie keinerlei Kleidung. In der Hand hielt sie einen langen,
schlanken Dolch. So, wie sie dort sal}, wirkte sie wie eine
sprungbereite Raubkatze. In diesem Augenblick kam Tarbasch
um die Ecke, der auf der anderen Seite des Schiffswracks
gewesen war. »Gnorix«, schrie er, als er seinen Freund am
Boden sah, und wollte zu ithm stiirzen, als Bortosch briillte:
»Bleib stehen!« Gehorsam erstarrte er und blickte seinen Vater
fragend an. Der nickte zu der Elfe hiniiber, die immer noch



zwischen den Farnen lauerte und sie beobachtete. »Der war
das?«, fragte Tarbasch und zog seinen Kriegshammer aus dem
Girtel. »Die«, korrigierte Bortosch. »Es ist eine Sie.« »Umso
besser«, knurrte Tarbasch. »Dann werde ich noch mehr Freude
daran haben, 1hr den Schiddel zu zertrimmern.« »Geh du
rechtsrum, ich komme von links«, befahl Bortosch. »Warum? Es
ist nur eine, und sie hat keine Waffe auller diesem Nadeldings.«
Trotz seines Widerspruchs begann er, einen Bogen zu schlagen.
»Sie ist eine in die Enge getriebene Katze. Und mit diesem
Nadeldings hat sie eben Gnorix getdtet.« Plotzlich ruckte die
Hand der Elfe vor, und sie schleuderte Tarbasch einige Worte in
threr eigenartigen zweistimmigen Sprache entgegen. Es klang
fast wie gesungen, wurde im nidchsten Moment aber von
Tarbaschs Schmerzensschrei iibertont. Der junge Troll lieB
seinen Hammer fallen und presste die Hinde an die Schlifen.
Bortosch blieb stehen, liel sie aber nicht aus den Augen.
»wTarbasch, reil dich zusammen!« Sein Sohn wimmerte noch
einmal, dann hob er den Hammer wieder auf. »Ich werde diese
Hexe in der Luft zerreiBen!«, grollte er und wischte mit dem
Handriicken das Blut ab, das thm aus der Nase stromte. »Wie oft
habe ich dich davor gewarnt, Elfen zu unterschétzen?«, fragte
Bortosch und bewegte sich vorsichtig weiter. »Aber sehr oft
wird sie solche Tricks nicht anwenden konnen. Irgendwann ist
sie erschopft.« »Sehr oft? Mir reicht schon das eine Mall«
Immerhin war Tarbasch jetzt vorsichtiger und blieb sogar hinter
seinem Vater zuriick. Wieder machte die Elfe eine schnelle
Bewegung und sang etwas, und Tarbasch zog den Kopf ein.
Aber dieser Zauber war gegen seinen Vater gerichtet. Das
Amulett an Bortoschs Halskette gliihte kurz auf, dann ruckte der
Kopf der Elfe zuriick. Bortosch grinste. Dieser Zauberspiegel
hatte ihm schon manches Mal wertvolle Dienste geleistet.
»wletzt!«, briillte er und rannte los. Die Elfe wirkte einen



Augenblick lang orientierungslos und verdngstigt, aber als er
nach ihr schlug, huschte sie auf allen vieren durch den Farn
davon. Die Axtschneide bohrte sich tief in den Waldboden.
Fluchend zog er sie wieder heraus und folgte der Elfe.
Inzwischen lief sie auf zwei Beinen, aber gebiickt und mit nach
vorn ausgestreckten Armen. Sie streifte einen Baum, obwohl
genug Platz zwischen ihm und dem néichsten war, und verlor
dabei den Dolch, dann rannte sie geradewegs in eine
Brombeerhecke, die sie ohne Riicksicht auf die Dornen, die tiefe
Schrammen hinterlieen, einfach durchquerte. »Sie ist blind,
stellte Bortosch fest. »Das also war der Zauber, den sie mir
anhdngen wollte.« Trotz ihrer Blindheit bewegte sich die Elfe
immer noch unglaublich schnell, und er hatte Schwierigkeiten,
ithr zu folgen. Hinter sich horte er Tarbasch durch das Unterholz
brechen. Kurz hinter den Brombeeren oOffnete sich eine freie
Fliche, auf der nur ein einziger Baum stand, ein gewaltiger
Ahorn. Seine Krone war so ausladend, dass das Blitterdach die
gesamte Freiflaiche {berspannte. Deswegen hatten sie die
Lichtung von oben nicht gesehen. Die Elfe hatte sich inzwischen
ganz aufgerichtet und spurtete liber eine Wiese voller Blumen,
die hier im Schatten des Ahorns wuchsen, direkt auf den
machtigen Stamm zu. Anscheinend hatte die Wirkung des
Zaubers nachgelassen. Wenn sie erst einmal auf diesen Baum
kletterte, wiirde es deutlich schwerer werden, sie zu erwischen.
Eilig zog er den kleinen Hammer aus seinem Giirtel und
schleuderte 1thn ihr mit aller Macht hinterher. Die Waffe, deren
Kopf so breit war wie der Unterarm der Elfe, hétte genau ihren
Riicken getroffen, wenn sie nicht im letzten Moment einen
kleinen Haken geschlagen hatte. So traf er nur ihre linke
Schulter, aber selbst das reichte, um sie mit einem Aufschrei zu
Boden stlirzen zu lassen. Hastig rappelte sie sich auf und lief
weiter, umklammerte aber mit der rechten Hand den verletzten



Arm. Anscheinend hatte er ihre Schulter zertrimmert.
Nichtsdestotrotz war sie noch immer schneller als die Trolle und
erreichte den knorrigen Baumstamm. Sie sprang hoch, hielt sich
mit der unverletzten Hand an einem niedrig hingenden Ast fest,
rutschte ab und fiel zu Boden, was ihr einen erncuten
Schmerzenslaut entlockte. Noch so ein Fehlversuch, und
Bortosch wiirde sie rechtzeitig erreichen, das wusste sie ebenso
gut wie er. Sie sprang auf, rannte ein Stiick weiter, ergriff einen
herabhdngenden Zweig und nutzte den Schwung, um die Beine
iber einen waagerecht verlaufenden Ast in Brusthohe des Trolls
zu schwingen. Da war Bortosch heran und schlug mit der Axt
nach ihr, aber sie hatte sich dort oben bereits aufgerichtet und
lief den Ast entlang zum Stamm. Sein Schlag kappte den Ast an
der Stelle, wo sie eben noch gewesen war. Mit einer
Gewandtheit, die Bortosch der Elfe in Anbetracht der verletzten
Schulter nicht mehr zugetraut hatte, sprang und kletterte sie von
Ast zu Ast und gewann in kiirzester Zeit genug Hohe, um der
Reichweite seiner Axt zu entkommen. Tarbasch war inzwischen
auch eingetroffen und blickte schnaufend nach oben, wo die Elfe
in etwa doppelter Trollhohe auf einer Astgabel hockte und zu
thnen hinabblickte. »Gib auf, Midchen«, rief Bortosch zu ihr
hinauf. »Du langsames Tod«, kam als Antwort zuriick, zwar
weit von einem sauberen Trollisch entfernt, aber doch zu
verstehen. »Das Maiadchen spricht unsere Sprache«, stellte
Tarbasch verbliifft fest. Bortosch nickte. »Wenn du nicht
runterkommst, dann komme ich hoch!«, rief er ihr zu. Aber sie
reagierte nicht, sondern schaute nur lauernd hinunter.
Vermutlich teilte sie seine Einschitzung, dass die Aste sein
Gewicht nicht tragen wiirden. »Wir féllen den Baumg, sagte er
zu seinem Sohn und trat an den Stamm des Ahorns. Eine
Windboe fegte durch die Aste und lieB das Laub rascheln, als
habe der Baum ihn verstanden und fiirchte nun um sein Leben.



Der Stamm hatte einen Durchmesser von sicherlich anderthalb
Metern, und es wiirde dauern, bis er fiel. Aber vermutlich wiirde
die Elfe gar nicht so lange warten, sondern vorher
herunterkommen. »Vater, schau mal«, sagte Tarbasch, bevor
Bortosch zum ersten Schlag ausholen konnte. Er deutete auf den
Rand der baumfreien Fliche. Dort waren wie aus dem Nichts
eigenartige Gestalten aufgetaucht: Auf dem Leib eines Einhorns
sall der Oberkorper eines kleinen Trolls. Aus dem priachtigen
Haupthaar ragten bewegliche, pelzige Ohren, die ebenfalls
einem Einhorn hitten gehdren konnen. Es waren mehr als ein
Dutzend dieser Geschopfe, und Bortosch vermutete, dass sich im
Wald noch weitere verbargen. Sie trugen primitive Kleidung und
hielten Bogen und Speere in den Héinden. »Zentauren, stellte
Bortosch fest. »Vermutlich befinden wir uns auf ihrem
Stammesgebiet.« Einer der Zentauren trat vor, ein
hochgewachsenes Exemplar, das zahllose Schmucksteine und
bunte Perlen in sein langes Haar geflochten hatte und eine Kette
aus Bédrenkrallen um den Hals trug. Er deutete auf die beiden
Trolle und sagte etwas in einer Sprache, die sie nicht verstanden.
Bortosch lie3 die Axt sinken, um seine friedliche Absicht zu
zeigen. »Wir bitten um Verzeithung, dass wir in euer Land
eingedrungen sind. Aber wir sind nicht hier, um mit euch zu
streiten. Wir wollen nur diese Elfe da.« Er deutete in den Baum
hinauf. Aber es sah nicht so aus, als habe der Zentaur ihn
verstanden. Stattdessen wiederholte er seine Worte und héingte
noch einige ebenso unverstindliche Siatze daran, wobei er zuerst
auf die Trolle zeigte und dann in die Richtung, in der ihr
Steinschiff liegen musste. »Ja, wir werden gehen. Aber zuerst
wollen wir die Elfe«, wiederholte Bortosch eindringlich. Der
Zentaur starrte thn missmutig an, dann schnalzte er mit der
Zunge. Sofort hoben die anderen ithre Bogen und Speere und
zielten auf die beiden Trolle. »Es sind nur zwolf«, sagte



Tarbasch leise. »Und es sind primitive Wilde. Mit denen nehmen
wir es locker auf.« Bortosch iiberlegte kurz, schiittelte aber den
Kopf. »Nein. Erstens wissen wir nicht, ob sie nicht noch
irgendetwas in der Hinterhand haben, und zweitens will ich nicht
einen ganzen Stamm ausloschen, der mit dieser Sache tiberhaupt
nichts zu tun hat. Wir ziehen uns zuriick und suchen jemanden,
der ihre Sprache spricht. Wenn wir ihnen in Ruhe erkliren, was
wir wollen, werden sie uns die Elfe schon ausliefern. Die
Spitzohren sind hierzulande nicht sehr beliebt.« Tarbasch
schnaubte unwillig. Es war kaum zu iibersehen, dass er die
Entscheidung nicht guthieB3, aber er beugte sich dem Wort seines
Vaters. »Gut, wir gehen«, sagte Bortosch laut. »Aber wir
kommen wieder.« Er blickte noch einmal hoch zu der Elfe,
schulterte seine Axt und ging los, wobei die Pfeil- und
Speerspitzen ithm folgten, bis er und sein Sohn im Unterholz

verschwunden waren.
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Im Nurti-Tempel Ein spitzer Schrei schreckte Iscalleon aus der
Griibelei. Er ruckte hoch und drehte sich zum Beckenrand, denn
von dort war der Schrei gekommen. Mehrere Personen stiirzten
in Panik durcheinander, aber die Ursache konnte er zunichst
nicht erkennen. Ein EIf in der Robe eines Tempeldieners
taumelte mit weit aufgerissenen Augen auf ithn zu, den Mund zu
einem stummen Schrei geodffnet. Iscalleon sprang auf und
schwang sich auf den Beckenrand, ebenso Elionai. Der Elf brach
zusammen, bevor er das Becken erreicht hatte. Hinter thm hatte
der Amaunir aus Sconjis’ Gefolge einen Kerzenleuchter
ergriffen und schwang ihn wie eine Keule. Offensichtlich wollte
er die kiirbisgroBBe, durchsichtige Spinne angreifen, die vor thm
auf dem Boden hockte. Doch als er zuschlug, huschte das
eigenartige Wesen mit unglaublicher Geschwindigkeit zur Seite
und sprang ithm direkt ins Gesicht. Er lieB den Leuchter fallen
und griff nach der Spinne, da war sie auch schon
weitergesprungen und huschte den Stamm einer gewaltigen
Rotbuche hinauf. Der Amaunir schlug die Hdande vors Gesicht,
bevor er mit einem gurgelnden Gerdusch hinteniiberkippte.
Iscalleon formte in seinem Geist die Worte der Macht, doch
bevor er seinen Zauber ausschicken konnte, horte er, dass ithm
jemand zuvorgekommen war: »Stirb, Gezilicht«, schrie
Odotheion, der nur ein paar Schritte neben ihm stand, und
deutete mit zwei Fingern auf die Spinne. Die Kreatur blieb
abrupt stehen und schauderte — offensichtlich hatte der Zauber
sie getroffen. Aber das Ergebnis war unerwartet, denn statt zu
zerplatzen, schien sie ein Stiick zu wachsen und krabbelte
gestirkt weiter durch die dichten Ranken und Blétter nach oben,
begleitet von panischen Rufen und durcheinandergebriillten
Anweisungen. »Keine Zauberei«, donnerte eine gewaltige
Stimme von jenseits des Beckens und iibertonte alle
Schreckensschreie. Es war unverkennbar Bloddveddis, die diese



Anweisung gab. Iscalleon, der immer noch drauf und dran war,
seinen Kampfzauber zu vollenden, brach ihn ab. In diesen
Riumlichkeiten hatte das Wort der obersten Nurti-Priesterin
mindestens so viel Gewicht wie das des Konigs. Elionai sprang
vor und ergriff den zusammengebrochenen Diener am Arm.
»Hilf mir!«, zischte sie Iscalleon zu. Also griff er nach dem
anderen Arm des Mannes, und gemeinsam zerrten sie den
leblosen Korper zum Becken und stieBen ihn hinein. »Er wird
ertrinken!« Iscalleon blickte sie verstindnislos an. Sie schiittelte
den Kopf. »In Nurtis Wasser kann man nicht ertrinken. Wenn
thn irgendetwas heilen kann, dann dieses Wasser.« Er gab sich
mit dieser Aussage zufrieden und wandte seine Aufmerksamkeit
wieder der Spinne zu. Diese war immer hoher hinaufgekrabbelt
und wiirde bald die Spitze der Kuppel erreichen. In diesem
Augenblick kam Spico herangeflogen und versuchte, mit einem
gewagten Manover die Krallen in den gldsernen Spinnenleib zu
schlagen. Die gefliigelte Katze war kaum grofler als eine
normale Hauskatze, aber die Spannweite ithrer weilgefiederten
Fliigel betrug iiber anderthalb Meter. Iscalleon hatte schon von
threr unglaublichen Wendigkeit gehort, und die bendtigte sie
auch, um nach einem Wesen zu greifen, das direkt iiber ihr
krabbelte. Aber die Spinne war offensichtlich ebenso wendig,
denn sie wich wieselflink in eine Liicke zwischen zwei Asten
aus, und Spico musste sich fallen lassen und einen halben Salto
vollfiihren, um ihren Sturz abzufangen. »Ein Saal voller Helden,
aber keiner mit einer Waffe, und Zauberei funktioniert nicht ...«
fluchte Iscalleon. »Das ist kein Zufall«, sagte Elionai, wiahrend
Spico zum zweiten Angriff ansetzte. »Nirgends ist es schwerer,
einen Angreifer zu toten, als im Allerheiligsten der Nurti.« Bei
threm zweiten Angriff gelang es Spico, sich in einem der langen
Spinnenbeine zu verbeiflen. Als sie ihre Fliigel einfaltete und
sich mit dem ganzen Gewicht an das Bein hingte, verlor die



Spinne den Halt und stiirzte in die Tiefe. Sofort lieB Spico los
und fing sich in einem eleganten Flugmandver ab. Sie lief ein
triumphierendes Fauchen horen, wihrend die glidserne Spinne
mit lautem Platschen im Becken landete und versank. »Raus aus
dem Wasser!«, schrie Oisin. »Da drin ist sie so gut wie
unsichtbar!« Das lieB sich niemand zweimal sagen, es dauerte
nur wenige Lidschlédge, bis alle Badenden das Becken verlassen
hatten. Die meisten nutzten die Gelegenheit, auch gleich aus
dem Raum zu fliichten, so auch Thominion und andere Hoflinge,
die es wohl nicht als ihre Aufgabe betrachteten, diese Kreatur zu
bekdmpfen. Zwei Dienerinnen zerrten den Elf aus dem Wasser,
den Iscalleon und Elionai hineingeworfen hatten, eine dritte
hatte sich liber den bewusstlosen Amaunir gebeugt und flofte
thm eine Fliissigkeit ein. Fenvarien gehorte zu denen, die im
Raum geblieben waren, allerdings stand er in der Nihe des
Ausgangs. Den Arm hatte er schiitzend um die Schultern seiner
Tochter Amariel gelegt, die jedoch so aussah, als empfinde sie
das alles eher als aufregend denn als bedngstigend. Zwischen
thnen und dem Becken standen Tharkath und Dianissa, ein paar
Meter weiter hatten sich Lariel und Sconjis in kampfbereiter
Pose schiitzend vor Bloddveddis gestellt. Die anderen Krieger
hatten sich um das Becken verteilt und starrten ins Wasser.
Niemand sagte etwas, alle warteten auf das Auftauchen der
Spinne. Und niemand hatte eine Waffe. In dem triiben und
aufgewiihlten Wasser war die Spinne unmoglich zu entdecken,
jedenfalls nicht mit normalen Sinnen. Ohne weiter
nachzudenken, formte Iscalleon einen Zauber, der ithm schon
manches Mal in dichten Waildern weitergeholfen hatte.
Normalerweise konnte er damit jedes Lebewesen erkennen, auch
wenn es hinter einer Deckung verborgen war, aber zu seiner
Verbliiffung leuchtete das ganze Becken in einem griinlichen
Schimmer auf. Dann begriff er: Das Wasser war reinste



Lebenskraft, also konnte man anderes Leben darin nicht
erkennen. »Was fiir eine Kreatur das auch sein mag, sie darf hier
nicht getotet werden«, verkiindete Bloddveddis. »Das wére ein
Frevel gegen Allmutter Nurti, die Folgen wiren unabsehbar.«
»Dann miissen wir das Biest hier rauslocken«, verkiindete Lariel
und starrte ins Wasser. Offensichtlich hoffte er auf einen
Vorschlag, wie das zu bewerkstelligen sei. »Da habe ich eine
bessere Idee«, murmelte Iscalleon und blickte sich um. »Was fiir
eine Idee?« Elionai schaute ihn mit gerunzelter Stirn an. »Wir
tragen es nach drauBlen.« »Bei Zerzal, wie stellst du dir das
vor?« Als Antwort lief er zu einem Stapel flauschiger Tiicher,
die bereitlagen, um sich nach dem Bad damit trockenzureiben.
Eines davon warf er Elionai zu, die es geschickt auffing und ihn
immer noch fragend ansah, zwei weitere ergriff er selbst.
»Komm mit!« Ohne abzuwarten, ob sie ihm wirklich folgte, lief
er um das Becken herum zu Dianissa, die immer noch schiitzend
vor Fenvarien und seiner Tochter stand. Dort entfaltete er das
grofle Tuch und stellte sich sprungbereit zwischen sie und das
Wasser. Wenige Augenblicke spéter tauchte die Glasspinne
direkt vor thm auf und krabbelte geschwind auf den Beckenrand.
Sofort schoss Spico aus der Hohe herab wie ein Raubvogel, aber
die Spinne wich der Attacke aus. Diesen Moment der Ablenkung
nutzte Iscalleon. Er warf das ausgebreitete Tuch {iber sie und
sprang hinterher, um es festzuhalten. Das Biest war nicht nur
sehr flink, sondern auch erstaunlich kriftig, aber sein Wurf war
gut gelungen, das Tuch hatte es vollstindig zugedeckt. Dennoch
hatte er Miihe, das zappelnde Biindel zu biandigen. Direkt neben
seiner Hand zerrissen spitze Kiefer den Stoff und verspritzten
griinlich glianzenden Schleim. Doch bevor die Spinne etwas
fand, in das sie beillen konnte, war Elionai zur Stelle, warf das
zweite Tuch {liber das Biindel und stiitzte sich ebenfalls mit
threm ganzen Gewicht darauf. »Mehr Tiicher!«, rief Iscalleon,



und im gleichen Augenblick stand schon Lariel neben ihm. Er
breitete eine grofle Decke auf dem Boden aus: »Rollt es draufl«
Gemeinsam gelang es Elionai und Iscalleon, das Biindel auf die
Decke zu schieben, ohne dass sich die Spinne befreien konnte.
Sie ergriffen die Ecken der Decke und hoben sie hoch, sodass sie
wie in einem Beutel in der Luft pendelte. »Nach drauflen!«,
befahl Fenvarien. »Hier entlang!«, meldete sich Tibolo und lief
los. Die durchsichtigen Kiefer der Spinne hatten sich inzwischen
durch die Decke gebohrt, aber sie waren nur spitz und nicht
scharfkantig, konnten den Stoff nicht zerschneiden. Elionai und
Iscalleon trugen das zappelnde Biindel an ausgestreckten Armen,
um den Beillwerkzeugen nicht zu nahe zu kommen, und Tibolo
fiihrte sie durch mehrere Géange bis zu einer Seitenpforte. Lariel,
Oisin und einige weitere Elfen folgten ihnen. Die Pforte 6ffnete
sich auf den Nurtiplatz, der zu dieser ndchtlichen Stunde fast leer
war. Ein paar Schritte auerhalb des Tempels lieBen sie die
Decke fallen und traten eilig zuriick. Wieder formte Iscalleon
einen todlichen Schlag in seinem Geist, und gleichzeitig spiirte
er, wie auch die anderen Elfen ihre Zauberkraft sammelten. Statt
sich auf einen eigenen Zauber zu konzentrieren, gab er seine
Kraft frei, und so war es Oisin, der den Zauber formte und die
Zaubermacht aller Helfenden gemeinsam in das Biindel lenkte.
Gerade hatte sich die Spinne aus dem Stoff befreit, als der
Zauber sie erfasste. Ihr Korper zerplatzte klirrend, unzéhlige
scharfkantige Splitter spritzten in alle Richtungen. Iscalleon
spiirte einen scharfen Schmerz, warmes Blut rann thm iiber die
Wange. Es dauerte einige Momente, bis er wirklich sicher war,
dass sie gesiegt hatten. »Gute Arbeit«, nickte Lariel ihm
anerkennend zu. »Das Ergebnis von guter Zusammenarbeit,
erwiderte Iscalleon und ldchelte Elionai an. Sie zwinkerte thm
zu. »Es wird Fenvarien nicht entgangen sein, wer die richtige
Idee im richtigen Augenblick hatte«, sprach der Reiterfiirst



weiter. Iscalleon blickte ihn an. »Ich wollte einfach nur dieses
Wesen so schnell wie moglich unschiddlich machen.« »An
Entschlossenheit hat es dir dabei nicht gemangelt. Du hast
besonnener gehandelt als viele erfahrene Kriegsherren.« »Oder
anders ausgedriickt: Du hast dich an den groften Helden der
Stadt vorbeigedriangelt und ihre Arbeit gemacht«, prazisierte
Elionai. Iscalleon blickte zwischen ihnen hin und her. »Das heif3t
... jemand konnte mir das iibelnehmen.« Lariel sagte nichts
weiter dazu, aber in seinen Augen war zu lesen, dass er ihn
genau davor warnen wollte. Iscalleon frostelte, denn die Nacht
war kiihl, und er war immer noch ebenso nackt wie alle anderen.
Elionai lachelte thn aufmunternd an. »Du hast offensichtlich ein
gutes Handchen dafiir, dir Feinde zu machen. Aber als grof3er
Held wird dich das wohl kaum &ngstigen.« Er brummte. »Es
kommt darauf an, wo diese Feinde stehen. Mir sind sie in den
feindlichen Linien wesentlich lieber als in den eigenen.« »Und

was 1st mit Thominion?« »Das war etwas anderes.«
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Im Dorf der Zentauren Raxillos war einer der letzten, die die
grofle Stammesjurte betraten. Wie es sich fiir einen Mann ohne
besondere Funktion gehorte, suchte er sich einen Platz auflen an
der Zeltwand, wofiir er sich zwischen den Leibern der frither
Eingetretenen hindurchdrangeln musste. In der Mitte, rund um
das Lagerfeuer, standen die sieben Stammesmiitter und warteten
geduldig, bis Ruhe eingekehrt war. SchlieSlich warf die greise
Qachisa einige Krauter ins Feuer, und in der Luft verbreitete sich
wiirziges Aroma. Mit ihrer krichzenden Stimme bat sie die
Ahnengeister um ihren Segen, damit der Stammesrat von ihrer
Weisheit profitiere und die richtigen Entscheidungen treffe.
Auch Raxillos spiirte die Wirkung dieses Rituals. Es war, als
wiirde sich sein Geist kldren, als konne er schirfer denken als
zuvor. Schliellich nickte Qachisa zufrieden und liel den Blick
bedeutungsschwer durch die Runde schweifen. »Schwestern und
Briider! Wir haben euch an diesem Abend zusammengerufen,
weil eine heikle Entscheidung zu treffen ist. Eine diistere Wolke
ist heraufgezogen, die uns einen schweren Sturm verheif3t. Und
es bedarf klugen Ratschlusses, um diesen Sturm ohne Schaden
zu uiberstehen.« Noch einmal blickte sie streng in die Runde, um
das Gewicht threr Worte zu unterstreichen. Dabei wusste jeder
der Anwesenden, dass sie fast blind war und niemanden
erkannte. Genauso gut hitte man Strohpuppen rings ums Feuer
aufstellen konnen, sie hétte den Unterschied nur gewittert, nicht
gesehen. Doch sie war die Alteste, die Ahnenruferin, und
niemand wire auf die Idee gekommen, ihr einen derartigen
Streich zu spielen. »Uthagor, tritt vor und berichte uns, was du
gesehen hast«, sprach Qachisa weiter. Raxillos blickte zu dem
Anfiihrer der Jager hintiber, der im Ruf stand, noch nie einen
Zweikampf verloren zu haben. Er war ein Hiine, liberragte die
meisten anderen Ménner fast um Hauptesldnge und war dazu
auch noch sehr kréftig gebaut. Nachdem Qachisa ihn aufgerufen



hatte, trat er zwei Schritte vor, sodass alle ithn gut sehen konnten,
ohne sich jedoch zwischen die Stammesmiitter zu drangen, denn
so etwas verbot der Respekt. Er warf sein langes Haar zuriick,
wobei die zahlreichen Perlen und Schmucksteine klimperten,
Zeichen seines Reichtums. Mit dieser Geste pflegte er jede
seiner Reden einzuleiten, vermutlich wollte er damit
sicherstellen, dass wirklich alle thm zuhorten. »Es war gestern
am spdten Nachmittag. Ich war mit einigen meiner Briider bei
der Weillen Quelle, um zu schauen, ob dort wieder Spuren des
alten Biren zu finden sind. Auf einmal horten wir eigenartige
Gerdusche aus der Luft. Es klang, als wiirde in der Ferne ein
Baum zerbersten. Da entdeckten wir weit oben zwischen den
Wolken ein fliegendes Schiff. Aber im Gegensatz zu denen, die
sonst schon hin und wieder iiber unser Land gezogen sind, blieb
es nicht dort oben, sondern stiirzte herunter, als habe es seine
Fahigkeit verloren, sich in der Luft zu halten. Mich erinnerte es
an einen verletzten Vogel, der gerade noch genug Kraft hat,
seinen Sturz abzumildern, aber nicht mehr genug, um
weiterzufliegen. Thr konnt euch unser Entsetzen vorstellen, als
wir sahen, dass dieses Schiff direkt in den heiligen Wald stiirzte.
Kaum war es zwischen den Biumen verschwunden, da
entdeckten wir ein zweites Schiff. Im Gegensatz zum ersten fiel
es nicht, sondern sank langsam aus den Wolken herab. Es sah
auch ganz anders aus als das erste: rund und klobig statt schlank
und schmal, eher ein FloB als ein Schiff, und ein gutes Stiick
grofer. Natiirlich haben wir gleich unsere Waffen ergriffen und
sind hingelaufen. Bis wir den Wald erreicht hatten, war das
zweite Schiff auf den Boden herabgesunken, am Waldrand, bei
den sieben Birken. Ich habe Miria als Spaherin ausgeschickt,
und als sie zuriickkam, hat sie berichtet, dass es ein Trollschiff
sel.« Diese Aussage wurde von vielen mit einem unwilligen
Schnauben kommentiert, denn Trolle hatten keinen guten Ruf.



Raxillos hatte bis vor wenigen Stunden noch nie einen dieser
Riesen aus der Nédhe gesehen, aber man erzihlte sich, dass ihre
Arroganz nur noch von der der Elfen iibertroffen wurde.
Mahnend hob Qachisa die Hand, und sofort kehrte wieder Ruhe
ein. »Drei Trolle hat sie gesehen, aber wir wussten, dass sich im
Inneren des Schiffs noch mehr verborgen halten konnten.
Besonders beunruhigend war aber Mirias Beobachtung, dass
eine breite Spur vom Schiff aus in den Wald hineinfiihrte. Also
habe ich sie mit Xudhar und seinem Bruder Hilios als Wachen
zuriickgelassen und bin mit den anderen dieser Spur gefolgt. Es
sah aus, als sei eine kleine Herde wiitender Nashorner durch den
Wald gebrochen. Sie haben einfach alles niedergetrampelt, was
thnen im Weg war.« Wieder ertonte unwilliges Schnauben.
Solches Verhalten entsprach genau dem, was man sich von
Trollen erzihlte: Was ihnen im Weg war, wurde riicksichtslos
umgerannt. »So standen wir nach kurzer Zeit an der Stelle, wo
das andere Schiff in den Wald gefallen war. Und ich kann euch
sagen, es war ein Ort der Verwiistung. Der holzerne Rumpf hatte
tief in Zamuras Leib gebissen und ihr fiirchterliche Wunden
zugefiigt. Zahllose Bdume hat er zerschmettert und unter sich
begraben. Doch auch er war zerbrochen, seine Triimmer waren
weit verteilt. Und mitten dazwischen lagen tote Elfen.« Diesmal
war das Schnauben noch lauter, und einige der Zentauren legten
als Zeichen ihres Missfallens die Ohren an. Soweit die
Erzdhlungen des Stamms zuriickreichten, waren die Elfen schon
immer bestrebt gewesen, die Zentauren zu unterjochen. Sie
lockten mit Reichtum und Ruhm, aber um den Preis der Freiheit.
Immer wieder hatten sich junge, tatendurstige Zentauren von
diesen Aussichten dazu verleiten lassen, den Stamm zu
verlassen, aber keiner war je zuriickgekehrt. So waren Elfen zum
Inbegriff der Verfiihrung geworden. »Nur eine der Elfen lebte
noch«, erzdhlte Uthagor weiter. »Aber sie war so schwer



verletzt, dass sie kurz danach zu thren Ahnen gegangen ist. Auch
ein toter Troll lag dort, aber die Spur endete nicht ... sondern
fiihrte weiter in Richtung Mutterbaum.« Diesmal war es kein
Schnauben, das die Jurte erfiillte, sondern emportes Tuscheln.
Raxillos konnte diese Aufregung sehr gut nachempfinden, denn
es war ihm nicht anders ergangen, als er an Uthagors Seite dieser
Spur gefolgt war. Der Mutterbaum war ihr Allerheiligstes, und
jede Gefahr, die ihm drohte, drohte damit auch dem Stamm.
»Als wir sie einholten, sahen wir eine FElfe, die den Baum
emporkletterte, um zwei Trollen zu entkommen. Einer der Trolle
schlug nach ihr, aber er verfehlte sie und schlug stattdessen
einen Ast des Mutterbaums ab.« Die Aufregung steigerte sich,
und es bedurfte erneut einer energischen Geste Qachisas, damit
wieder Ruhe einkehrte. » Vermutlich wusste der Troll gar nicht,
wie nahe er in diesem Moment seinen Ahnen war. Manch einer
von uns hatte den Bogen schon gespannt, um die Schmerzen zu
rdchen, die er dem Baum zugefligt hatte, doch mir erschien das
nicht klug. Schlieflich hat der Stammesrat vor ein paar Jahren
beschlossen, sich unter keinen Umstdnden in fremde Kriege
einzumischen. Ein getoteter Troll hétte bestimmt den Zorn
seines Volks erregt, und wer weill, was dann geschehen wire.«
Wieder wurde getuschelt, denn nicht alle Anwesenden teilten
diese Ansicht. »Im nédchsten Moment machte der gleiche Troll
aber Anstalten, Hand an den Stamm des Mutterbaums zu legen.«
Emportes Schnauben von allen Seiten. »Da habe ich ihn
angerufen und ihn gewarnt, dass das seinen Tod zur Folge haben
wiirde. Ich weil} nicht, wie viel er von dem verstanden hat, was
ich ithm zugerufen habe, denn er hat irgendetwas in seiner
eigenen Sprache geantwortet. Aber wenn schon nicht meine
Worte, dann hat er doch unsere Waffen verstanden, denn er hat
sich schlieBlich zuriickgezogen. Wir haben ithn vorsichtshalber
bis zu seinem Schiff begleitet, wobei er unterwegs noch den



toten Troll mitgenommen hat. Dann ist er weggeflogen. Wir
haben Spéher ausgesandt, um gewarnt zu sein, wenn die Trolle
wiederkommen — ob durch die Luft oder auf dem Landweg.«
Mit einer leichten Verbeugung in Qachisas Richtung gab er zu
verstehen, dass seine Erzdhlung damit abgeschlossen war. »lhr
hattet den Frevler toten sollen«, rief Torges, Uthagors jlingerer
Bruder, nur wenig kleiner und ebenfalls ein guter Kdmpfer. Seit
Jahren versuchte er bei jeder sich bietenden Gelegenheit, aus
Uthagors Schatten zu treten. Aber je mehr Miihe er sich gab,
desto geringer war sein Erfolg. Nur allzu oft wihlte er den
zweitbesten Weg, einfach um etwas anderes zu tun als Uthagor.
Auch jetzt zog er den Unwillen der Stammesmiitter auf sich,
denn keinem Mann war es erlaubt, sich im Rat ungefragt zu
duBern. Dementsprechend wurde sein Zwischenruf ignoriert,
obwohl Raxillos vermutete, dass viele der Anwesenden ihm
insgeheim zustimmten. »Sprich, Uthagor«, sagte Sibela, die
jingste der sieben Stammesmiitter, die aber dennoch auf die
stolze Schar von sieben Enkeln und einem Urenkel herabblicken
konnte. »Wie schwer ist die Wunde, die der Troll dem
Mutterbaum zugefiigt hat?« »Der untere Ast, der Richtung
Sonnenaufgang zeigt, ist zwer Klafter vom Stamm entfernt
abgeschlagen worden.« »Frevell«, schrien mehrere der
Anwesenden — am lautesten aber wieder Torges —, scharrten mit
den Vorderhufen und legten die Ohren an. »Das ist doch einer
von denen, die sowieso kaum noch Blatter trugen, oder?«, fragte
Sibela weiter. »Nur noch wenige, das ist richtig«, gab Uthagor
zu. »Was willst du damit sagen, Sibela?«, mischte sich Kalopa
mit ihrer schrillen Stimme ein. Obwohl sie deutlich jlinger war
als Qachisa, verlie} sie ihr Zelt nur noch selten. Sie litt unter
Huffaule, von der sie auch die heilkraftigsten Ahnen bisher nicht
hatten befreien konnen, und jeder Schritt bereitete ihr grofle
Schmerzen. »Etwa, dass der Verlust eines alten Astes leichter



hingenommen werden kann als der eines jungen Triebes? Willst
du etwa auch behaupten, unser Stamm konne es eher
akzeptieren, wenn ein altes Stammesmitglied getotet wird als ein
junges?« Sibela wurde blass, liel die Ohren zur Seite hingen
und blickte zu Boden. »So habe ich das nicht gemeint,
murmelte sie. »Wir sollten uns nicht iiber die Apfel vom letzten
Jahr unterhalten«, fuhr Qachisa dazwischen. »Der Troll ist fort.
Unsere Krieger waren zu langsam, um den Frevel zu verhindern.
Jetzt ist er geschehen, und es ist miilig, ein Urteil dariiber zu
fallen, wie schwer er denn nun gewesen ist, wenn wir ihn
sowieso nicht mehr siithnen konnen.« »Was aber ist, wenn der
Troll zuriickkehrt?«, wandte Kalopa ein. »Nun, fiir diesen Fall
werde ich die Baummutter selbst befragen, was sie als
Bestrafung verlangt.« Offenbar befand sie das Thema damit fiir
abgeschlossen. »Wir sollten uns nun einer Angelegenheit
widmen, die uns viel mehr interessieren muss als ein
davongeflogener Troll. Sprich, Uthagor, was ist mit jener Elfe
geschehen, die den Mutterbaum als erste entweiht hat?« »Sie
hockte hoch oben im Geist, als der Troll gegangen war. Wir
konnten sehen, dass sie verletzt war, ihr linker Arm hing nutzlos
herab und glinzte eigenartig. Aber zu unserer grof3en
Verwunderung hat die Baummutter sie gewiahren lassen. Wir
haben ihr zugerufen, sie solle gefilligst runterkommen, aber sie
hat sich geweigert. Ich bin mir nicht einmal sicher, ob sie uns
verstanden hat. Als wir unsere Bogen auf sie gerichtet haben, hat
sie klein beigegeben und Anstalten gemacht, herunterzuklettern.
Aber mit nur einem Arm ist das auch fiir so ein Wesen nicht
einfach. Sie ist abgerutscht und gefallen, und héitte der
Mutterbaum ihren Sturz nicht abgemildert, wére es vermutlich
iibel ausgegangen. Aber sie war bewusstlos, als wir nach ihr
geschaut haben. Also haben wir sie hierher gebracht.« Bisher
hatte sich Raxillos zuriickgehalten, aber jetzt fiel er in das



allgemeine Schnauben mit ein. Er war von Anfang an dagegen
gewesen, die Elfe ins Dorf zu bringen, aber niemand hatte einen
Gegenvorschlag gemacht, der Uthagor iiberzeugt hatte. »Und
wie geht es ihr?«, fragte Qachisa und richtete ihre Ohren zu
Kratis hiniiber, der Heilerin des Stamms. »Sie ist noch nicht
wieder aufgewacht«, sagte Kratis. »lhre Schulter ist gebrochen,
sie muss einen schweren Schlag abbekommen haben. Ich weil3
nicht, ob diese Verletzung jemals vollstindig verheilt,
moglicherweise wird sie den Arm nie wieder gebrauchen
konnen. Vom Ellenbogen abwirts ist er mit einem harten,
silbrigen Material iiberzogen. Ich konnte mir vorstellen, dass es
sich um irgendeine elfische Hexerei handelt, aber ich habe keine
Ahnung, was fiir einen Sinn das haben soll. Denn ihre Hand i1st
dadurch vollig unbeweglich.« »Wird sie denn iiberhaupt
tiberleben?« »Das ist schwer zu sagen. Elfen sind bekanntlich
sehr schwéchliche Wesen. Bei einem Zentauren wiirde ich ohne
Z0gern ja sagen, aber bei ihr ...« Sie zuckte mit den Schultern.
»Wir sollten gar nicht so lange warten«, sagte Kalopa. »Wir
miissen sie toten. Am besten, bevor sie wieder erwacht, damit sie
niemanden von uns verhexen kann.« Der Boden erbebte vom
Stampfen zahlreicher Hufe, als viele der Anwesenden ihrer
Zustimmung Ausdruck verliehen. Raxillos konnte sich nicht
recht entscheiden, ob er sich anschlieflen sollte, denn eigentlich
war er der Meinung, dass kein wehrloses Wesen im Schlaf
getotet werden durfte, noch nicht einmal eine Elfe. Diesmal war
Torges immerhin so klug, nicht ungefragt zu reden, sondern die
Hand zu heben und damit um Erlaubnis zu bitten, sich zu
duBern. Da Qachisas Augen zu schwach waren, um eine solche
Wortmeldung zu entdecken, war es Kalopas Aufgabe, ihm das
Wort zu erteilen. »Sprich, Torges. Aber wige deine Worte gut.«
Es gehorte nicht viel dazu zu bemerken, dass ihr ein
schweigender Torges lieber gewesen wire. »Ich schlage vor, die



Elfe der Baummutter zu opfern. SchlieBlich war sie es, die die
Trolle dorthin gefiihrt hat, und somit ist sie auch daran schuld,
dass der Mutterbaum einen seiner Aste verloren hat.« Raxillos
runzelte die Stirn, und er sah, dass auch Qachisa die Nase
rumpfte. Blutopfer waren etwas sehr Ungewohnliches, sie
wurden nur vorgenommen, um einen sehr zornigen Geist zu
besédnftigen oder einen Ahn um einen besonders groBen Gefallen
zu bitten. Ublicherweise wurden auch nur Tiere geopfert, keine
denkenden Wesen. Seit Raxillos lebte, hatte es kein solches
Opfer gegeben, nur Legenden aus fritheren Zeiten erzdhlten
davon, dass so etwas iiberhaupt schon vorgekommen war.
»Sprich, Uthagor«, sagte Qachisa. »Wirkte die Baummutter
erziurnt, als ihr die Elfe geborgen habt?« »Nein, eher im
Gegenteil«, sagte Uthagor nach kurzem Zogern. »Als sie
abstiirzte, hat die Mutter ihren Sturz abgemildert.« »Das hitte sie
nicht getan, wenn die Elfe ihren Zorn erweckt hitte. Wenn sie
aber nicht zornig ist, sehe ich keinen Grund, warum wir ihren
Zorn besinftigen miissen«, verkiindete die Alteste. »Und sollte
dein Eindruck stimmen, dass sie sich sogar bemiiht hat, das
Leben der Elfe zu schiitzen, wiirden wir hochstens ithren Zorn
auf uns ziehen, wenn wir sie nun toten. Das wére toricht.«
Torges schnaubte duflerst unzufrieden und klappte die Ohren
nach hinten, und er hitte sicherlich wieder ungefragt etwas
gesagt, hitte ihm nicht seine junge Gefdhrtin Irini
beschwichtigend die Hand auf den Arm gelegt. »Aber wenn wir
sie nicht toten diirfen, was soll sonst mit thr geschehen?«, fragte
Kalopa missmutig. »Ich schlage vor, sie so, wie sie ist, weit weg
zu bringen und sie threm Schicksal zu iiberlassen.« »Das geht
nicht«, erhob Marmogas thre Stimme. Die Mutter von Uthagor
und Torges pflegte am seltensten von den Stammesmiittern
etwas zu sagen, aber deswegen wurde ithr Wort umso genauer
gehort. »Auch wenn die Baummutter ihren Tod verhindert hat —



welche Beweggriinde sie dafiir auch gehabt haben mochte —, so
ist es doch unzweifelhaft, dass sie einen schweren Frevel
begangen hat, indem sie das Heiligtum betreten und sogar den
Mutterbaum mit ihren ungeweihten Hénden beriihrt hat. Wenn
wir das ungesiihnt lassen, brechen wir mit allen Traditionen, die
uns die Ahnen mitgegeben haben. Schlimm genug, dass wir die
Trolle gehen lassen mussten. Bei ihnen konnte Uthagor nicht
anders entscheiden, wollte er kein grofles Blutvergielen
riskieren. Doch bei der Elfe gibt es die Notwendigkeit einer
sofortigen Entscheidung nicht mehr. Also kénnen wir es nicht
auf sich beruhen lassen, sondern miissen etwas unternehmen ...
miissen flir Siithne sorgen, wenn wir nicht unsere Ahnen
erziirnen wollen.« Qachisa nickte. »Deine Worte bergen tiefe
Einsicht. Doch hast du auch einen Vorschlag, was wir tun
sollen?« Marmogqas schiittelte den Kopf. »Leider nicht.«
»Verbessert mich, wenn ich mich irre«, meldete sich nach einer
kurzen Pause Kratis zu Wort, die Heilerin. »Wir haben nun also
das Problem, dass nach der Stammestradition die Elfe einen
schweren Frevel begangen hat, als sie auf den Mutterbaum
geklettert ist. Andererseits hat die Baummutter diesen Frevel
nicht nur zugelassen, sondern der Elfe sogar noch das Leben
gerettet, als sie abzustiirzen drohte. Also scheint sie nicht der
Meinung zu sein, dass es sich um einen Frevel handelt, und dann
miissen wir thn auch nicht sithnen. Ist das richtig?« »Ja, das ist
richtig«, sagte Qachisa. »Worauf willst du hinaus?« »Ein Frevel
ist es nur, wenn jemand das Heiligtum betritt, der nicht zu
unserem Stamm gehort, nicht wahr?« »So sagen es die Ahnen,
bestitigte Qachisa. »Was wire also, wenn wir der Elfe die
Moglichkeit einrdumen, ein Stammesmitglied zu werden?«
Dieser Vorschlag war so unerhort, dass lautes und emportes
Gemurmel die Jurte erfiillte. Erneut musste Qachisa mit
erhobener Hand fiir Ruhe sorgen. »Sprich weiter, Kratis.«



»Schon seit lingerer Zeit wartet Raxillos” Miindel Aqirea auf
eine Gelegenheit, die Initiationsprobe abzulegen. Wie wire es,
wenn wir sie nun dieser Probe unterziehen — und bei dieser
Gelegenheit auch die Elfe die Probe ablegen lassen? Wenn die
Ahnengeister thr gewogen sind, dann soll sie es wert sein, sich
ein Mitglied des Stamms nennen zu diirfen, und dann hétte es
auch keinen Frevel gegeben. Und wenn nicht ... nun, dann sind
nicht wir es, die sie getdtet haben, und die Baummutter wird uns
nicht ziirnen.« Einen Augenblick lang sagte niemand etwas,
denn jeder musste diesen Vorschlag erst einmal durchdenken.
Raxillos war beeindruckt von Kratis® Worten, denn wieder
einmal hatte sie ihren scharfen Geist unter Beweis gestellt.
Andererseits wollte thm dieser Vorschlag nicht gefallen. Seit
dem Tod seiner Schwester vor fiinf Jahren war er verantwortlich
fiir ihre Tochter Aqirea, und obwohl sie thm das Leben mit ihrer
Dickkopfigkeit nicht gerade leicht machte, hatte er das Madchen
langst ins Herz geschlossen. Er wusste auch, dass ihre Initiation
langst {berfdllig war, doch Agqirea hatte immer wieder
Begriindungen gefunden, die Priifung vor sich herzuschieben.
Wenn Kratis’ Vorschlag angenommen wurde, konnte sie es nicht
mehr langer aufschieben, und das war eigentlich in seinem
Sinne. Denn sobald sie initiiert war, galt sie als erwachsenes
Stammesmitglied und er war nicht mehr fiir sie verantwortlich.
Aber wenn die Elfe ebenfalls den Priifungen unterzogen wurde,
wiirde es fiir Aqirea umso schwieriger werden. Zwar war
Raxillos iiberzeugt, dass die Elfe kaum eine Chance hatte, die
Priifungen zu bestehen, denn sie waren auf die Fahigkeiten eines
Zentauren zugeschnitten. Aber wenn Agqirea erlebte, wie die Elfe
versagte, wirde sie vielleicht der Mut verlassen. Davon
abgesehen fiel thm jedoch leider kein gutes Argument gegen
Kratis’ Vorschlag ein. Es wurde noch ein wenig hin und her
diskutiert. SchlieBlich befragte Qachisa die anderen Ratsfrauen,



und sie alle stimmten dem Vorschlag zu. »Es ist entschieden,
sagte Qachisa. »Kratis, du hast drei Tage Zeit, um die Elfe zu
kurieren. Dann beginnt die Probe.« »Drei Tage«, wiederholte
Kratis erschiittert. Jeder hier wusste, dass diese Zeit nicht
reichen wiirde, um die Elfe auch nur halbwegs auf die Beine zu
bringen. Aber der Entschluss war verkiindet, fir Widerspruch

war es zu spat.
sk



In der Lebenden Stadt »Du musst es mal erlebt haben«, sagte
Seijia. »Ich finde, jeder sollte sich so etwas mal antun. Einfach
nur, um sie zu hoéren. Und abgesehen davon kann es hin und
wieder sogar wirklich interessant sein.« Iscalleon wusste immer
noch nicht, was er von dem Vorschlag halten sollte, eine
Debattierrunde zu besuchen. Solche Treffen der grolen Denker
und Philosophen hatte es in seiner Heimatstadt Ovilliana auch
gegeben, und dort hatte man von der Diskussionskultur
Tie’Shiannas  geschwidrmt, die solche bahnbrechenden
Vordenker wie Titiria oder gar Ometheon hervorgebracht hatten.
Aber als die Angriffe der Unnennbaren immer héaufiger
geworden waren, hatte niemand mehr die Zeit fiir
ausschweifende Debatten gefunden. Wenn es um das eigene
Uberleben ging, verlor die Philosophie an Bedeutung. Hier in
Tie’Shianna schien das anders zu sein. Obwohl der Krieg seit
tiber einem Jahrzehnt das Land verheerte und die Stadt seit
einem guten halben Jahr von der Goldenen Horde
eingeschlossen war, schienen viele hochgestellte Elfen immer
noch der Meinung zu sein, das alles ginge sie nicht viel an.
Seijia hatte jedenfalls behauptet, dass sie offensichtlich nicht auf
die Idee kamen, ihre Uberlegungen auf die Frage zu
konzentrieren, wie der Untergang Tie’Shiannas verhindert
werden konnte, geschweige denn, dass einer gar selbst eine
Waffe in die Hand genommen hitte. Das Stadtviertel, durch das
sie gingen, wurde die Lebende Stadt genannt. Seine Bewohner
schienen Nurti sehr zu verehren, die Gebdude hier waren im
Gegensatz zu den groBiten Teilen Tie’Shiannas nicht aus Stein
erbaut, sondern aus lebenden Pflanzen, dhnlich wie der Nurti-
Tempel. Manchmal nannte man diese Gegend auch Klein-
Simyala, denn in der Humusstadt sahen alle Héuser so aus ...
oder hatten so ausgesehen, bis die Stadt zerstort worden war.
Das Wachstum der gewaltigen Baume war auf magische Weise



so gelenkt worden, dass die Aste zu geriumigen
Wohnplattformen gewachsen waren, Vorspriinge in der Rinde
dienten als Treppen, Hohlriume im Inneren der Stimme als
Leitungen fiir frisches Wasser. Die Geflechte aus Zweigen und
Ranken waren oft so dicht, dass man nicht hindurchsehen oder
gar - klettern konnte, und die immergrinen Blitter so
angeordnet, dass Regenwasser abgeleitet und in Zisternen
gesammelt werden konnte. In der Lebenden Stadt waren die
Spuren der feindlichen Katapultangriffe deutlicher zu sehen als
anderswo. Ein Wohnbaum, der von einem Brandsatz getroffen
wurde, brannte nicht nur besser als ein steinernes Haus, sondern
war auch schwieriger wieder zu reparieren. Ein beschidigtes
Steindach konnte mit Hilfe eines Erzelementars recht einfach
wieder in Ordnung gebracht werden, aber ein angesengter Baum
brauchte auch beim Einsatz méchtiger Humus- Magie mehrere
Monate, bis er wieder aussah wie zuvor. So konnte man an
vielen Stellen verkohlte Aste sehen, und von einigen Bidumen
ragten sogar nur noch tote, schwarze Stiimpfe in die Luft. Eine
andere Gefahr, die besonders der Lebenden Stadt drohte, war das
Giftgetier. Neben Brandsatzen hatte es mehrfach Beschuss mit
Korben voller Schlangen, Spinnen und anderer giftiger
Krabbeltiere gegeben. In Steingebduden konnten selbst die
kleinsten dieser Tiere mit ein wenig Miihe aufgespiirt und
getotet werden, aber in den Bdumen war das viel schwieriger.
Dort gab es nicht nur viel mehr Winkel und Ritzen, im Laub
lebten ohnehin schon viele Tiere, die die Elfen hier angesiedelt
hatten: Singvogel, bunte Schmetterlinge, fleiige Bienen, zahme
Affen oder Leuchtkifer, die so verwandelt worden waren, dass
sie nachts thre Umgebung in buntes Licht tauchten. Zwischen all
diesen Kreaturen konnten sich giftige Kéfer oder Spinnen
bestens verbergen. »Hier ist es.« Seijia deutete auf eine dichte
Wand aus Haselblischen mit einem breiten Durchgang.



Nachdem sie dem Gang durch die Hecke um zwei Ecken herum
gefolgt waren, Offnete sich vor ihnen ein kreisrunder Saal,
dessen Winde und Decke ebenfalls aus Haselbiischen bestanden.
Zur Mitte hin war der Boden stufenféormig abgesenkt, sodass
eine Arena mit mehreren konzentrischen Bankreihen entstanden
war. Die Binke selbst bestanden aus griingedderten
Marmorblocken, und in der Mitte, am tiefsten Punkt, war eine
rotliche Marmorplatte eingelassen. Uberall saBen Elfen, die
schon an ihrer aufwendigen Kleidung als Hoflinge zu erkennen
waren. Im Moment stand eine Frau im Zentrum, die eine Tunika
aus geronnenem Feuer trug und temperamentvolle Worte an das
Auditorium richtete: »Deswegen wire es ein unverzeihlicher
Fehler, den Goldenen Gott mit Pyr Daokra gleichsetzen zu
wollen. Wer das behauptet, ist selbst den Einfliisterungen des
Goldenen verfallen, der uns zu trennen versucht, der unseren
Zusammenhalt und unsere Ndhe zu den Géttern untergraben
will.« Anscheinend war dies gerade der Abschluss einer
langeren Ansprache, denn sie blickte zufrieden in die Runde und
setzte sich mit einer dramatischen Geste auf ihren Platz, wobei
kleine Flammchen aus ihrem Gewand ziingelten. Einige der
Anwesenden bezeugten ihre Zustimmung, indem sie auf die
Sitzbanke klopften. Seijia winkte Iscalleon, ihr zu einem der
Sitzplatze in der dullersten Reihe zu folgen. »Das ist Iginnis,
eine nicht allzu beliebte Feuerzauberin«, fliisterte sie thm zu, als
er sich neben sie setzte. »Sie will nicht von der Verehrung Pyr
Daokras ablassen.« Iscalleon nickte und blickte zu einem
schwarzhaarigen Elfen, der mit erhobener Hand in die Mitte der
Arena trat. Er hatte ein strenges Gesicht, aber strahlend griine
Augen, und seine Kleidung bestand aus lebenden Efeuranken.
»Liebste Iginnis«, begann er, und in seiner Stimme mischte sich
hoher Sopran mit tiefem Bass — eine so grole Spanne in der
Zweistimmigkeit hatte Iscalleon nur selten gehort. »Meine



verehrten Elfen von Tie’Shianna. Moge das Gleilen der Stadt
unseren Geist erleuchten.« »Moge das Gleillen der Stadt unseren
Geist erleuchten«, wiederholten die meisten ZuhoOrer diese
Einleitungsformel. »Nennt mich einen Narren. Nennt mich einen
Blinden. Nennt mich einen Verblendeten. Denn offensichtlich
bin ich zu toricht, zu dumm, zu verbohrt, um einen gewissen
Zusammenhang zu begreifen. Natiirlich sind wir uns alle einig,
dass der Herr der Goldenen Horde ein Tauscher ist, ein Liigner,
ein Einluller, der jedem Honig ins Ohr traufelt, der seine Worte
anzuhoren bereit ist. Und ja, da stimme ich dir zu, liebste
Iginnis, er mag sogar ein so guter Tduscher sein, dass er uns
falschlicherweise glauben machen konnte, der gottliche Pyr sei
nur eine seiner eigenen Erscheinungsgestalten. Wenn er aber
dazu in der Lage ist, dann ist er umgekehrt gleichermal3en dazu
in der Lage, uns glauben zu machen, Pyr sei eine eigenstindige
Entitit. Dass der gottliche Drache personlich den letzten
Uberlebenden der Stadt Ometheon zu Hilfe kam, als sie von
seiner eigenen Hohepriesterin verraten und ermordet wurden —
wer sagt denn, dass das kein Trugbild des groBlen Tauschers
war?« Iscalleon hatte Schwierigkeiten, der Argumentationskette
zu folgen. Aber von der Errettung der Bewohner der Stadt
Ometheon durch den gottlichen Drachen hatte er gehort, und
ithm kam der Gedanke, dass ein solches Eingreifen auch
Tie’Shianna wiirde retten konnen. Die Goldene Horde vor den
Toren wuchs stetig, und tdglich starben Elfen auf den Mauern,
wéhrend diese Leute hier iiber die Existenz oder Nicht- Existenz
von Gottern diskutierten. Der Gedanke, dass hier vermutlich
selbst zu der Zeit, als er gegen die fliegenden Insektenkrieger
gekampft hatte, philosophische Diskussionen stattgefunden
hatten, erfiillte ihn mit Zorn. Gerade drehte sich der Redner mit
theatralischer Geste um die eigene Achse und lief seinen Blick
iiber die Anwesenden schweifen, und Iscalleon merkte, dass er



die letzten Worte gar nicht gehort hatte. Der EIf sprach nun
leiser, aber dadurch wurde seine Stimme umso eindringlicher.
»lst es nicht so, dass Boten zu uns gekommen sind — Boten, die
uns berichteten, der gottliche Pyr Daokra habe sich mit dem
Goldenen verbiindet? Er habe sich von uns abgewandt und sogar
die Unnennbaren gegen uns gesandt? Ja, meine liebste Iginnis,
ich gebe dir recht, dass all das eine geschickte Liige des groflen
Tauschers sein kann. Und diese Mdglichkeit sollten wir auch nie
auBler Acht lassen. Doch es ist nur eine Mdoglichkeit von vielen.
Also wire es vermessen, sie ohne weitere Beweise zur Wahrheit
zu erkldaren. Deswegen halte ich es fiir gefdhrlich, Pyr Daokra
Verehrung entgegenzubringen.« Er setzte sich wieder auf seinen
Platz. Das zustimmende Klopfen war diesmal vernehmlich lauter
als bei Iginnis’ Rede. Iscalleon nutzte diesen Moment, um sich
die versammelten Elfen anzuschauen. Es waren etwa drei
Dutzend, und auller ihm und Seijia gab es nur einen, der eine
Waffe trug: Tharkath, der personliche Leibwéichter von
Prinzessin Amariel. Denn auch die Prinzessin hatte sich unter
die Diskutierenden gemischt, und sie folgte den Redebeitrigen
voller Spannung. Plotzlich entdeckte Iscalleon ein weiteres
bekanntes Gesicht: Auf der gegeniiberliegenden Seite des Saals,
in einer Ecke, in die nicht viel Licht drang, sall Elionai und
schaute 1thn an. Als sich ihre Blicke trafen, hob sie die
Augenbrauen, als wolle sie ihn fragen, was er denn in dieser
Umgebung suche. Thre Kleidung war tiefdunkel, und wenn sie
ihn nicht angesehen hitte, hitte er sie vermutlich iibersehen. Er
nickte ithr zu und lichelte. Sie erwiderte das Lacheln, aber es
wollte ithm nicht gelingen, ihre Miene zu interpretieren.
Verstiarkte sein Erscheinen hier thren Eindruck, er sei ein Narr?
Nach den nachtlichen Vorféllen im Nurti- Tempel hatte er keine
Gelegenheit mehr gehabt, sich mit ithr zu unterhalten. Und auch
wenn Lariel personlich ihn fiir seine Entschlusskraft gelobt hatte,



befiirchtete er, dass sie ihn noch immer fiir einen Provinztrampel
hielt. Inzwischen hatte sich der nidchste Redner erhoben, und
tiberrascht stellte Iscalleon fest, dass es sich um Thominion
handelte. Der weilhaarige Elf trug eine Robe, die vollstindig
aus kleinen Perlmuttscheiben zusammengesetzt war und bei
jeder Bewegung in betorendem Farbenspiel schimmerte. »Mein
verehrter Corrthin«, Thominion nickte in die Richtung seines
Vorredners, »meine verehrte Iginnis«, ein Nicken zu ihr, »meine
verehrten Elfen von Tie’Shianna. Moge das Gleilen der Stadt
unseren Geist erleuchten.« »Moge das Gleillen der Stadt unseren
Geist erleuchten«, antwortete der Chor der Anwesenden. »In
dieser fruchtlosen Diskussion mdchte ich eure Aufmerksamkeit
wieder einmal auf eine These meines Ahnen Ometheon richten,
nach dem eine der groBartigsten Stddte unserer Geschichte
benannt wurde.« Unwilliges Gemurmel bezeugte, dass die
Erwidhnung Ometheons wenige Freunde fand. Der Philosoph
hatte zwar die legendédre Stadt im ewigen Eis gegriindet und
nach sich selbst benannt, aber es hiel3, dass er sich und alle
Bewohner mit seiner Arroganz ins Verderben gefiihrt hatte. »Ja,
mir 1st bewusst, dass manch einfacher Geist Ometheons
Uberlegungen ablehnt. Und dennoch ist es mir eine Pflicht,
wenn nicht gar eine Freude, euch seine Gedanken immer wieder
ins Gedichtnis zu rufen — gerade in einer Situation wie dieser, in
der sie manch Eigenartiges zu erkldaren vermogen. Wie ihr wisst,
hat er die These aufgestellt, gottliche Wesen seien immer nur so
michtig wie ihre Anhédnger. Wenn eine Gottheit also ihre
Glaubigen verliert, ware sie selbst zum Untergang verurteilt —
und andererseits konnte jedes Wesen, wenn es denn nur
geniigend Anhinger findet, die es anbeten, zu einem Gott
werden. Bekanntlich hat die groBBe Denkerin Calminis diese
These noch erweitert: Wenn die Existenz eines Gottes von
seinen Glaubigen abhidngt, warum dann nicht ebenso sein



Charakter? In diesem Falle bedeutet das: In fritheren Zeiten, als
wir Pyr Daokra als Wachter iiber die Elemente verehrt haben,
mag er durchaus genau das gewesen sein: ein Hiiter der
Elemente. Aber seit sein Tempel geschlossen wurde, seine
Priester unsere Stadt verlassen mussten und keine Elfen mehr zu
thm beten, unterliegt er ganz und gar dem Einfluss der Wesen,
die ihn heute noch mit Inbrunst verehren: die Unnennbaren. So
gesehen ist es vollig verstidndlich, dass er ein blutriinstiges,
verschlagenes, tiickisches Ungeheuer werden musste, das selbst
seine treuesten Anhédnger opfert, wenn es den eigenen verdrehten
Pléanen niitzt. Wenn ihr diese These einmal unvoreingenommen
durchdenkt, sollte euch auffallen, dass auf einmal vieles
einleuchtend erscheint, fiir das wir bisher vergeblich nach einer
Begriindung gesucht haben.« Thominion hatte sich noch nicht
wieder gesetzt, da brach im Auditorium ein wildes Wortgefecht
aus. Entgegen der iiblichen Gepflogenheiten redeten die Elfen
durcheinander, unterbrachen sich oder versuchten einander zu
ibertonen, wobei sie nicht davor zuriickschreckten, die eigene
Stimme auf magische Weise zu verstirken. Mehrere Sprecher
verwiesen darauf, dass Ometheons These letztendlich zum
Untergang der von ihm gegriindeten Stadt gefiihrt habe, wahrend
andere wiederum behaupteten, es sei genau diese bornierte
Weigerung, sich mit neuen Theorien zu beschéftigen, die das
Elfenvolk eines Tages in den Untergang fithren werde. Anstelle
von Argumenten wurden zunehmend personliche Beleidigungen
ausgetauscht, und Iscalleon war erschlagen von der Wortgewalt,
mit der einige der Redner die Denkfahigkeit ihrer Kontrahenten
in Zweifel zogen. Besonders Corrthin, der Elf mit dem Gewand
aus Efeuranken, bewies groB3e Fantasie in seiner Wortwahl und
ein feines Gespiir dafiir, wie er seine Gegner beleidigen konnte.
Es gelang Iscalleon nur mit Miihe, der Diskussion zu folgen, die
sich in immer eigenartigeren Theorien verlor. Am liebsten wire



er aufgesprungen und hétte die Anwesenden aufgefordert, sich
einmal an seiner Seite den Feinden vor den Stadttoren zu stellen,
damit sie erkannten, wie unwichtig ihre Philosophiererei in
Anbetracht der realen Bedrohung war. Plotzlich spiirte er eine
Hand auf der Schulter. Hinter ithm stand Elionai. »Legst du
wirklich Wert darauf, diese rhetorischen Spiegelfechtereien noch
langer zu verfolgen?«, raunte sie ihm ins Ohr. Er warf einen
kurzen Blick zu Seijia hintiber, die ihm grinsend zunickte.
»Nein, eigentlich habe ich ldngst genug davon«, raunte er
zuriick. Sie lachelte und deutete auf den Ausgang. Er stand auf
und folgte ihr nach drauBBen. Erst jetzt hatte er Gelegenheit, ihr
Gewand genauer in Augenschein zu nehmen. Was aus der Ferne
wie dunkler, flieBender Stoff ausgesehen hatte, entpuppte sich
als fliissiger Schatten, der ithren Korper auf magische Weise
umbhiillte. Als sie aus dem Heckenrund heraustraten, war von den
Diskussionen nichts mehr zu horen. »Ein faszinierendes
Gewand, stellte Iscalleon fest. »Ein Kompromiss«, antwortete
sie. Er runzelte die Stirn. »Inwiefern?« »Wer am Hof etwas auf
sich halt, tragt magische Kleidung. Niemand, der in der
Offentlichkeit das Wort ergreift, wiirde es wagen, so etwas in
gewOhnlicher Gewandung zu tun. Er wiirde von vornherein
verlacht werden, unabhidngig davon, was er zu sagen hat.«
»Selbst in diesen kriegerischen Zeiten noch? Ich hatte wirklich
gedacht, inzwischen habe ein anderer Geist Einzug gehalten.«
»Nicht bei den Hoflingen von Tie’Shianna«, antwortete sie. »Zu
denen du selbst auch gehorst, oder nicht?« »Ich habe es mir
nicht ausgesucht. Niamh hat mich nicht gefragt, ob ich ihr Kind
werden will. Sie hat mich einfach in die hofische Gesellschaft
hineingeworfen, und nun muss ich damit leben, ob ich will oder
nicht.« Sie seufzte und wandte sich zum Gehen. Er folgte ihr.
»Es mag fiir einen Auflenstehenden schwer zu verstehen seing,
fuhr sie fort, »aber du hast ja eben selbst gehort, wie das Leben



unter Hoflingen tblicherweise abliduft. Und das ist nur der
angenechmste Teil. Ich werde von den Hoflingen vor allem als
Niamhs Tochter wahrgenommen und weniger als eigene
Personlichkeit. Die stindigen Versuche, iiber mich Einfluss auf
Niamh zu nehmen, sind wirklich lastig. Es mag dir nicht klar
sein, aber an Fenvariens Hof existiert ein kompliziertes Geflecht
aus  Beziehungen, Freundschaften, Feindschaften und
Griippchen, die jeden Weg nutzen, um ihren Einfluss und ihre
Macht zu vergroBBern. Schnell kann man dabei in einen Strudel
aus Intrigen, Verleumdungen und Manipulationen geraten.« Sie
zuckte mit den Schultern. »Und viele sehen mich als Werkzeug,
das eingesetzt werden kann, um irgendwelche Ziele zu
erreichen. Oder glaubst du etwa, der ehrenwerte Thominion habe
gestern auf mich eingeredet, weil er Interesse an einer einfachen
Kriegsreiterin hat?« »Einfache Kriegsreiterin? Nun stellst du
aber dein Licht unter den Scheffel. Ich habe Beeindruckendes
iiber deine Kiinste mit dem Bogen gehort.« »Mag sein.« Sie
machte eine wegwerfende Geste. »Unldngst hat Thominion ein
paar ungeschickte Vorschlage gemacht, wie man ein Biindnis
mit den Arachnédern schlieflen konnte, und seitdem ist sein Stern
als Ratgeber gesunken. Jetzt muss er versuchen, sich wieder ins
Gesprach zu bringen. Und eine Moglichkeit wire es, von mir zu
einem Essen bei Niamh eingeladen zu werden.« Iscalleon ging
einen Augenblick lang nachdenklich schweigend neben ihr her,
bevor er das Gesprach wieder aufnahm. »Andererseits verleiht
dir deine Position doch sehr viel Einfluss, oder nicht? Und wenn
du willst, kannst du thn zu deinem Wohl einsetzen ... oder zum
Wohl aller Elfen.« Sie seufzte. »Ja, das konnte ich
moglicherweise. Wenn mir diese Machtspielchen liegen wiirden,
hitte ich beste Voraussetzungen. Aber das ist nicht mein Leben.
Ich hasse Intrigen und die Verlogenheit, die damit einhergeht.
Nein, ich kdmpfe lieber mit dem Sébel in der Hand als mit Lug



und Trug.« Verstandnisvoll nickte Iscalleon. »Ich hatte gehort,
dass Fenvariens Hoflinge ein eigenartiges Volk sind. Aber ich
wusste nicht, dass es so schlimm ist.« »Im Laufe der
Jahrhunderte sind hier Strukturen gewachsen, die niemand mehr
durchschaut. Allianzen werden geschlossen und unterlaufen, und
Leute, die sich eben noch bekdmpft haben, tun sich plotzlich
gegen einen anderen zusammen.« »Und Fenvarien tut nichts
dagegen?« Sie waren inzwischen auf eine der breiten Alleen
eingebogen, die Tie’Shianna durchzogen. Zwei Reihen
gewaltiger Kastanien teilten die Prachtstralle in drei parallel
verlaufende Bahnen. Wéhrend in der Mitte nur Elfen in
aufwendiger Kleidung entlangflanierten, waren die beiden
Randstreifen fiir Arbeitende, Diener und Kurzlebige reserviert,
die im Schatten der groflen Baume moglichst wenig aufzufallen
versuchten. Auch hier waren die Spuren des Kriegs nicht zu
libersehen, denn einige der Kastanien waren verkohlt, andere
von schweren Wurfgeschossen gespalten. »Fenvarien?«, sagte
sie. »Wer weill schon, was in unserem Hochkonig vorgeht? Er
ist einer der éltesten unter den Elfen, und er regiert unser Volk
seit einer Zeit, die fiir die meisten nur noch Legende ist. Es
heifdt, er sei eng vertraut mit Orima gewesen, vielleicht sogar ihr
Seelenfreund, bevor sie uns verliel3 und zur Go6ttin wurde. Und
doch ist er ein sterbliches Wesen.« Sie seufzte. »Ich kann nur
vermuten, was in ihm vorgeht. Offen gestanden werde ich oft
auch aus meiner eigenen Mutter nicht schlau.« »Deine Mutter ist
nicht viel jlinger als der Konig selbst, oder? Jedenfalls wird von
ihr mit anndhernd der gleichen Verehrung gesprochen.« »Sie ist
fast tausend Jahre spiter geboren. Aber aus unserer Sicht sind sie
sozusagen gleich alt. Auch sie war eng mit Orima befreundet.
Kannst du dir vorstellen, wie es ist, wenn deine beste Freundin
zur Gottin wird?« »Das muss sehr eigenartig sein.« »Ja. Und es
bleibt nicht aus, dass die Verehrung Orimas auf ihre ehemaligen



Gefdhrten abstrahlt.« »Dadurch bekommen Fenvarien und
Niamh auch so etwas wie einen gottlichen Status.« »Genau. Und
wenn sie dem nicht gerecht werden, wiirde das wiederum
Orimas Ruf schaden. Also miissen sie sich mit einem gottlichen
Nimbus umgeben, einfach weil es von ihnen erwartet wird.«
Iscalleon war ihr einen nachdenklichen Blick zu. Diese
Sichtweise war 1hm neu. »Du meinst, dass Fenvarien
moglicherweise gar nicht so ist, wie er sich nach auBlen hin
gibt?« »Moglicherweise. Wie ich schon sagte, ich habe keine
Ahnung, was in thm vorgeht. Aber ich kann mir sehr gut
vorstellen, dass auch er von den Intrigen in seiner Umgebung gar
nicht angetan ist. Nur ist er von diesen Leuten abhédngig, denn
als Konig braucht er Berater und Helfer.« »Das hie3e, dass er
gar nicht so maéichtig wire, wie sein Ruf behauptet.«
»Willkommen in der Politik.« Sie lachte freudlos. »Nein, auch
Fenvarien muss auf viele Interessengruppen und Fraktionen
Riicksicht nehmen. Vermutlich muss er viel haufiger
Kompromisse eingehen, als ihm lieb ist.« Eine Gruppe
Entgegenkommender griillite Elionai, sie griilte zuriick. Iscalleon
entgingen nicht die Blicke, die thm zugeworfen wurden. Sie
lagen irgendwo zwischen Neugier und Verachtung, denn mit
seiner schlichten Kleidung galt er sicherlich nicht als
angemessener Begleiter von Niamhs Tochter. »Und was hat das
Ganze nun eigentlich mit deinem Kleid zu tun?«, nahm er den
Gesprachsfaden nach kurzem Griibeln wieder auf. »Einerseits
trage ich ein Gewand, das der Konvention entspricht, denn es ist
mit aufwendiger Zauberei hergestellt. Andererseits verbirgt es
mich. Es 1st die Natur des Schattens, dass ich kaum auffalle. So
kann ich mich in jeder Gesellschaft bewegen, werde aber schnell
tibersehen. Nur die Aufmerksamsten bemerken mich — oder
diejenigen, die ich auf mich aufmerksam mache. Also kann ich
nachher immer sagen, dass ich sehr wohl anwesend war. Aber



ich entgehe den Leuten, mit denen ich mich nicht umgeben
will.« Iscalleon schmunzelte. »Trickreich. Und nehmen dir
diejenigen, die dich benutzen wollen, so etwas nicht libel?«
»Soviel ich weil}, nein. Anscheinend gilt ein solcher Trick als

standesgemall und wird akzeptiert.«
skskosk



Im Dorf der Zentauren Aqirea wich dem Blick ihres Oheims
Raxillos aus, als er ihr den traditionellen Kranz aus Weilldorn-,
Hagebutten- und Schwarzfarnzweigen aufs Haupt setzte.
»Mogen dich die Ahnen beschiitzen!«, sagte er leise. Am
liebsten hatte sie ithn angeschrien, dass sie diesen Schutz auch
wirklich sehr gut brauchen konnte, nachdem er sie so
schméhlich im Stich gelassen hatte. Er wusste genau, dass sie
noch Zeit brauchte. Sie war noch nicht bereit. Aber er hatte sie
verraten, hatte es nicht verhindert, als der Rat der Miitter
beschlossen hatte, sie in die Initiationspriifung zu schicken. Und
das Schlimmste war, dass er sogar zugelassen hatte, dass sie die
Probe gemeinsam mit diesem eigenartigen kleinen Wesen
ablegen musste, dieser Elfe. So oft hatte sie von diesem Tag
getraumt, hatte sich ausgemalt, dass es etwas Besonderes werden
wiirde. Natiirlich war jede Initiation ein besonderer Anlass. Aber
sie war schon immer anders gewesen als die anderen, und so war
sie der festen Uberzeugung, dass ihre Aufnahme als vollwertiges
Stammesmitglied etwas sein musste, wovon selbst ihre Kinder
und Kindeskinder noch sprechen wiirden. Sie war fest iiberzeugt,
zu einem besonderen Schicksal ausersehen zu sein. Deshalb
hatte sie bislang auch die Initiation verweigert. Sie wartete auf
den richtigen Tag, und sie hatte immer gewusst, dass sie ihn
erkennen wiirde, wenn er gekommen war. Aber jetzt war alles
anders. Diese spitzohrige Kreatur an ihrer Seite war ein Klotz
am Bein, eine Verhohnung ihrer Fahigkeiten, etwas anderes
konnte das doch gar nicht sein. Ja, davon wiirden noch ihre
Kinder und Kindeskinder sprechen: von dem Tag, an dem
Aqirea wegen einer Elfe die Initiation nicht bestanden hatte.
Andererseits: Wenn sie es nicht schaffte, wiirde sie entweder
sterben oder den Stamm verlassen miissen. Also wiirde es auch
keine Kinder und Kindeskinder geben. Ja, das wiirde Raxillos
recht geschehen, wenn er zusehen miisste, wie sie aus dem



Stamm verstoflen wiirde. Er hatte ihrer Mutter bei den Ahnen
geschworen, sich um sie zu kiimmern. Was fiir eine Schande,
wenn seine Bemiihungen derart spektakuldar scheiterten!
Immerhin versuchte Raxillos nicht, sie in den Arm zu nehmen.
Es wire peinlich geworden, wenn sie sich ihm vor den Augen
des ganzen Stamm entzogen hitte. Stattdessen trat er zuriick in
die Reihe der Stammesmitglieder. Nun trat Kratis vor. Der
Segenskranz, den sie in der Hand hielt, war lacherlich klein,
gerade einmal fiir den Kopf eines Kindes geeignet. Oder fiir den
einer Elfe. Da die Fremde keine Verwandten im Stamm hatte,
hatte sich schlieBlich die Heilerin bereit erklért, einen Kranz fiir
sie zu winden und damit den Segen der Ahnen fiir sie zu
erbitten. Kratis war die Einzige, die sich um die Elfe gekiimmert
hatte, und es hatte hochste Verbliiffung hervorgerufen, dass sie
es geschafft hatte, sie innerhalb von drei Tagen wieder auf die
Beine zu bekommen. Die meisten hatten gehofft, dass die
Fremde zu schwach sein wiirde, um die Priifung auch nur
anzutreten — auch Agqirea. Aber als die Elfe heute Morgen aus
Kratis’ Zelt gekommen war, schien ihre Schulter vollstindig
verheilt. Nur die merkwiirdige silbrige Verhédrtung an ihrem
linken Unterarm war geblieben. Nur Kratis konnte sich mit der
Elfe verstindigen — was einige der Zentauren schon zu dem
Verdacht veranlasst hatte, die Heilerin stiinde ldngst unter dem
Bann der Fremden. Natiirlich hatte die Elfe zugestimmt, als
Kratis ihr gesagt hatte, dass sie sich einer Priifung unterziehen
miisse — was wire ithr auch sonst iibrig geblieben? Man hatte ihr
aus dem Wrack des abgestiirzten Schiffs ein wenig Kleidung und
einen kleinen Dolch gebracht, mehr durfte sie sowieso nicht fiir
die Priifung mitnehmen. Aqgirea blickte auf die Elfe herab, die
neben ihr stand und sehr ernst dreinblickte. Obwohl sie selbst
nicht gerade zu den groften Zentauren gehorte, reichte ihr die
Elfe kaum iiber den Giirtel. Sie war schmal, ihre Schultern



waren nicht einmal andeutungsweise so breit wie Agqireas, und
dabei galt sie doch unter den Zentauren als schwéchlich gebaut.
Wie konnten derart winzige Wesen auf den Gedanken verfallen,
die ganze Welt beherrschen zu wollen? Oder, anders gefragt:
Warum hatte jeder solche Angst vor thnen? Dieses Wesen sah so
schmal und zerbrechlich aus. Aqirea stellte sich vor, dass sie
ganz aus Versehen iiber sie stolpern und sie dabei tottreten
konnte. Es passte zu ihren Uberlegungen, dass die Elfe nervos
auf ihrer Unterlippe herumkaute. Immer wieder schaute sie zum
Himmel, und manchmal schweifte ihr Blick nach Siiden, wo am
Horizont die Gipfel des Wolkengebirges in der Morgensonne
leuchteten. Einmal sah sie zu Aqirea auf und lachelte ihr zu, aber
Agqirea schaute schnell weg. Nachdem Kratis den Segen der
Gotter auf die Elfe herabgerufen hatte, trat auch sie zuriick. Auf
ein Zeichen Qachisas hin stimmten die Zentauren einen
getragenen Kultgesang an, in dem die Baummutter um ihre
Zustimmung zu der Priifung gebeten wurde. Dazu schlug
Qachisa einen gleichformigen Rhythmus auf ihrer Trommel, den
sie nach und nach beschleunigte, bis Aqirea merkte, dass auch
ihr Puls immer schneller wurde. Plotzlich brachen Gesang und
Trommelklang ab, und es war wie eine Erlosung, endlich
losgaloppieren zu diirfen. Mit einem Aufjauchzen preschte sie
los, lie3 den Stamm und den Platz der Baummutter hinter sich.
Vater Sonne war gerade erst tiber den Horizont geklettert, und so
war es im heiligen Wald noch sehr finster, aber sie kannte sich
gut genug aus, um den Pfad ohne Straucheln zu finden. Sie
wusste, dass sie eine weite und anstrengende Strecke vor sich
hatte, dennoch wollte sie das erste Wegstiick moglichst schnell
hinter sich bringen. Kein Zweibeiner konnte mit ihrer
Geschwindigkeit mithalten, also wiirde sie die Elfe bald
abgehingt haben und sich nicht mehr um sie kiimmern miissen.
Als sie den Waldrand erreichte, galoppierte sie noch ein Stiick



weiter, bevor sie in kriftesparenden Trab verfiel. Irgendwo dort
vorn, eine gute halbe Tagesstrecke vom Dorf entfernt, lag der
Tranenwald, wo sie die blaue Blume finden sollte. Die musste
sie pflicken und damit zum Mutterbaum zuriickkehren. Das
durfte keinesfalls langer dauern als bis zum néichsten
Sonnenaufgang — also eigentlich eine losbare Aufgabe.
Zumindest, wenn nichts dazwischenkam und die Ahnen sich
nicht allzu viel Zeit lieBen, ihr den Weg zu der Blume zu weisen.
Der Weg folgte grob dem Verlauf des Wisperbachs. Die
sumpfigen Téler mied sie, so gut es ging, und lief bevorzugt auf
den Hiigelkuppen entlang. Vater Sonne stand bereits ein gutes
Stiick tiber dem Horizont, als sie das erste Mal innehielt und sich
an einer kleinen Quelle erfrischte. Es wiirde ein heiler Tag
werden. Keine gute Voraussetzung fiir eine weite Wanderung.
Sie lief zur nichsten Anhohe und schaute sich um. Die
Donnerberge, in deren Ausldufern der Tranenwald wuchs, waren
schon ein gutes Stiick ndher gekommen. Mit etwas Gliick wiirde
sie den Wald noch vor Mittag erreichen. Die drei Schwestern,
eine markante Gipfelformation, dienten ihr zur Orientierung.
Dabei hatte ihr Raxillos immer wieder eingeschéarft, dass das
Aussehen der Schwestern sich veridnderte, wenn man ihnen
ndher kam. Was aus der Ferne wie drei Zacken desselben
Gipfels aussah, waren angeblich zwei Berge, die durch ein
breites Tal getrennt waren. Nur aus der Richtung des Dorfs
musste man es fiir einen Berg halten. Sie blickte zuriick zum
heiligen Wald. In der Ferne glitzerte der Schlangenfluss, und
dahinter ragte das Wolkengebirge in die Hohe. Keiner aus dem
Stamm hatte jemals diesen Fluss iiberquert - nicht nur, weil er so
breit war, dass nur gute Schwimmer das andere Ufer erreichten:
Dort driiben war das Gebiet der kriegerischen Minotauren, und
es hieB3, dass sie jeden Zentauren toteten, der ihnen in die Hande
fiel. Angeblich beteten sie irgendeinen finsteren Blutgott an,



dem sie regelméBig grausame Opfer darbrachten. Hin und
wieder wagte sich eine Schar von ihnen auf die nordliche
Flussseite, um einen Zentauren zu entfilhren, aber meistens
wurden sie rechtzeitig bemerkt und verjagt — oder getdtet, denn
sie verachteten Feigheit und zogen den Tod der Flucht vor. In
diesem Moment entdeckte Aqirea die Elfe, die langst nicht so
weit zuriicklag, wie sie gedacht und gehofft hatte. Wie hatte sie
es geschafft, jetzt schon so nahe zu sein? Thre Gangart schien
eine Art zweibeiniges Aquivalent zum Trab zu sein, sie kam
erstaunlich schnell voran. Die Elfe hob die Hand — Agqirea
brauchte einen Augenblick, um zu begreifen, dass die Elfe sie
offensichtlich auch entdeckt hatte und ihr zuwinkte. Widerwillig
grilfite sie zuriick, dann wandte sie sich um und trabte eilig
weiter. Offensichtlich blieb die Elfe in den Talern. Damit konnte
sie es sich sparen, dauernd hinauf und hinab zu laufen, das sparte
bestimmt viel Kraft. Aber wieso bereiteten ihr die sumpfigen
Niederungen keine Probleme? Man musste dort iiberall damit
rechnen, tief im Morast zu versinken und sich sogar die Beine zu
brechen, wenn man unvorsichtig war. War die Elfe
moglicherweise zu leicht, um zu versinken? Immerhin hatte sie
aulerordentlich grof3e Fiile im Vergleich zu den Hufen eines
Zentauren. Vielleicht waren sie so grofl, dass sie nicht
nennenswert einsanken, so wie bei den Schwimmfiilen von
Froschen und Enten. Mit derartigen Griibeleien beschiftigt,
trabte Aqirea weiter. Von nun an schaute sie sich immer wieder
mal um, aber der Abstand zu der Elfe vergroBerte sich kaum.
Und auch die Berge nidherten sich langsamer, als sie erwartet
hatte. Immer wieder erklomm sie einen Hiigel und hoffte,
dahinter den Tranenwald zu sehen, aber jedes Mal blickte sie nur
wieder auf den nichsten Hohenzug. So hatte die Sonne schon
den Zenit iiberschritten, als sie endlich das Tal vor sich sah, das
Raxillos ihr beschrieben hatte. Es zog sich weit hin, bis in die



eigentlichen Donnerberge. Von hier aus konnte Agqirea auch
erkennen, was ihr Oheim gemeint hatte: Eine der drei
Schwestern war wirklich viel nédher als die anderen beiden. Als
sie in das Tal hinuntertrabte, entpuppte sich das griine Meer als
dichter Wald aus alten Eichen und Buchen. Offensichtlich lebte
hier weit und breit niemand, der regelmiflig Feuerholz
sammelte, denn iiberall lagen die alten, umgestiirzten Biume
herum und machten das Durchkommen schwer. Einerseits war
es angenehm kiihl im Schatten der ausladenden Baumkronen,
was nach dem langen Weg in der briitenden Hitze von Vater
Sonne sehr erholsam war. Andererseits musste sie die Hufe sehr
vorsichtig aufsetzen, denn neben dem Bruchholz verbargen sich
unter dicken Moosschichten auch viele lose Steine, die kippten
oder wegrutschten, wenn sie darauftrat. Irgendwo hier sollte es
also eine blaue Blume geben. Raxillos hatte sie als
handtellergroBBe Bliite beschrieben, die auf einem schulterhohen
Stangel wuchs. Aqirea kannte sich leidlich mit den Pflanzen aus,
die in der Umgebung ihres Dorfs wuchsen, aber eine solche
Blume hatte sie noch nie gesehen. »Sonst konnte ich sie ja auch
bei unserem Dorf suchen«, murmelte sie vor sich hin und blickte
zwel umeinander tanzenden Schmetterlingen hinterher. »Aber
ich musste extra hierherlaufen, um sie zu finden, also kann es ja
gar keine sein, die ich schon mal gesehen habe.« Es war
beruhigend, die eigene Stimme zu hoéren. Sie war zwar schon
immer gern durch die Umgebung des Dorfs gestromert und
fiihlte sich allein wohler als zwischen vielen anderen Zentauren,
aber so weit weg von allen vertrauten Gesichtern war sie noch
nie gewesen. Die einzige Person in erreichbarer Néhe, die sie
wenigstens fliichtig kannte, war ausgerechnet die Elfe. Immer
tiefer drang sie in den Wald ein, und je weiter sie kam, desto
unheimlicher wurde er. Von den Bidumen hingen Bartflechten
herab, die knorrigen Stimme waren mit dichtem Moos



bewachsen, und manchmal waren Laute zu horen, die Agqirea
keinem ihr bekannten Tier zuordnen konnte. Sie zog das Messer
aus der Girtelscheide, obwohl sie wusste, dass sie damit nur
wenig gegen ein groBeres Raubtier ausrichten wiirde.
Irgendwann gelangte sie an einen kleinen Bach, der sich frohlich
murmelnd durch den Wald schlingelte. Da sie immer noch keine
Ahnung hatte, wo sie nach der Blume suchen sollte, folgte sie
dem steinigen Bachbett. Hier kam sie zwar auch nicht schneller
voran, aber immerhin lief sie nicht Gefahr, aus Versehen im
Kreis zu laufen. Wenig spéter stand sie am felsigen Ufer eines
Teichs, in den sich der Bach als Wasserfall iiber mehrere Stufen
ergoss. Hier war sogar der Himmel zu sehen, denn die Baume
waren nicht ausladend genug, um die ganze Fliache zu
beschatten. Und dort stand sie, auf einem Felsen inmitten des
herabperlenden Wassers: eine grofle, leuchtend blaue Blume.
Der Bliitenkelch war unten himmelblau und an den Spitzen
nachtblau, die groBen, herzformigen Seitenblétter wippten in der
Gischt des Wasserfalls, als winkten sie Aqgirea einladend zu. Sie
seufzte erleichtert. Langsam hatte sie befiirchtet, den ganzen
Nachmittag mit der Suche verbringen zu miissen. Wenn jetzt
alles gut ging, wiirde sie nicht allzu lang nach Sonnenuntergang
zuriick sein. Vorsichtig trat sie ans Ufer. Das Wasser war klar,
der Grund steinig. Aber es schien sehr tief zu sein, und sie fragte
sich, was fiir Wesen sich wohl unter der Wasseroberfliche
verbergen mochten. Sie schaute zu der Blume hiniiber.
Vermutlich wiirde sie ein Stiick weit schwimmen miissen. Sonst
hétte sie durch den Wasserfall klettern miissen, und das war
bestimmt die schlechtere Alternative. Vorsichtig setzte sie die
Vorderhufe ins Wasser. Steil abwirts zu gehen, war selbst auf
stabilem Untergrund schwierig, denn sie musste ihren
Oberkorper weit nach hinten lehnen, um das Gleichgewicht nicht
zu verlieren. Plotzlich gab ein Stein nach, sie verlor den Halt und



plumpste in den Teich. Fiir einen Augenblick war ihr Kopf unter
Wasser, prustend und spuckend kam sie wieder hoch. Sie musste
mit allen vier Beinen rudern, um nicht unterzugehen, und
Zentauren waren keine guten Schwimmer — das Gewicht des
Oberkorpers driickte den Vorderleib tief 1ins Wasser.
Andererseits bot das kiihle Nass eine willkommene Erfrischung,
und da sie nun schon mal drin war, paddelte sie zum Wasserfall
hintiber. Sie vermied es, dariiber nachzudenken, ob es wirklich
nur Schlingpflanzen waren, die an thren Beinen entlangstrichen.
Als sie den Felsen mit der Blume erreichte, sal} dort auf einmal
eine grimbraune Krote und starrte thr mit gelblichen
Glupschaugen entgegen. Agqirea zuckte zusammen, denn das
Tier war ihr vorher gar nicht aufgefallen. Es war mindestens
doppelt so gro3 wie die groflte Krote, die sie bisher gesehen
hatte, und hatte dicke Warzen auf der Haut. Der Stein, auf dem
das Tier hockte, war so grof3, dass es auf gleicher Augenhohe
mit ihr sa3. Aqirea wiirde sich direkt an der Krote vorbeistrecken
miissen, um die Blume zu erreichen, und das erfiillte sie mit
Unbehagen. Sie schalt sich eine Narrin — was sollte ihr eine
Krote schon tun? Also nahm sie ihr Messer und wollte gerade
tiber die Krote hinweggreifen, um die Blume abzuschneiden, die
sich hinter ihr in einem Riss im Felsen festklammerte, da 6ffnete
die Krote ihr breites Maul und sagte: »Du wirst doch nicht etwa
...72« Aqirea schreckte zusammen und hitte fast ihr Messer
fallen gelassen. »Was?«, fragte sie verwirrt. War es wirklich die
Krote, die gesprochen hatte? Diesmal sah sie, wie sich das
Krotenmaul bewegte, und die knarrende Stimme erinnerte an ein
Quaken: »Du willst doch nicht etwa meine Blume klauen?«
»Ah«, sagte Aqirea. »Ist das ein Nein?«, erkundigte sich die
Krote, und ihr rechtes Auge folgte den Bewegungen einer griin
schillernden Libelle, die in der Ndhe herumschwirrte, wihrend
das linke weiterhin Aqirea fixierte. »Ah«, sagte Aqirea noch



einmal. Blitzschnell schoss eine lange Zunge aus dem
Krotenmaul, und im nédchsten Moment ragten nur noch die
Libellenfliigel rechts und links aus den Mundwinkeln. Es
knirschte vernehmlich, als die Krote das Insekt tiefer in ihren
Schlund zog. Jetzt blieb Aqirea selbst das » Ah« im Hals stecken.
Die Krote schluckte geniisslich und richtete auch das zweite
Auge wieder auf Aqirea. »Also was ist jetzt?« »Ent...
schuldigung, Frau Kréte ...« »Herr Krote«, unterbrach die Krote
sie. »Warum gehen Leute wie du eigentlich immer davon aus,
dass Kroten wie ich grundsétzlich weiblich sind?« Agirea zuckte
nur hilflos mit den Schultern. » Also Entschuldigung, Herr Krot
...«, begann sie noch einmal. »Kro-te!«, korrigierte die Krote.
»Auch als minnliche Krote habe ich ein Anrecht auf einen
vollstandigen Namen.« »Na...tlirlich«, stammelte Aqirea. »Ich
wollte nicht ...« »Was willst du dann?«, unterbrach sie die Krote
und richtete das linke Auge auf eine Fliege. »Also eigentlich ...«
»Ja?« »Eigentlich wollte ich ...« »Ja?« »Ist das deine Blume?«
»wlJa.« »Dann ...« »Ja?« »Dann tut es mir leid, dann bin ich hier
wohl falsch.« »Warum glaubst du das?« Die Fliege hatte sich
entfernt, die Krote fixierte Aqirea wieder mit beiden Augen.
»Weil ich genau so eine Blume suche ...« »Und?« »Und weil
ich deine natiirlich nicht wegnehmen will.« »Warum nicht?«
»Na ... weil es doch deine ist.« »Du konntest mich ja mal
fragen, ob du sie haben darfst.« »Ah ...« »Ja?« »Darf ich diese
Blume haben?« »Nein.« Aqirea begann sich zu fragen, ob das
andauernde Wassertreten anstrengender war oder das Gespriach
mit dieser eigenartigen Krote. »Auller du gibst mir was dafiir.«
»Aber ...« »Ja?« »Aber ich habe nichts, was ich dir geben
konnte.« »Du ligst. Was ist mit den albernen Pflanzen da auf
deinem Kopf?« »Die brauche ich noch, die darf ich nicht
abgeben.« Sie {berlegte kurz. »Vielleicht das Messer?«
»Papperlapapp! Kannst du mir sagen, was ich mit einem solchen



Messer soll?« »Dinge zerschneiden?« Diesmal sagte die Krote
nichts, sondern hob demonstrativ den rechten Vorderful3. Er sah
nicht so aus, als konne sie damit ein Messer halten. »Oh«, sagte
Aqirea. »Eben«, quakte die Krote zufrieden und nahm den Ful3
wieder herunter. »Du konntest mir ein Gedicht schenken.« »Ein
Gedicht? Aber ich kann nicht dichten!« »Hatte ich mir gedacht.«
Die Krote seufzte unzufrieden. Agqirea iiberlegte fieberhaft.
AuBler dem Giirtel und ihrem Brusttuch hatte sie nichts dabei,
und dafiir wiirde die Krote kaum mehr Verwendung haben als
fiir ein Messer. »Na dann ...« »Ja?« »Dann gehe ich wohl besser
und suche woanders nach einer solchen Blume.« »Du konntest
mir auch einen Kuss geben.« »Einen ...« Jetzt war Agirea
endgiiltig perplex. Sie erinnerte sich an ein Mérchen, in dem ein
in eine Krote verwandelter Zentaurenheld durch einen Kuss
erlost wurde, aber das war doch nur ein Mirchen. »Kuss«,
wiederholte die Krote. »Du weilt doch, wie das geht, oder?«
»Ja, schon ...« Die Krote schloss die Augen und spitzte ihre
Lippen zu einem Kussmund. Agqirea, die der Krdte eine so
ausgefeilte Mimik gar nicht zugetraut hatte, wusste nicht, was
sie machen sollte. Die dargebotenen Lippen waren alles andere
als dazu geeignet, ihr Lust auf einen Kuss zu machen. Aber gab
es einen anderen Weg? Sie atmete tief durch, streckte den Kopf
weit nach vorn und driickte den Mund auf die feuchtkalten
Lippen. Es knallte laut, und Aqirea schreckte so heftig zuriick,
dass sie im Wasser versank. Als sie prustend nach oben kam, saf3
anstelle der Krdte eine kleine, zweibeinige Gestalt auf dem
Felsen, kaum grofer als ein frischgeborenes Fohlen, aber mit
dem runzligen Gesicht eines Greises. Es hielt sich den Bauch
und gab ein gackerndes Lachen von sich. »Schong, jubelte es,
»so schon! Noch mall« Es spitzte seine runzligen Lippen und
beugte sich vor. »Nein!«, schrie Aqirea, die nun wirklich die
Nase vollhatte. »Es reicht!« Sie schlug mit der Hand aufs



Wasser, um ihre Entschlossenheit zu bekriftigen. Das Wesen
wischte sich die Freudentrdnen aus den Augen und strahlte sie
an. »Na gut.« »Bekomme ich jetzt die Blume?« »Warum?« Das
Minnchen sah ernsthaft erstaunt aus. »Ich habe gesagt, dass du
mir einen Kuss geben darfst, nicht, dass du danach die Blume
haben kannst.« Agqirea klappte zweimal den Mund auf und zu.
Sie fragte sich, ob sie einfach zugreifen und die Blume abreiflen
sollte. Aber dieses Wesen konnte zaubern, also wagte sie es
nicht. Das Mainnchen grinste breiter, als es das Gesicht
eigentlich zulassen sollte. »Ubrigens, ich habe dich angelogen.«
»Das habe ich auch langsam herausgefunden«, antwortete sie
patzig. »Das ist ndmlich gar nicht meine Blume. Ich sitze nur
zuféllig hier.« Diesmal tonte sein Lachen noch viel lauter und
meckernder, es drohnte in Aqireas Ohren, und in ihr stieg
Mordlust auf. Doch bevor sie etwas unternehmen konnte, gab es
einen weiteren Knall, und das Minnchen platzte vor lauter
Lachen. Dann war da nur noch eine Wolke aus feinen
Wassertropfchen, die sich schnell mit der Gischt des Wasserfalls
vermischte. Aber Agqirea glaubte das Lachen noch immer zu
horen. Sie brauchte einen Augenblick, bis sie sich von
Schrecken und Arger erholt hatte. Endlich nahm sie das Messer
und griff nach dem Blumenstiel. Da fiel ihr auf, dass sich etwas
in dem Bliitenkelch befand. Sie zog ihn zu sich herunter, um
hineinblicken zu koénnen, und sah darin eine winzige Gestalt
liegen und selig schlafen. Es war ein Méddchen, von der Gestalt
dhnlich wie die Elfe, dabei aber gerade einmal so groB3 wie
Aqireas Zeigefinger, und aus seinem Riicken sprossen blau
schillernde Schmetterlingsfliigel. Aqirea liberlegte, ob das ein
weiterer Streich des vermaledeiten Miannchens war, aber je
langer sie das Méddchen anschaute, desto weniger glaubte sie es.
Die kleine Gestalt sah so friedlich aus, ein seliges Licheln lag
auf den winzigen Lippen, und auf einmal wurde Agqirea ganz



warm ums Herz. Der Arger iiber die Streiche der Krdte war
verflogen. Wenn sie die Blume jetzt abschnitt, wiirde sie die
Kleine wecken. Sie iiberlegte, ob sie es schaffen wiirde, das
filigrane Wesen aus dem Bliitenkelch zu bekommen, ohne
seinen Schlaf zu storen, aber so zerbrechlich, wie es wirkte,
firchtete sie, es bei dem Versuch zu verletzen. Sie seufzte, denn
sie brachte es nicht iibers Herz. So gern wire sie noch in der
Dammerung zuriickgekehrt, aber deswegen konnte sie einem
Schmetterlingskind doch nicht sein Bett rauben. »Es wird noch
mehr solche Blumen geben«, redete sie sich ein und lief die
Blume behutsam wieder los. Langsam schwamm sie zum Ufer
zuruck. Sie hatte es fast erreicht, als sie im Wasser direkt vor
sich einen grof3en, schuppigen Leib vorbeigleiten sah. Im ersten
Moment hielt sie es fiir einen dicken Fisch, aber dann begriff sie,
dass er dafiir viel zu lang war. Was da an ihr vorbeitauchte,
musste eine riesige Schlange sein, gro3 genug, um einen Hasen
am Stiick zu verschlingen ... oder einen Zentauren in die Tiefe
zu ziehen. Sie geriet in Panik, versuchte zuriickzuweichen,
ruderte mit allen vieren und nahm die Hiande noch dazu, verlor
das Gleichgewicht, versank, schluckte Wasser, merkte, dass sie
thren Blumenkranz verlor, kam wieder hoch, paddelte zur Seite,
entdeckte den Kranz nicht, fand Steine unter den Hufen und
kletterte stolpernd aus dem Wasser, so schnell sie konnte.
Atemlos brachte sie zwei Schritte Abstand zwischen sich und
das Ufer und starrte ins Wasser, aber von dem Schlangenleib
war nichts mehr zu sehen. Und auch nicht von ihrem
Blumenkranz. Sie durfte aber nicht ohne ithn zuriickkehren, das
hatte Raxillos ihr mehrfach eingeschirft. Was sollte sie tun?
Sollte sie etwa in das Wasser zuriick und nach dem Kranz
suchen, obwohl dort ein Ungeheuer wohnte? Auf einmal war ihr
zum Heulen zumute. Sie hatte doch immer gesagt, dass sie noch
nicht reif war fiir diese Priifung. Warum hatten sie ihr das nicht



geglaubt? Stattdessen stand sie nun hier, hatte den Blumenkranz
verloren und damit jede Chance vergeben, die Priifung zu
bestehen. Auf einmal horte sie ein entferntes Kichern, diesmal
aber ganz anders als das quakende Lachen des Ménnleins. Es
war perlend, unbeschwert frohlich, und mischte sich harmonisch
in das Rauschen des Wasserfalls. Dann spiirte sie eine zarte
Beriihrung an der Wange, wie einen sanften Kuss, aber als sie
zuriickschreckte, war niemand da. Ihr Blick fiel auf einen Baum,
der am Ufer des Teichs stand ... und dort hing an einem Ast ihr
Blumenkranz, als hétte sie ihn selbst dort hingehingt. Sie traute
der Sache nicht so recht und ging sehr vorsichtig hiniiber. Aber
als sie den Kranz herunternahm, entdeckte sie, dass er vollig
trocken war, als sei er niemals ins Wasser gefallen. Und
zwischen den Weilldorn-, Hagebutten- und Schwarzfarnzweigen
war ein weiterer Stingel eingeflochten, ein Stingel, der in einer
blau leuchtenden Blume endete. Fassungslos starrte sie den
Kranz an. Sie blickte zu der Blume auf dem Felsen hiniiber, aber
die stand dort noch, und immer noch pendelten die Blatter auf
und ab, als winkten sie ithr zu. Vorsichtig setzte sie sich den
Kranz auf den Kopf, aber als immer noch kein weiterer Knall
ertonte, kam sie nach und nach zu dem Schluss, dass das
Krotenmannchen ihr anscheinend keinen weiteren Streich mehr

spielen wollte.
skekok



In den Strafsen Tie'Shiannas Vor ihnen ragte die innere
Stadtmauer auf, ein gewaltiger Bau von iiber dreiBBig Metern
Hohe, iiber und iiber mit Mosaiken bedeckt, die im Sonnenlicht
funkelten. Die Bilder erzdhlten von Urvater Simia, von den
langst vergangenen Schlachten gegen die Goldene Horde und
von anderen Ereignissen aus Geschichte und Legende. Iscalleon
blieb stehen und blickte hinauf. Ganz oben, hinter der Briistung,
war der Kopf eines Geisterkriegers zu sehen, der dort Wache
hielt. Diese magisch belebten Metallriistungen waren
schlagkriftige, aber hirnlose Kadmpfer, die nur fiir einfachste
Dienste herangezogen werden konnten — wie zum Beispiel das
Uberwachen der Stadtmauern. »Die Schonheit Tie’Shiannas ist
manchmal atemberaubend«, stellte er fest. »Vor allem in
friedlichen Zeiten«, sagte Elionai. »Nur leider leben wir nicht in
solchen. Die Horde steht vor den Mauern und will uns
iiberrennen, wie sie es schon mit den meisten anderen Stddten
getan hat.« »Aber es heif3t doch, dass Tie’Shianna anders ist als
die anderen Stidte: die Stadt des Erzes, des zeitlosen und
unzerstorbaren Elements.« Sie schaute ithn an und runzelte die
Stirn. »Das sagt man, ja. Aber man sagt auch, dass die Bindung
der Stadt an dieses Element recht briichig geworden ist, seit ein
Bartmurmler den elementaren Schliissel gestohlen hat.« Er
nickte. »Davon habe ich gehort. Die Legenden erzdhlen von
einem machtigen Erzgeist, der diese Stadt im Auftrag Orimas
erbaut habe. Er soll nicht mehr gesehen worden sein, seit der
Schliissel verschwunden ist.« »Ja, das stimmt. Niamh erzdhlt
manchmal von diesem Geist, der Alte Meisterin genannt wird,
und von einem Pakt, den Orima mit ihr geschlossen haben soll.
Es stimmt zwar nicht ganz, dass sie die ganze Stadt errichtet hat,
aber die wichtigsten Bauwerke wohl schon. Es muss fiir Orima
ganz flirchterlich gewesen sein, als der Schliissel verschwunden
ist. Niemand kennt den Wortlaut des Pakts, aber Niamh nimmt



an, dass auch dazugehorte, dass sie den Schliissel beschiitzt.«
»Das hieBe, dass Orima den Pakt gebrochen hat, als sie
zugelassen hat, dass er gestohlen wird.« »Ja. Und deswegen hat
sich die Alte Meisterin nie wieder gezeigt, weder Orima noch
sonst jemandem. Aber ihre schiitzende Hand hilt sie immer noch
tiber die Stadt. Thre Diener sind jederzeit gern bereit, uns zu
helfen, und auch der Schutz vor Wesen von jenseits des
Sternenwalls ist ungebrochen.« »Sonst hétte der Krieg sicherlich
langst einen anderen Verlauf genommen.« »Auch wenn die
Diener der Alten Meisterin nicht in der Lage sind, solche
monumentalen Bauwerke wie Orimas Turm oder Fenvariens
Palast zu errichten, konnen sie Beschiddigungen an der
Stadtmauer und vielen anderen Gebduden doch recht schnell
beseitigen.« Iscalleon nickte. Kurz nach seiner Ankunft in
Tie’Shianna hatte er gesehen, wie ein Trollgeschiitz einen
groflen Felsbrocken in die Stadtmauer geschleudert hatte. Aber
statt einzustiirzen, hatte die Mauer den Stein einfach verschluckt.
Er hatte sich damals erkldren lassen, dass Oisin der
Zaubersdnger zuvor einen Erzgeist gebeten hatte, die Mauer zu
schiitzen. »Aber das gelingt offensichtlich nicht immer.«
Iscalleon wies auf ein teilweise zerstortes Haus, das in einer
Seitenstralle zu sehen war. »Einen hilfsbereiten Geist zu rufen,
ist eine aufwendige und anstrengende Aufgabe. Und manchmal
erfolgen die Angriffe schneller, als die Zaubersinger fiir
Reparaturen sorgen konnen. Sie kiimmern sich natiirlich immer
zuerst um die AuBlenmauern und die wichtigen Gebéude, also
vor allem um das Palastviertel.« Sie deutete auf die innere
Mauer. »Wenn du genau hinschaust, siehst du, dass dort das
Mosaik nicht ganz so prachtig und leuchtend ist. An dieser Stelle
ist ein trollisches Geschoss eingeschlagen, und die Erzgeister
haben den Schaden repariert. Aber ihre Fahigkeiten reichen nicht
an die der Alten Meisterin heran. Anders gesagt: Mit jeder



Reparatur werden Tie’Shiannas Mauern schwécher.« Sie gingen
einige Zeit lang schweigend nebeneinander her, denn Iscalleon
musste erst einmal seine Gedanken sortieren. SchliefSlich nahm
er das Gesprach wieder auf. »Wiére es nicht moglich, die Alte
Meisterin noch einmal zu rufen und ihr einen neuen Pakt
anzubieten? Gerade jetzt konnten wir ihre Hilfe dringender
gebrauchen als jemals zuvor.« »Das hat Oisin schon ein paarmal
versucht, und er gilt als der méchtigste aller lebenden
Zaubersianger. Aber die Meisterin reagiert auf keinen Ruf.
Vielleicht ist sie dem gestohlenen Schliissel gefolgt und bewacht
ithn jetzt dort, wo der Bartmurmler thn hinverschleppt hat.« »Hat
denn nie jemand versucht, den Schliissel zuriickzuholen?« »O
doch, viele sind ausgezogen. Die meisten sind von Orima
ausgesandt worden, andere von der Kirche des Pyr, die es
damals noch gab. Aber nur wenige sind zuriickgekommen, und
keiner von ithnen hatte eine Spur des Diebs gefunden.« »Hast du
schon einmal dariiber nachgedacht, den Schliissel zu suchen?«
Sie schnaubte amiisiert. »Ich war tiber fiinfundzwanzig Jahre
lang unterwegs und bin bis zu den Wilden Elfen im Sala Mandra
gekommen. Aber ich war genauso erfolglos wie all die anderen.
Dann habe ich vom Untergang Isiriels gehort und bin auf dem
kiirzesten Weg nach Tie’Shianna zuriickgekehrt.« »Rechtzeitig,
um dich der Horde des Goldenen entgegenzustellen. Bist du
sicher, dass du nicht besser im Sala Mandra geblieben wérst?«
Sie schaute ihn priifend an. »Trotz allem ist mein Platz hier an
der Seite meiner Mutter. Ich glaube, dass wir manches von den
Wilden Elfen lernen konnten, aber sie sind nicht mein Volk.
Lieber sterbe ich hier im Kampf, als den Untergang der Stadt aus
der Ferne zu beobachten.« Sie seufzte. »Inzwischen wird die
Horde von Tag zu Tag frecher. Es scheint, als wiirden sie ihren
gesamten Nachschub mobilisieren und gegen unsere Mauern
schicken. Eine schier endlose Flut ...« »Keine Flut ist endlos«,



antwortete er bestimmt. »Wir miissen lange genug durchhalten,
irgendwann wird ihnen der Nachschub schon ausgehen.
Immerhin haben wir Nurtis Wasser, das unsere Wunden heilt,
und die Hilfe der Erzgeister, die die Stadt reparieren.« »Moge
Orima deine Worte horen und wiirdigen. Denn wenn die
Angriffe der Feinde immer schneller und heftiger werden,
werden Nurtis Wasser und die Elementare irgendwann einfach
nicht mehr hinterherkommen.« Sie warf einen demonstrativen
Blick zu dem unzulédnglich reparierten Mosaik. »Wir miissen auf
die Gotter vertrauen und diirfen die Hoffnung nicht aufgeben.
Trotz allem, was in den letzten Jahrhunderten geschehen ist,
bleibt es doch eine Tatsache, dass wir das auserwahlte Volk
sind. Pyr mag uns verraten haben, aber Nurti hélt noch immer
thre Hand iiber uns. Und auch Orima, wenn sie denn eine Gottin
ist. SchlieBlich steht thr Turm in dieser Stadt, durch diese
Straflen ist sie gewandelt, hier hat sie gelebt und gewirkt.« »Bis
sie in ihr Sternenschiff gestiegen ist und Tie’Shianna fiir immer
den Riicken gekehrt hat.« Er schwieg, suchte nach Worten, doch
sie kam ithm zuvor: »Bist du wirklich so voller Vertrauen in die
Gotter?« Er zuckte mit den Schultern. »Auf wen sollten wir
vertrauen, wenn nicht auf die Gotter? Ich halte nicht viel von
dem Geschwitz der Ometheon-Anhinger, die jeden zum Gott
erkldren wollen, den irgendjemand fiir einen Gott hélt. Seit
Simia unsere Vorfahren aus dem Sala Mandra fiihrte, ist unsere
Geschichte ein fortdauernder Beweis dafiir, dass wir ein
auserwéhltes Volk sind. Das auserwidhlte Volk.« »Aber seit
einigen hundert Jahren geht es stindig bergab mit uns,
widersprach sie. »Angefangen mit der Stadt Ometheon im
eisigen Norden ...« »... das unterging, als sich seine Bewohner
von den Gottern abwandten. Das ist doch genau das, was ich
meine. Wenn wir jetzt den Glauben aufgeben, geben wir uns
selbst auf.« Einen Augenblick lang schwieg sie und schaute in



die Ferne. »lch wiinschte, ich konnte dir zustimmen. Aber was
ist mit den anderen Stiddten, die inzwischen auch verloren sind?
Was ist mit Rankaliretena, was mit Simyala? Dort war die
Verehrung der Gotter noch stark, und doch sind sie von der
Goldenen Horde tiberrannt worden.« Er setzte zu einer
Erwiderung an, aber ihm wollte nichts einfallen, was er hatte
sagen konnen. Sie bemerkte es offensichtlich und legte ihm
beschwichtigend die Hand auf den Arm. »Niemand weil,
welches Schicksal uns erwartet. Und ich bin mir sicher, dass
Orima sehr betriibt wére, wenn wir uns selbst aufgeben wiirden.
Wir sollten uns nicht auf sie verlassen, sondern kdmpfen und
zeigen, dass wir das Vertrauen wert sind, das sie in uns gesetzt
hat. Wenn wir denn wirklich das auserwéhlte Volk sind, sollten
wir uns auch so verhalten. Verzweiflung wire der falsche Weg.«
Er seufzte und blickte sie an. »Du bist sehr direkt.« »Ich weil.
Und am Hof des Konigs wird das nicht sehr geschitzt.
Deswegen habe ich es auch aufgegeben, eine Karriere in
Fenvariens Umgebung anzustreben. Es ist nicht meine Art,
meine Meinung auf Dauer fiir mich zu behalten.« »Du giltst als
uniibertroffene Meisterschiitzin. Weshalb solltest du dich mit
Diplomatie und langweiligen Regierungsgeschiften abgeben?
Die Legenden rithmen nicht die geschwitzigen Berater der
Konige, sondern die groBen Helden und Heldinnen.« Sie lachte
auf, aber es klang bitter. »Es ist nicht mein Ziel, in den Epen
unsterblich zu werden. Ich strebe nicht nach Ruhm.« Iscalleon
zogerte, bevor er antwortete: »Und was ist es, wonach du
strebst?« »Am liebsten wiirde ich ein freies und unbekiimmertes
Leben fithren. Mein groBiter Wunsch 1st, dass dieser
ungliickselige Krieg endlich voriiber ist und wir Elfen in Frieden
mit den anderen Volkern leben konnen. Ich trdume davon,
wieder unbeschwert durch die Wilder ziehen zu konnen und
nicht jederzeit den Angriff von Trollen, Echsen oder



Schlimmerem flirchten zu miissen.« Jetzt lachte er: »Eine
Heldin, und doch so romantisch? Das sind Trdume, die du da
schilderst, nicht mehr.« Sie zuckte mit den Schultern. »Du hast
gefragt, wonach ich strebe. Warum wundert es dich, wenn ich
dir meine Triume erzdhle?« Sie strich sich mit der Hand durchs
Haar. »Als ich bei den Wilden Elfen war, habe ich sehen
konnen, dass sie ithre Umgebung nicht mit Magie unter ihren
Willen zwingen, sondern sie liberreden. Fiir sie ist die Musik der
Schliissel zum Verstdndnis der Welt ...« »Und es heil3t, sie leben
armlich und wild, kennen keinen Luxus, wertschidtzen die Kunst
nicht und meiden den Kontakt mit uns. Es heil}t sogar, sie hitten
einen eigenen Begriff fiir unsere Lebensart gepragt: badoc. Und
sie sollen sogar glauben, dass dieses Badoc ansteckend ist.«
»Und wenn sie recht haben? Wenn sich unsere Kultur im
Niedergang befindet, weil wir uns zu sehr von unseren Wurzeln
entfernt haben?« »Heillen sie denn umsonst Wilde Elfen? Du
hast gesehen, wie sie leben. Mochtest du wirklich auf all das hier
verzichten?« Mit raumgreifender Geste deutete er auf die
Gebdaude ringsum. »Mochtest du dein Essen in téglicher,
mithsamer Arbeit im Wald zusammensammeln oder dein
Wildbret selbst ausnehmen und iiber einem Feuer garen, bis es
genieflbar 1st? Deine Schafe selbst scheren, um in miithsamer
Arbeit den Stoff fiir ein grobes Wollkleid herzustellen?« »Wenn
ich die Wahl habe, ein Schaf zu scheren, dafiir aber nicht mehr
in den Krieg ziehen zu miissen, dann wiirde ich es wohl tun.«
»Das greift zu kurz. Wenn wir uns der Goldenen Horde nicht
entgegenstellen, sind auch die Wilden im Sala Mandra auf Dauer
nicht sicher. Wir sind es doch, die thnen ein Leben zwischen
Blumen und Baumen ermoglichen.« Sie seufzte. »Vermutlich
hast du recht. Aber ich bin des ewigen Totens miide. Seit zehn
Jahren geht es jetzt so, seit die Unnennbaren in unser Land
eingefallen sind. So viele liebe Freunde habe ich verloren ...«



Einem plotzlichen Impuls folgend nahm er sie in den Arm und
hielt sie einfach nur schweigend fest. Einen Augenblick lang lief3
sie es sich gefallen, schmiegte sich sogar in seine Umarmung.
Aber dann l6ste sie sich wieder von ithm. Thre Blicke trafen sich.
»Du bist ein eigenartiges Wesen, Iscalleon«, sagte sie leise.
»Anders als die meisten anderen in dieser Stadt.« Er hielt threm
Blick stand und iiberlegte verzweifelt, was er antworten sollte.
Vermutlich erwartete sie jetzt irgendetwas Geistreiches oder
Humorvolles, aber ihm wollte nichts Passendes einfallen. Und
dann war der Zauber des Augenblicks auch schon wieder vorbei.
»Lass uns noch ein Stiick spazieren gehen«, sagte sie und blickte
die Stralle entlang, als wolle sie priifen, wer diese kurze
Umarmung wohl gesehen haben konnte. Er nickte. »Spazieren
gehen. Ich habe schon von der hiesigen Sitte gehort, ziellos
durch die StraBlen zu lustwandeln. Flanieren nennt man es,
glaube ich.« Sie lachte. »Ja, so nennt man es. Aber wir kdnnten
es dazu nutzen, dass du die Stadt etwas besser kennenlernst. Wie
wire es, wenn ich dir ein paar Ecken Tie’Shiannas zeige, die dir
vermutlich noch unbekannt sind?« »Warum nicht? Es kann
nichts schaden, mich hier ein bisschen besser auszukennen.«
Schweigend gingen sie nebeneinander her. Nach kurzer Zeit bog
Elionai in ein deutlich weniger priachtiges Stadtviertel ab. Die
Héuser waren vergleichsweise niedrig und schmucklos, der
Anteil an Kurzlebigen dafiir recht hoch. Schon nach wenigen
Schritten fiel ihm auf, dass thnen die Leute, die hier unterwegs
waren, misstrauische Blicke zuwarfen. »Hier kommen wohl
nicht oft Hoflinge vorbei, oder?«, fragte er schlieBlich. Elionai
schiittelte den Kopf. »Niemand, der etwas auf sich hélt, betritt
diese Gegend — aulfer er hat einen dringenden Grund. Und das
ist meistens etwas, das die Bewohner nicht mégen. Zum Beispiel
Dienste einfordern oder Gesetzesversto3e verfolgen.« »Aber das
hilt dich nicht davon ab, dich hier herumzutreiben.« »Nein.



Allerdings kleide ich mich in der Regel anders. Eher auf eine
Weise, die hier nicht ganz so sehr auffillt.« Iscalleon deutete auf
die Hauser, an denen sie vorbeigingen: »Dieser Baustil erinnert
mich an Ovilliana, wo ich aufgewachsen bin.« »Ovilliana ist von
den Unnennbaren zerstort worden, nicht wahr?« Er nickte. »Es
waren einfach zu viele. Aber zum Gliick konnten sich die
meisten Einwohner retten.« Sofort zogen Bilder an seinem
geistigen Auge vorbei, Erinnerungen an Leid und Schrecken und
ruhmlosen Kampf. Eilig schob er sie beiseite. Sie quélten ihn
sowieso schon viel zu oft. Er merkte, dass Elionai ihn
erwartungsvoll anblickte, aber als er nichts erzéhlte, fragte sie
auch nicht nach. Sie kamen an einem Stralenzug vorbei, der fast
vollstindig ausgebrannt war. Von den meisten Héusern
existierten nur noch verkohlte Aulenmauern, hier und da ragten
geschwirzte Dachbalken in die Hohe. Da in den Triimmern
Unkraut wucherte, ging Iscalleon davon aus, dass die Zerstérung
schon langer zuriicklag. »Wie gesagt, zunédchst einmal werden
die wichtigen Héauser aufgebaut«, sagte Elionai. »Diese hier
zahlen nicht dazu.« Iscalleon begann sich zu fragen, ob Elionai
ihn hierhergefiihrt hatte, um ihm diese Ruinen zu zeigen. Er
schaute zu ihr hiniiber und bemerkte, dass sie ihn genau
beobachtete. »Wenn in den Debattierrunden gesagt wird, dass
wir das auserwihlte Volk sind, dann meinen die Redner sich
selbst —nicht ihre Diener, nicht diejenigen, die im Schweille ihres
Angesichts dafiir sorgen miissen, dass alles immer adrett und
hiibsch ist und das Essen so serviert wird, wie sie es gern
geniefen.« »Zweifelst du an Fenvarien?«, fragte er. »Ich glaube,
dass Fenvarien gar nicht weil3, was in seinem Reich vorgeht. Er
hat viele Probleme, und er vertraut auf seine Ratgeber. Ich
glaube aber, dass sie das eigentliche Problem sind: die Ratgeber,
denn die sehen nur sich. So etwas hier«, sie deutete auf die
Ruinen, »nehmen sie nicht wahr, weil sie es nicht wahrnehmen



wollen.« »Du meinst solche Leute wie Thominion oder
Corrthin?« »Ja. Solange sie sich die Kopfe iiber ihre
Philosophien heiflreden konnen, sind sie zufrieden. Ich glaube,
sie wirden sogar weiterdiskutieren, wenn eine Horde Trolle
neben ihnen stiinde.« »Du hast keine gute Meinung von ihneng,
stellte er fest. Er wusste nicht genau, wie er reagieren sollte.
Unterzog sie ihn irgendeiner Prifung? Hitte er jetzt
widersprechen sollen? Sie war eine Tochter Niamhs, gehorte zu
den angesehensten Mitgliedern der elfischen Gesellschaft. Wieso
sprach sie so kritisch iiber Fenvariens Berater? Andererseits war
sie eine Sternentrdgerin. Und die Erzdhlungen tber diese
Auserwihlten erwdhnten manches Mal, dass sie sehr eigenwillig
waren und uniiblichen Wegen folgten. Wieder einmal wurde ihm
bewusst, wie wenig er sich damit auskannte, wie man sich bei
Hofe verhielt. Er war es gewohnt, direkt zu sein. Und er konnte
nicht einschitzen, ob Elionai meinte, was sie sagte. Aber er
wollte sich nicht die BloBe geben, sie zu fragen. Schweigend
gingen sie weiter, anscheinend erwartete sie keine
Stellungnahme von ihm. Nach einem kurzen Stiick miindete die
Strale auf einen Platz. Er wurde von einem grof3en
Springbrunnen dominiert, vor dem sich ein Auflauf gebildet
hatte: Mehrere Dutzend Elfen, aber auch einige Menschen und
Faune lauschten einer Elfe, die von der Umrandung des
Brunnens herab eine Ansprache hielt. Elionai blieb stehen und
runzelte die Stirn. »Das ist ungewohnlich«, sagte sie. »So etwas
habe ich hier noch nie gesehen.« »Kennst du sie?«, erkundigte er
sich und deutete auf die Sprecherin. Sie trug fiir elfische
Verhiltnisse recht einfache Kleidung, ihr Gesicht war verharmt.
Elionai zuckte mit den Schultern. »Sie kommt mir zwar bekannt
vor, aber ich wei} nicht, woher. Ein wichtiges Amt kann sie
nicht innehaben, daran wiirde ich mich erinnern. Lass uns ein
paar Schritte nidher rangehen. Ich mochte wissen, was sie da



erzdhlt.« »Jawohl, mit meinen eigenen Augen habe ich es
gesehen«, verkiindete die Rednerin gerade. »Und das, obwohl
sie versuchen, es mit allen Mitteln geheim zu halten. Tag fiir Tag
wenden die Nurti- Priester ihre stirksten Heilzauber an, und
dennoch ist es Tag fiir Tag das Gleiche. Es ist Zeit, der Wahrheit
ins Auge zu blicken. Wenn der Konig krank ist, ist das Land
krank. Und es ist nicht zu iibersehen, wie das Reich dahinsiecht.
Darum sage ich es noch einmal: Wir brauchen einen gesunden
Hochkonig! Wir brauchen einen Hochkonig, der uns stiarkt, und
nicht einen, der uns aussaugt wie ein Vampir! Erst dann kénnen
wir uns Hoffnung auf den Sieg machen, erst dann diirfen wir auf
eine blithende Zukunft Tie’Shiannas vertrauen!« Die Zuhorer
brachen in aufgeregtes Gemurmel und Getuschel aus. Elionai
und Iscalleon warfen sich ungldubige Blicke zu. »Habe ich
richtig gehort?«, zischte Iscalleon. »Ich fiirchte schong,
antwortete Elionai. Sie gingen noch ein paar Schritte néher.
»Sprich, gute Frau«, erhob Iscalleon seine Stimme. »Du
behauptest, Hochkonig Fenvarien litte unter einer Krankheit?«
»lJa, das tue ich«, erwiderte die Elfe selbstbewusst. »Unter einer
schweren Krankheit.« »Ich hatte gestern Abend die Ehre, an
einem Bad mit Fenvarien teilzunehmen. Ich habe keinerlei
Hinweise auf irgendeine Krankheit gesehen. Wer bist du, dass
du dir deiner Sache so sicher bist?« Die Rednerin lichelte
spottisch. »Ein Bad im Nurti-Tempel? Welch Zufalll« Sie
wandte sich wieder ans Publikum: »Seht ihr, wie einfach sie es
sich machen? Fenvarien zeigt sich unbekleidet und makellos —
direkt nachdem er sich den Behandlungen der Priesterinnen
unterzogen hat. So tduschen sie selbst diejenigen, die sich in
seiner direkten Umgebung bewegen. Ich aber«, jetzt sprach sie
Iscalleon direkt an, »ich bin Eloisia, eine Dienerin im Palast des
Hochkonigs. Und ich sehe, wie er aussieht, wenn er morgens aus
dem Bett steigt. Blass ist er, als habe er Zerzal personlich



gesehen, mit blutunterlaufenen Augen. Er spuckt Blut und Galle
und hustet wie ein sterbender Troll, und er kann sich kaum
aufrecht halten.« »Und wenig spater sieht man nichts mehr von
all diesem FElend? Das wire eine allzu famose Illusion!«,
spottete Iscalleon. Er stellte fest, dass das Publikum seinen
Einwanden sehr aufmerksam lauschte, offensichtlich hatte
Eloisia es noch nicht {iberzeugt. Aber sie lie sich nicht aus der
Ruhe bringen. »O ja, so eine Illusion wire famos. Aber auch zu
leicht zu durchschauen. Wenn du dem Hochkonig so nahestehst,
dass du zum Bad geladen wirst, konnte dir aufgefallen sein, dass
thn seit einiger Zeit an jedem Morgen Hohepriesterin
Bloddveddis personlich aufsucht. Dabei ist sie nicht dafiir
bekannt, sich mit 1hm {iber die Einzelheiten seiner
Kriegsfiihrung zu unterhalten. Wenn also nicht zur Beratung,
weswegen sucht sie thn so haufig auf?« »Och, ich hétte da schon
eine Idee!«, rief ein Faun dazwischen und bewegte sein Becken
in einer eindeutigen Bewegung vor und zuriick. Gelédchter
quittierte seine Anmerkung. »Aber warum sollte er so etwas
verheimlichen?«, ging Eloisia auf den Zwischenruf ein. »Bisher
hat er keine seiner zahlreichen Liebschaften verheimlicht! Nein,
mein guter Freund, selbst wenn seine Manneskraft immer erst
nach Tagesanbruch erwachen wiirde, miisste und wiirde er kein
Geheimnis daraus machen. Die Losung ist viel einfacher: Nur
Bloddveddis kann ihn von dem Husten befreien. Und sie muss
es jeden Tag aufs Neue tun.« »Und wozu der ganze
Mummenschanz? Warum sollte der Hochkonig uns alle beliigen
wollen?«, fragte ein Elf mit feuerrotem Haar. »Das liegt doch
auf der Hand«, antwortete Eloisia. »Wenn seine Krankheit
bekannt wiirde, wiirde man 1hn absetzen.« »Und Tie’Shianna
wiére kopflos ... und kopflos wiirde es sofort iiberrannt werden,
warf Iscalleon ein. »Das ist es, was sie euch glauben machen
wollen«, hohnte Eloisia. »Aber in Wirklichkeit ist kein Konig



besser als ein siecher Konig. So haben es die Alten uns gelehrt:
Der Konig verkorpert das Land. Ist es nicht so? Wurde dir das
etwa nicht beigebracht?« Iscalleon zogerte, fand keine passende
Erwiderung. In diesem Augenblick mischte sich Elionai ein.
»Selbst wenn deine Behauptung stimmen sollte und Fenvarien
krank ist — und das erscheint mir alles andere als liberzeugend —,
selbst dann richtest du hier mehr Schaden an, als du ahnst. Was
die Alten uns lehrten, dirfen wir nicht wortlich nehmen.
Natiirlich sagte auch Orima, dass das Land nur gedeihen kann,
wenn es einen kriftigen Konig hat. Aber diese mystische
Verbindung, die du in thre Worte hineindichtest, ist vollig aus
der Luft gegriffen.« »Oh, da solltest du aber die Lehren der
Orima-Kirche genauer studieren, die sagen da etwas ganz
anderes ...« »QGeisterkrieger!«, rief plotzlich irgendjemand
dazwischen. Unruhe brach aus. »Sie wollen dich holen und
mundtot machen!«, rief der rothaarige Elf zu Eloisia hiniiber.
»Ja, so gehen sie mit denen um, die unbequeme Wahrheiten
aussprechen«, antwortete die Elfe unbeeindruckt. »Lauf weg,
versteck dich!« »Nein, das werde ich nicht tun. Alle Welt soll
sehen, wie sie mit jemandem umgehen, der die Wahrheit
verkiindet. Und ich verspreche euch, ich werde wiederkommen.«
In diesem Augenblick kam aus einer Seitengasse eine Elfe mit
einem Gefolge aus sechs Geisterkriegern auf den Platz
marschiert. Sie trug die blaue Schérpe der Stadtwache. Das
Publikum spritzte auseinander, verschwand in Windeseile in den
Gassen und Hauseingidngen. Zuriick blieben nur Eloisia, die
immer noch auf dem Brunnenrand stand, Iscalleon und Elionai.
»Das ging schnell«, wandte sich Eloisia spéttisch an Iscalleon.
»Hast du sie gerufen?« »Ich? Nein!« Iscalleon schiittelte den
Kopf. Die Wachfrau baute sich vor dem Brunnen auf. »Du bist
Eloisia? Komm am besten freiwillig mit, ich will keine Gewalt
anwenden.« Die Angesprochene schaute auf die sechs belebten



Riistungen hinunter. »Keine Gewalt? Du klingst nicht sehr
tiberzeugend.« Sie sprach weiterhin sehr laut, damit all jene sie
gut horen konnten, die noch in der Ndhe waren und aus der
Deckung heraus beobachteten, was geschah. »Und wenn ich nun
flichte? Mich in den Héusern verberge? Werdet thr dann nach
mir suchen, alle Tiiren einschlagen, die euch nicht schnell genug
aufgetan werden? Unschuldige verpriigeln, damit sie verraten,
wo ich mich versteckt habe?« Die Anfiihrerin wusste nicht, was
sie erwidern sollte, und wiederholte einfach noch einmal: »Ich
will keine Gewalt anwenden.« Sie blickte kurz zu Boden und
erginzte, gerade laut genug, dass man es nur in der direkten
Umgebung verstehen konnte: »Aber du wirst es nicht bis zur
nichsten Tir schaffen.« Eloisia schaute ihr in die Augen. Dann
nickte sie. »Ich komme mit.« Sie kletterte vom Brunnenrand und
wurde augenblicklich von den Geisterkriegern umringt.
Zwischen den hiinenhaften Metallriistungen sah sie zart und
zerbrechlich aus. »Und wer seid 1hr?«, wandte sich die Gardistin
an Iscalleon und Elionai. »Mein Name ist Iscalleon, ich gehore
der Fliegenden Garde an. Wir sind zufillig vorbeigekommen
und haben uns angehort, was Eloisia zu sagen hat.« »Zufillig
vorbeigekommen«, wiederholte die Frau, und ithrer Miene war
zu entnehmen, dass sie nicht glaubte, dass hdoherrangige
Personen zufillig in einer solchen Gegend unterwegs waren.
»Willst du das Wort eines Hippogriffenreiters in Frage stellen?«,
erkundigte sich Elionai und legte alle Schirfe einer
befehlsgewohnten Anfiihrerin in thre Stimme. Die Gardistin riss
die Augen auf, anscheinend erkannte sie sie erst jetzt als Niamhs
Tochter. Iscalleon vermutete, dass die Schattenkleidung dazu
beigetragen hatte, dass sie FElionai bisher nicht genauer
gemustert hatte. »Nein, keineswegs. Verzeih meine torichte
Nachfrage.« Sie nickte zum Grull und gab den Geisterkriegern
das Signal zum Abriicken. Eloisia warf Iscalleon und Elionai



noch einen letzten Blick zu, wihrend sie abgefiihrt wurde. Die
beiden schauten der seltsamen Prozession schweigend hinterher.
Erst als sie ldngst hinter der nichsten Biegung verschwunden
war, fand Iscalleon seine Sprache wieder: »Glaubst du, dass sie
die Wahrheit sagt?« Elionai zogerte, bevor sie antwortete: »Ich
weil} es nicht. Es ist nicht das erste Mal, dass ich von einer
solchen Krankheit hore. Und ich kann nicht beschworen, dass es
nur ein boswilliges Geriicht ist. Aber ich halte nichts davon,
Fenvariens Gesundheit in direkte Verbindung mit dem
Wohlergehen des Elfenvolks zu bringen.« »Weil er eben nur ein
sterblicher Elf ist und kein gottliches Wesen?« »Genau.« »Aber
es heilit doch, dass diese Verbindung eine Folge seines Amtes
ist. Deswegen wird ja auch alle sieben Jahre das Konigsfest
zelebriert. Es wird immer gesagt, dass es dazu dient, die
Féahigkeiten des Konigs zu beweisen. Eben damit er das Land
weiterhin regieren kann.« »Alte Rituale dienen dazu, das Volk
zu beruhigen. Wie ich schon sagte: Fenvarien muss dafiir sorgen,
dass sein Ruf so bleibt, wie er ist. Ich weil} nicht, seit wann das
Konigsfest gefeiert wird, aber es wiirde mich nicht wundern,
wenn er selbst es initiiert hat. Das ist Propaganda, keine
Mystik.« Iscalleon schaute sie lange nachdenklich an. Auch ihre
Worte konnten als aufrithrerisch gewertet werden. Warum
vertraute sie ihm das alles an? Suchte sie jemanden, der ihre
Meinung vorbehaltlos teilte, und hoffte, in dem Toélpel aus der
Provinz so jemanden zu finden? Dann wiirde er sie enttduschen
missen, denn so fremd ithm das Benehmen der Hoflinge auch
war, er weigerte sich, an der Autoritit Hochkonig Fenvariens zu
zweifeln. Schweigend verlieBen sie den Platz. Kaum waren sie
in eine Strafle eingebogen, als aus den Schatten zwischen zwei
Gebduden eine Gestalt an sie herantrat. Iscalleon legte im Reflex
die Hand an den Griff seines Sibels, bis er den Mann erkannte,
der dort vor ihnen stand: Es war Oisin, der Zaubersinger.



»Treibst du dich mal wieder in den finsteren Gegenden
Tie’Shiannas herum, Elionai?«, fragte Oisin. Iscalleon bemerkte
erstaunt, dass sein Tonfall freundschaftlich klang. »Du wirst es
mir nicht abgewdhnen, Oising, antwortete Elionai schnippisch.
»Vor allem nicht, weil du es selbst mindestens so haufig tust wie
ich.« Oisin schmunzelte. »Dann werde ich heute ausnahmsweise
nicht mit dir dariiber diskutieren, was ich davon halte.
SchlieBlich will ich deinen Begleiter nicht langweilen. Aber wir
finden bestimmt bald wieder eine Gelegenheit fiir diese
Unterhaltung.« Auch Elionai schmunzelte und deutete auf
Iscalleon. »Das ist iibrigens Iscalleon, er ist gerade zum
Hippogriffenreiter ernannt worden.« Oisin nickte ithm zu. »Sei
willkommen, Iscalleon. Du hast heute frith im Nurti-Tempel viel
Aufmerksamkeit auf dich gezogen.« Iscalleon verneigte sich
steif. »Es ehrt mich, dich personlich kennenzulernen, Oisin.
Dein Ruf ...« Oisin winkte ab. »Lass die Formlichkeiten. Wir
sind hier bei keinem offiziellen Empfang.« Er wandte sich
wieder an Elionai. »lhr habt mit angehort, was diese unselige
Eloisia eben erzihlt hat, nicht wahr?« Elionai blickte thn scharf
an. »Warst du es, der die Wache gerufen hat?« »Unsere Stadt
kann zurzeit keine solche Unruhe gebrauchen. Es gibt Leute, die
das nicht verstehen wollen. Die Bedrohung durch die Goldene
Horde ist grofer, als viele glauben wollen, und sie wird von Tag
zu Tag groBer. Wenn es jetzt auch noch innerhalb der
Stadtmauern zu Auseinandersetzungen kommt, ist es schlecht
um uns bestellt.« »Also widersprichst du ihrer Aussage ...«
Oisin blickte die Stralle auf und ab, als wolle er sich versichern,
dass niemand lauschte. »Stell keine Fragen, deren Antwort du
nicht horen willst.« »Uberlass es gefilligst mir zu entscheiden,
welche Antworten ich horen will«, erwiderte Elionai patzig.
Iscalleon zuckte unter der Schirfe ihrer Stimme zusammen, aber
Oisin seufzte nur, als sei er ithre Dickkopfigkeit gewohnt. »Mag



sein, dass du auf die Antworten vorbereitet bist, Elionai. Aber
bist du dir sicher, dass sich auch dein Begleiter Iscalleon reif
dafiir fiihlt?« Sie schaute zu thm heriiber. Iscalleon versuchte zu
begreifen, was Oisin gerade angedeutet hatte. Sollte Eloisias
Behauptung etwa doch wahr sein? Aber auch von dem
Zaubersianger musste er sich nicht wie ahnungsloser Provinzelf
behandeln lassen. »Edler Herr, ich mag ein einfacher Krieger aus
einem unbedeutenden Stiddtchen sein, der nicht viel von
hofischem Benehmen versteht. So habe ich niemals gelernt,
Gefechte mit dem Wort statt der Klinge auszufechten und
Intrigen zu spinnen, um meine Ziele zu erreichen. Aber
vielleicht gereicht mir gerade das zum Vorteil. Denn ich liebe
das direkte Wort, die klare Aussage. Also sag, was du zu sagen
hast.« Oisin schaute ihn priifend an, dann nickte er. »Ich hoffe,
du weillt, wie mutig deine Worte sind.« Er wandte sich um.
»Lasst uns wenigstens weitergehen. Dieser Ort ist vielleicht
nicht der beste fiir eine solche Unterhaltung, nachdem hier
gerade eine Aufwieglerin festgenommen wurde.« Sie folgten
thm, wobei Iscalleon Elionai einen besorgten Blick zuwarf. Er
ahnte, dass ithm nicht gefallen wiirde, was er jetzt zu horen
bekam. Oisin sprach leise, gerade laut genug, dass die beiden ihn
verstehen konnten. »Fenvarien i1st schwer krank, ja. Die besten
Heiler der Stadt sind ratlos. Tag fiir Tag wird er geheilt und
wirkt vollkommen genesen, aber am nédchsten Morgen ist sein
Zustand wie zuvor. Eigentlich wére das alles nur durch finstere
Zauberei oder das Wirken von Wesenheiten von jenseits der
Sterne zu erkldaren, aber es gibt keine Hinweise, die flir eine
dieser Moglichkeiten sprechen.« »Und warum wird daraus ein
solches Geheimnis gemacht?«, hakte Iscalleon nach. »Welche
Folgen hitte es wohl, wenn die Krankheit bekannt wiirde?«,
fragte Oisin zurlick. »Fenvarien ist der Hochkonig, und solange
der Hochkonig kréftig und gesund ist, ist es auch das Land. Aber



ein schwacher, schwer kranker Konig bedeutet ein schwaches
und leicht zu besiegendes Land. Wenn seine Krankheit bekannt
wire, wiirde das Volk unweigerlich nach einem neuen Konig
verlangen. Und dann wiirde ein Kampf um die Nachfolge
entbrennen, ungeachtet des Feindes vor den Stadtmauern. Der
Goldene hitte leichtes Spiel.« »Aber nur, solange das Volk
glaubt, das Wohl der Elfen Tie’Shiannas hinge direkt mit
Fenvariens Gesundheit zusammen«, stellte Elionai fest und
erntete einen schwer zu deutenden Blick Oisins. »Dieser
Zusammenhang ist fest im Volksglauben verankert. Wie willst
du das auf einmal dndern?«, fragte er. »Die Wahrheit siegt«,
sagte Elionai. »Wenn nur deutlich genug gesagt wird, dass es
sich hier um einen alten Aberglauben handelt, wird das schon
verstanden werden.« Oisin schnaubte. »Du hast richtig
entschieden, als du dich von der Politik abgewendet und deine
Bestimmung im Kampf gesucht hast. Mit Ehrlichkeit und
Wahrheit kommst du nicht weit in dieser Welt. Nicht die
Wabhrheit siegt — die Behauptung des Siegers wird zur
Wahrheit.« »Haltst du das Volk fiir so dumm? Glaubst du, es
wiirde an seinem Aberglauben festhalten, wenn man ihm die
Wabhrheit sagt?« »Das Volk glaubt, was es glauben will. Gerade
in einer Zeit wie heute verspricht es Sicherheit, wenn man
glaubt, der eigene Konig sei eine gottliche oder von Goéttern
erwahlte Person. Und was kann besser beweisen, dass es so ist,
als eine mystische Verbindung zwischen ithm und dem
Wohlergehen des Landes?« Elionai runzelte die Stirn. »Aber
solche Hoffnungen werden doch nicht jede Vernunft betduben!
Verachtest du unser Volk wirklich so sehr, dass du das glaubst?«
Hilfesuchend blickte sie zu Iscalleon, aber der fiihlte sich von
dem Gesprachsverlauf vollkommen tiiberfordert. Oisin war der
weiseste Zaubersidnger, von dem er jemals gehdrt hatte. Sein
Name wurde in einem Atemzug mit solch legendidren Gestalten



wie Fenvarien und Niamh genannt. Was er jetzt iiber die Elfen
sagte, passte nicht in das Bild, das Iscalleon von ithm hatte. »Ich
liecbe unser Volk«, sagte Oisin sanft. »Und ich wiinschte
manchmal, es wiirde sich anders verhalten. Aber es ist, wie es
1st, das habe ich im Verlauf der letzten Jahrhunderte einsehen
missen.« »Nehmen wir einmal an, du héttest recht«, lenkte sie
ein. »Du kanntest Orima noch personlich, bevor sie entriickt
wurde. Meinst du, sie wiirde es zulassen, dass sich unser Volk in
kleinlichem Zwist zerfleischt, wahrend der Feind vor den Toren
steht?« Er seufzte. »Nein, die Orima, die ich kannte, wiirde das
nicht zulassen. Aber Orima weilt nicht mehr unter uns. Sage mir,
wiirde Orima zulassen, dass alle anderen elementaren Stiadte von
der Goldenen Horde iiberrannt wurden? Wiirde Orima zulassen,
dass Fenvarien erkrankt? Wir sollten langsam einsehen, dass
Orima entweder inzwischen andere Interessen verfolgt oder aber
machtlos ist. Jedenfalls diirfen wir von ihrer Seite keine Hilfe
erhoffen. Und einmal ganz davon abgesehen: Wenn du eine
solche Verfechterin der Wahrheit bist, warum willst du dann
unbedingt den Zusammenhang zwischen Konig und Land
verleugnen?« »Weil es ihn nicht gibt«, antwortete sie, ohne
nachzudenken. Dann erschauerte sie, als liefe es ihr kalt den
Riicken hinunter. »Weil es 1hn nicht geben kann, fligte sie leise
hinzu. »Es gibt keinen Grund, warum es nicht sein kann,
erwiderte Oisin trocken. »Warum glaubst du, dass Orima von
dort, wo sie jetzt ist — wo auch immer das sein mag —, fiir unser
Wohlergehen sorgt, willst aber nicht glauben, dass das Amt des
Konigs mehr ist als nur ein Amt?« »Und was ist mit den anderen
Gottern?«, fragte sie angriffslustig. »Willst du etwa auch
behaupten, dass Nurti das alles geschehen lasst? Oder Zerzal?«
Freudlos lachte Oisin auf. »Zerzal hat die Stadt mit ausreichend
Segen bedacht, findest du nicht? Und ohne Nurtis Hilfe wire
Fenvarien vermutlich ldngst tot.« Er wurde von einem lauten



Hornsignal unterbrochen, einem Klang, vor dem sich die
meisten Bewohner der Stadt fiirchteten, der aber immer ofter
ertonte. Die drei blickten einander an. »Ein Angriff«, stellte
Iscalleon {iberfliissigerweise fest. Im nédchsten Moment flog
etwas hoch iiber ithnen durch die Luft, das wie ein grofler Korb
aussah. »Sie schleudern wieder giftiges Getier in die Stadt,
sagte Elionai. »Wir sollten hingehen und schauen, ob wir
gebraucht werden.« »Aber du hast gar keine Waffel,
widersprach Iscalleon. Als Antwort zog sie einen langen,
schmalen Dolch aus ihrem Armel. »Ich gehe schon lange nicht
mehr unbewaffnet aus dem Haus«, erwiderte sie und ldchelte
grimmig. Ubers Wasser Fenvariens Palast »Schaut einmal an,
Herrin, wer dort steht!« Tibolo deutete auf Iscalleon, der sich auf
eine Fensterbriistung lehnte und in die Ferne blickte. Er hatte die
Stimme des Fauns offensichtlich gehort, denn er drehte sich um.
Als er Elionai sah, breitete sich ein Licheln iliber sein Gesicht.
»Was machst du denn hier?« Er trug seine dunkle Riistung, als
sei er auf dem Weg in eine Schlacht. »Das konnte ich genauso
fragen.« Sie musste sich eingestehen, dass es schon war, ihn
wiederzusehen. Obwohl sie ihn erst seit gestern kannte, hatte sie
das Gefiihl, in thm einen Seelenverwandten gefunden zu haben.
Zumindest hoffte sie es. »Rinasto hat mich herbestellt.
Anscheinend ist er mit der Untersuchung des Vorfalls im Nurti-
Tempel betraut.« Iscalleon nickte. »Deswegen hat er mich auch
herholen lassen. Dabei wurde gerade eben die Fliegende Garde
zusammengerufen. Aber Rinasto hat seine Autoritdt spielen
lassen, dass ich zuerst hierherkomme. Als sei dieses Gesprach so
wichtig.« Er blickte wieder nach drauflen, als konne er am
Himmel irgendwo seine Kameraden sehen, wie sie auf ihren
Hippogriffen ins nichste Gefecht ritten. »Merkwiirdig, dass er
das mit solcher Dringlichkeit behandelt. Aber ich vermute, dass
wir nicht lange brauchen werden, schlieBlich haben wir ja nicht



viel gesehen.« Sie hauchte ihm einen BegriiBungskuss auf die
Wange, den er erwiderte. »Und was macht der Faun hier?« Er
deutete mit dem Daumen auf Tibolo. »Oh, sicherlich ist Euch
mein Name entfallen. Tibolo heif3e ich«, meldete sich dieser von
hinten, bevor Elionai etwas sagen konnte. Sie schmunzelte.
Seine vorlaute und respektlose Art war einer der Griinde, warum
sie thn mochte. Vielleicht, weil sie selbst es nicht wagte, sich so
zu verhalten. »Er steht mir von Zeit zu Zeit als Leibdiener zur
Verfiigung. Eigentlich steht er in Lariels Diensten, aber weil er
ein wirklich helles Kopfchen ist, habe ich Lariel {iberredet, ihn
mir manchmal auszuleihen.« »Ein wirklich helles Kopfchen.«
Iscalleon wirkte nicht so, als konne er sich vorstellen, dass diese
Bezeichnung auf irgendeinen Kurzlebigen zutraf. Diese
Erkenntnis versetzte ihr einen kleinen Stich — anscheinend waren
sie doch nicht so seelenverwandt. Hinter seinem Riicken grinste
Tibolo ihr zu, denn er hatte wie immer sein stilles Vergniigen
daran, dass er unterschitzt wurde. »Ich dachte, in der Provinz
hittest du mit Kurzlebigen genug zu tun gehabt, um
festzustellen, dass sie nicht alle tumb und dumm sind«, sagte sie,
und es gelang ihr nicht, die Schirfe aus ihrer Stimme zu
verbannen. Er zuckte mit den Schultern. »In Ovilliana gab es
deutlich weniger Kurzlebige als hier in Tie’Shianna. Diejenigen,
die ich erlebt habe, waren Bauern und Héndler, die uns ihre
minderwertigen Waren andrehen wollten. Aber selbst mit denen
hatte ich nicht viel zu tun.« »Verstehe«, sagte sie. »Ich bin
immer davon ausgegangen, dass man dort mehr Kontakt mit den
Bewohnern der Umgebung hat.« Er schiittelte den Kopf. »Nein,
wir halten uns eher fern. Es sind Dienerrassen, und nicht alle
sind dankbar fiir die Segnungen, die wir ihnen gebracht haben.«
Diesmal war Tibolos Blick gar nicht mehr amiisiert, sondern
sprach eher von Verachtung. Aber auch das sah Iscalleon nicht.
»Du kennst sie also nicht, bist aber iiberzeugt, dass sie nicht



sonderlich klug sind. Weiit du, wie man so etwas nennt? Ein
Vorurteil.« Jetzt schaute er sie verbliifft an. »Du klingst
irgendwie, als hitte ich dich beleidigt ...« »Nicht beleidigt —
enttauscht«, antwortete sie. »Ich hatte gehofft, dass du dich nicht
von dem Geschwitz beeindrucken ldsst, das man tiberall horen
kann. Aber das ist wohl zu viel verlangt.« Sein Blick wurde hart.
»Zu viel verlangt von einem Trampel aus der Provinz?« Sie
zuckte mit den Achseln. »Zu viel verlangt von dir — warum auch
immer.« In diesem Augenblick 6ffnete sich die Tiir, neben der
sie standen. Eine Elfe in der Robe der Leibgarde Fenvariens kam
heraus und nickte ithnen zu. Elionai war dankbar fir die
Unterbrechung, sie verspiirte keinerlei Lust, diese Unterhaltung
noch weiterzufiihren. »Elionai? Iscalleon? Bitte kommt herein!«
Die Elfe trat zur Seite. Der Saal war gro3 und vom Sonnenlicht
hell erleuchtet, das durch diinn geschliffene Kristallscheiben
hereinfiel und bunte Muster auf Boden und Winde zeichnete.
An der hinteren Wand erhob sich eine liberlebensgrofle Orima-
Statue in der klassischen Pose: mit verbundenen Augen, einem
Schwert und einem Fiillhorn. Davor war ein Tisch aufgebaut, an
dem drei1 Personen sa3en: in der Mitte Rinasto, der ranghdchste
Richter in Tie’Shianna. Er war klein fir einen EIf, das
schwarzblau schimmernde Haar hatte er zu einem strengen Zopf
geflochten, seine  amethystfarbenen = Augen  blickten
durchdringend und misstrauisch. Zu seiner Rechten saf3
Mydharella, seine engste Vertraute und Spezialistin fiir
Rechtsgeschichte. Sie war fast so klein wie er, hatte aber ein
freundliches, rundliches Gesicht mit einer breiten Nase und
hellbraun leuchtenden Augen. Den Platz zu Rinastos Linken
hatte Thominion eingenommen, und Elionai entging nicht, dass
er Iscalleon einen triumphierenden Blick zuwarf. Mit einem Mal
befiirchtete sie Schlimmes. Die Elfe, die sie hereingebeten hatte,
wies ithnen Stiihle auf der diesseitigen Seite des Tisches zu.



»Moge Orima uns erleuchten«, eréffnete Rinasto das Gesprich,
nachdem sie sich gesetzt hatten. Tibolo war auch in
hereingekommen und stand nun mucksméuschenstill in der Ndhe
des Eingangs. Immerhin wurde es Elionai nicht verwehrt, ihren
Leibdiener mitzubringen. Das entschirfte den ersten Eindruck
ein wenig, dass sie wie Angeklagte behandelt wurden. »Am
gestrigen Tage ist es im Nurti-Tempel zu einem geheimnisvollen
Vorfall gekommen, dessen Aufklirung mir angetragen wurde.
Ihr wart Zeugen dieses Vorfalls und sogar aktiv darin
verwickelt.« »Nun ja«, meldete sich Iscalleon. » Aktiv verwickelt
klingt gerade so, als seien wir Ausloser des Vorfalls gewesen,
und das waren wir nun wirklich nicht. Wir haben nur fiir seine
Beendigung gesorgt.« Elionai hiatte ihm gern irgendein Zeichen
gegeben, um 1thn zum Schweigen zu bringen. Es war nur allzu
offensichtlich, dass er mit den Gepflogenheiten einer solchen
Befragung nicht vertraut war und nicht wusste, dass er nur
sprechen durfte, wenn er gefragt wurde. Aber ihr fiel keine
Moglichkeit ihn, ihn jetzt noch aufzukliaren, ohne ihn noch mehr
als Deppen dastehen zu lassen. Rinasto blickte Iscalleon mit
seinen durchdringenden Augen an, und es wirkte, als wiirde er
nur allzu aufmerksam zuhoren. Thominion hingegen
schmunzelte, offenkundig freute es ihn, dass sich Iscalleon
schon mit seinen ersten Worten als Provinzler entpuppte. »Fiir
seine Beendigung«, wiederholte Rinasto. »Nun gut. Davon
unabhéngig bitte ich euch, mir in allen Einzelheiten zu schildern,
was ihr beobachtet habt.« Er schaute Elionai an, denn als die
Ranghohere wurde sie zuerst gehort. Also schilderte sie so exakt
wie moglich, wie sie das Auftauchen der Spinne erlebt hatte. Als
sie berichtete, wie die Spinne im Becken versunken war,
unterbrach Rinasto ihre Erzahlung und wandte sich an Iscalleon:
»Stimmst du mit dem Gehorten iiberein?« Thominion beugte
sich weit nach vorn, als wolle er sichergehen, keines von



Iscalleons Worten zu verpassen. Iscalleon nickte. »Als einzige
Ergidnzung kann ich Odotheion nennen, der die Spinne mit
einem Zauber toten wollte, aber das Gegenteil bewirkt hat. Das
hat mir zumindest klargemacht, dass dieser Weg wirkungslos
ist.« »Eine wenig durchdachte Handlung eines Kriegers, ja,
merkte Rinasto beildufig an. »Wenn ich richtig informiert bin,
Iscalleon, bist du in Ovilliana aufgewachsen.« »Das ist richtig.«
»Und ist es auch richtig, dass Ovilliana vor einem halben Jahr
zerstort wurde?« Iscalleon nickte. »Von Unnennbaren iiberrannt,
heifit es. Unter groBen Verlusten aufgegeben und dann vollig
zerstort.« »In  Anbetracht der groBen Ubermacht und der
Gnadenlosigkeit der schuppigen Brut waren die Verluste recht
gering«, erwiderte Iscalleon gereizt. »Gering, aha«, echote
Rinasto. »Und was fiir eine Aufgabe hattest du in Ovilliana?«
»lch war in Viveanas Garde.« »Aha. Also direkt der Konigin
unterstellt und damit verantwortlich fiir die Abwehr von
Feinden, nicht wahr?« Ohne Iscalleon Gelegenheit zu einer
Antwort zu geben, sprach er weiter. »Wie kommt es dann aber,
dass du aus der Stadt geflohen bist? Warum hast du nicht an
Viveanas Seite auf den Mauern Ovillianas ausgeharrt?« »Das
hitte ich gern getan, aber Viveana hat mir den ausdriicklichen
Befehl gegeben, fiir das Entkommen der Bewohner zu sorgen
und sie wohlbehalten bis nach Catalireminas zu bringeng,
erwiderte Iscalleon steif. »Eine Aufgabe fiir einen wahren
Feigling, will ich meinen«, warf Thominion genussvoll ein.
»Wihrend die Gefihrten unter den Waffen der Unnennbaren
einen grausamen Tod erleiden, konntest du dich in Ruhe aus
dem Staub machen und wusstest dich in Sicherheit.« Iscalleon
zogerte einen Augenblick, bevor er antwortete, und zu Elionais
Erleichterung lief3 er sich nicht zu etwas Unbedachtem verleiten.
Er sprach sehr langsam und deutlich: »Wie viel Mut, mein bester
Thominion, gehort dazu, seine besten Kameraden dem sicheren



Tod zu iiberlassen, sich von denen zu trennen, an deren Seite
man jahrzehntelang gefochten hat? Stell es dir einmal vor: Dort
stehen deine Gefdhrten, abgekdmpft, verletzt, und doch voller
grimmiger Entschlossenheit. Und dann gibt dir deine Konigin
den Befehl, all das, was dir teuer ist, hinter dir zu lassen, deinen
Zorn hinunterzuschlucken und dein Leben in den Dienst jener zu
stellen, die wehrlos und hilfsbediirftig sind. Feige und schwach
ist es, sich dem Befehl zu widersetzen, seinem eigenen Wunsch
nachzugeben und bei den vertrauten Freunden zu bleiben, den
Kampf und die Entscheidung zu suchen. Wie viel einfacher ist
es, frage ich dich, wie viel einfacher ist es, den Tod zu suchen,
als dazu verurteilt zu sein, den Sdbel wegzustecken und eine
Schar von Wehrlosen auf einem verzweifelten Weg zu
begleiten?« Jetzt lehnte er sich vor und blickte Thominion direkt
in die Augen. »Ich gebe zu, so etwas kann moglicherweise nicht
verstehen, wer den Kampf nur aus Legenden und aus
strategischen Planspielen kennt, wer noch nie Zerzals Fange
nach sich schnappen gesplirt hat, wer noch nie den Gestank von
Blut und Tod in der Nase hatte, wer noch nie eine sterbende
Gefdhrtin in den Armen hielt, die ithr Leben fiir das deine
gegeben hat ... ja, ich nehme an, so jemand wiirde froh und
dankbar sein, wenn man thm den Auftrag gibt, die Wehrlosen zu
begleiten und dafiir alles hinter sich zu lassen, was einem etwas
bedeutet. Aber er sollte nicht von sich auf jemand anderen
schlieBen.« Thominion lehnte sich in seinem Stuhl zuriick und
verschrinkte die Arme. »Willst du etwa all jenen, die den Zweck
thres Lebens nicht im Schwingen von Sdbel und Lanze sehen,
Feigheit unterstellen?« »Offen gestanden mafe ich mir nicht an
zu beurteilen, was fiir Motive jemand hat, der seine Zeit damit
verbringt, in Debattierkreisen dariiber zu diskutieren, ob Pyr
Daokra ein Gott ist oder nicht, wiahrend vor den Mauern die
Goldene Horde steht. Ich fiir meinen Teil versuche nur



herauszufinden, wie du auf den Gedanken kommst, ich konne
aus Feigheit gehandelt haben. Und der einzige Grund, der mir
dazu einfillt, 1st der, dass du dir nicht vorstellen kannst, was in
einem Kimpfer vorgeht. Konnten wir dieses Geplinkel also
langsam beenden und zum Kern der Sache kommen? Meine
Gefdahrten sammeln sich zum Kampf, und es will mir nicht
einleuchten, warum ich mir hier Feigheit vorwerfen lassen muss,
statt meinen Mut an ihrer Seite beweisen zu diirfen.« »Nur keine
Ungeduld«, ging Rinasto dazwischen, bevor Thominion etwas
erwidern konnte. »Feigheit oder nicht, das ist nicht Gegenstand
der Befragung. Und sei dir versichert, Iscalleon, dass dieses
Gesprich fiir den Fortbestands Tie’Shiannas wichtiger ist als die
Frage, ob nun ein Hippogriffenreiter mehr oder weniger am
Himmel patrouilliert. Halten wir an dieser Stelle einfach fest,
dass du als Einziger aus Viveanas Garde den Untergang der
Stadt iiberlebt hast. Das ist doch richtig, oder?« Iscalleon nickte
zahneknirschend. »Schon. Wenden wir uns also der nichsten
Frage zu. Als Ovillianer bist du doch sicher Arachndern
begegnet, oder nicht?« »Nie selbst begegnet, obwohl ithr Wald
nicht weit von Ovilliana entfernt ist ... war. Aber ich selbst habe
die Achtbeiner immer nur aus der Ferne gesehen.« »Kannst du
die glidserne Spinne aus dem Tempel in irgendeine Verbindung
mit den Arachniern bringen?« Iscalleon runzelte die Stirn. »Eine
Art Haustier? Nun ja, ausschlieBen kann ich es nicht, aber ich
habe nie davon gehort, dass Arachnder andere Wesen in ihrer
Néhe dulden. Sie sind nicht sehr gesellig — auBBer untereinander —
und pflegen alle anderen Kreaturen zu fressen, derer sie habhaft
werden.« »Kein Ja, kein Nein — das ist keine sehr hilfreiche
Antwort, die du uns da anbietest«, merkte Thominion
selbstgefillig an. Jetzt war es Elionai, die sich nicht mehr
zuriickhalten konnte: »Willst du hilfreiche Antworten oder
solche, die der Wahrheit entsprechen?«, schnappte sie. »Also



bist du dir sicher, dass Iscalleon die Wahrheit spricht«, stellte
Rinasto fest und fixierte sie mit seinen unangenechmen Augen.
»Bisher habe ich keinen Grund, daran zu zweifeln.« »Du
verbiirgst dich demnach nicht fiir thn?«, hakte Rinasto sofort
nach. »Ich habe keinen Grund, an seinen Worten zu zweifeln,
wiederholte sie und musste sich Mithe geben, nicht entnervt zu
klingen. »Ich habe gestern im Nurti-Bad zum ersten Mal in
meinem Leben mit Iscalleon gesprochen. Deswegen wire es
toricht, mich fiir ihn verbilirgen zu wollen. Ich kenne thn kaum.«
Rinasto nickte zufrieden. »Schon, dass wir das geklart haben.«
Er wandte sich wieder Iscalleon zu. »Hast du ansonsten
irgendeine Vorstellung, um was fiir eine Art von Kreatur es sich
bei dieser Spinne gehandelt haben kann?« »Nein. Bisher ist mir
nichts Vergleichbares untergekommen. Besonders merkwiirdig
erscheint mir die Struktur dieses Wesens. Es ist zersplittert, als
habe es aus Kristall oder Glas bestanden. Und bisher kenne ich
nur Wesenheiten, die den elementaren Doménen zugerechnet
werden, bei denen ich so etwas schon gesehen habe.« »Also
behauptest du, diese Spinne sei elementarer Natur.« »Nein!«
Iscalleon funkelte Rinasto zornig an. »Warum will mir hier
eigentlich jeder die Worte im Mund herumdrehen? Ich habe
keine Ahnung, was fiir ein Wesen das war. Moglicherweise
konnte es ein Erz-Wesen gewesen sein. Aber das weill ich
nicht.« Am amiisierten Leuchten in Rinastos Augen erkannte
Elionai, dass er Iscalleon genau dort hatte, wo er ihn haben
wollte. Thominion grinste breit, und Mydharella lichelte
unbeteiligt wie immer. Elionai war sich nicht einmal sicher, dass
Rinastos Helferin tliberhaupt zuhorte, was hier gesprochen
wurde, denn sie hatte in der ganzen Zeit noch keine Reaktion auf
irgendeine AuBerung gezeigt. »Wenn du so wenig iiber das
Wesen weilit, wie du behauptest, wie konntest du dann wissen,
wie man es bekdmpft?«, fragte Rinasto. »Ich wusste es nicht,



fauchte Iscalleon. »Ich habe nur gehort, wie Bloddveddis sagte,
dass es keinesfalls innerhalb des Tempels getotet werden darf.
Also fand ich es naheliegend, es nach drauflen zu bringen.«
»Aha, sagte Rinasto. »Du warst also kliiger als all die anderen,
die sich dort versammelt hatten, richtig?« »Bei Orimas Schwert,
nein! Dort waren sicherlich lauter Leute, die um ein Vielfaches
kliiger sind als ich. Aber vielleicht bin ich praktischer veranlagt,
was ungewOhnliche MaBBnahmen anbelangt. Woher soll ich denn
wissen, warum ich der Erste war, der auf diese Idee gekommen
ist? Genauso gut kannst du irgendjemanden fragen, warum er
nicht auf diese Idee gekommen ist. Ja, Thominion, warum hast
du nicht zu einem Tuch gegriffen und etwas unternommen?«
Thominion versteifte sich, anscheinend hatte er in seinem
Triumph nicht damit gerechnet, sich auf einmal rechtfertigen zu
miissen. Seine Worte kamen deswegen schérfer, als klug
gewesen wire: »Weil ich es nicht wagen wiirde, mich einfach
vor Fenvarien zu driangen.« »Nun, wenn es um Leben oder Tod
geht, folge ich vielleicht weniger streng den Vorgaben der
Etikette. Ich hatte eine Idee und habe sie ausgefiihrt, ohne
dariiber nachzudenken, ob das nun dem Hofzeremoniell
entspricht oder nicht.« »Du handelst héaufiger, ohne
nachzudenken, nicht wahr?«, warf Rinasto ein. »Orimas
Weisheit, natiirlich! Im Kampf bleibt oft nicht genug Zeit, jede
Moglichkeit in Gedanken durchzuspielen. Wer {iberlegt, ist tot,
bevor er zu einem Schluss gekommen ist. Ja, ich bin ein
Kéampfer, kein Denker, das ist mir durchaus bewusst. Deswegen
reite ich ja auch einen Hippogriff, statt mir mit anderen Denkern
in Debattierkreisen die Kopfe heiBzureden.« »Und so hast du
ohne jegliches Nachdenken genau gewusst, an welcher Stelle die
Spinne aus dem Becken herauskrabbeln wiirde?« »Ich habe es
nicht gewusst«, gab Iscalleon zu und lehnte sich seufzend
zuriick. »Ich habe es geahnt. Man musste nur gedanklich den



Weg verldngern, den die Spinne genommen hat, als sie die
Kuppel entlanggekrabbelt ist — sie hat den kiirzesten Weg zu
Fenvarien und seiner Tochter genommen. Also bin ich davon
ausgegangen, dass sie auf den Hochkonig angesetzt war.« »Auf
den Hochkonig angesetzt? Demnach gehst du davon aus, dass
jemand das Tier absichtlich in den Tempel gebracht hat?« »Ich
dachte ... ich kann mir nicht vorstellen, dass eine solche Kreatur
zufillig ins Allerheiligste des Nurti- Tempels gelangt. Aber
offen gestanden habe ich keine Vorstellung, wer so etwas getan
haben kann — noch nicht einmal davon, warum niemand sie vor
threm Angriff bemerkt hat.« »Fassen wir also zusammen: Du
hast noch nie eine Kreatur wie diese Spinne gesehen. Du héltst
sie aber moglicherweise fiir ein FElementarwesen. Und du
glaubst, jemand habe sie in den Tempel gebracht, um einen
Anschlag auf Fenvarien zu veriiben. Aulerdem konntest du die
Absichten dieses Wesens erahnen und hast deswegen mit purem
Gliick genau die MaBnahmen getroffen, die es aufhalten
konnten. Richtig?« Iscalleon nickte ungeduldig. »Dann wollen
wir der Vollstindigkeit halber noch erwéhnen, dass dein
schnelles Fingreifen hervorragend dazu geeignet war, dir mit
einem Schlag die Gunst der wichtigsten Bewohner Tie’Shiannas
zu sichern. Nun aber zu dir, Elionai.« Elionai merkte, dass
Iscalleon Anstalten machte, Rinasto zu widersprechen, was im
Moment eher schaden als niitzen wiirde. Also antwortete sie,
bevor er etwas sagen konnte: »Aus meiner Sicht ist Iscalleons
Schilderung tiberzeugend.« Rinasto blickte sie scharf an. Der
Satz war etwas zu schnell gegkommen. Aber immerhin hatte sie
Iscalleon zum Schweigen gebracht. »Das solltest du etwas
genauer erkliren«, sagte Rinasto. »Zunichst einmal: Ich habe
den Vorfall genauso erlebt, wie er es eben hier erzahlt hat. Und
ich erinnere mich an die vollige Ratlosigkeit, die mich iiberfiel,
als die Spinne im Becken versunken war. Die Situation war so



absurd, dass sie mir wie ein ibler Traum vorkam. Da stehen sie,
die grofften Feldherren und Krieger unserer Zeit, nackt,
unbewaffnet, wehrlos. Die maichtigsten Zauberweber — ihrer
Macht entblofit. Die weisesten Ratgeber — und keiner kennt den
Angreifer, kann seine Schwachpunkte nennen. Vermutlich gab
es unter all den Anwesenden nur einen, der sich der
AuBerordentlichkeit dieses Moments gar nicht so bewusst war.
Und der genau deshalb dem Instinkt folgen konnte, den er sich
bei zahlreichen Kéampfen und Schlachten erworben hat:
Iscalleon, der Kidmpe aus der Provinz, der noch keine
Gelegenheit hatte, die eigentliche Macht der Anwesenden zu
erleben.« Rinasto lehnte sich zuriick, legte die Fingerspitzen
aufeinander und blickte zwischen ihr und Iscalleon hin und her.
»Ein interessantes Szenario, das du da malst. Nicht ohne einen
gewissen Reiz.« Er beugte sich wieder vor. »Also ist es dir
tiberhaupt nicht eigenartig vorgekommen, dass er sowohl die
richtige Idee hatte, wie man mit der Kreatur umspringt, als auch
die geradezu geniale Eingebung, wo sie wohl aus dem Becken
steigen werde.« »Nein, das war nicht eigenartig. Sobald er das
Tuch in der Hand hatte, fiel es mir wie Schuppen von den
Augen, was er vorhatte. Und dass es das Wichtigste war,
Fenvarien zu schiitzen, erschien mir auch vollig klar. Eigentlich
hat es mich in dem Moment sogar gedrgert, dass er zuerst darauf
gekommen ist.« »Also verblirgst du dich fiir die
Rechtschaffenheit von Iscalleons Tat.« »Wie ich bereits sagte:
Ich kenne ihn zu wenig, um mich fiir ithn verbiirgen zu konnen.
Aber ich sehe keinerle1 Grund, an thm zu zweifeln.« Rinasto
nickte zufrieden. » Thominion hat mir erzdhlt, du héttest heute
gemeinsam mit Iscalleon — den du ja nach eigenem Bekunden
gestern zum ersten Mal gesprochen hast — eine Debattierrunde
besucht. Stimmt das?« »Nein«, antwortete sie. Rinasto hob
fragend die Augenbrauen, Thominion verschrinkte die Arme



und lachelte finster. »Ich war bei dieser Debattierrunde. Aber ich
war nicht gemeinsam mit ihm dort, sondern allein. Wire
Thominion so aufmerksam gewesen, wie er sich selbst gern
darstellt, dann hitte ihm auffallen miissen, dass ich schon langst
da war, als Iscalleon eintraf. Was Thominion vermutlich zu
seiner falschen Annahme verleitet hat, war die Tatsache, dass
wir die Runde zusammen verlassen haben.« »Soll das heillen,
dass ihr euch rein zufillig getroffen habt?« »Genau das.« »Ein
wirklich erstaunlicher Zufall«, mischte sich Thominion siiffisant
ein. »SchlieBlich bist du nicht dafiir bekannt, ein hiufiger Gast
der Debatten zu sein, und unseren Freund Iscalleon habe ich
noch nie in einem solchen Umfeld gesehen.« »Noch eine falsche
Annahme, mein bester Thominion«, erwiderte sie und gab sich
keine Miihe, ihren Arger zu iiberspielen. »Ich bin weit hiufiger
in den Debattierkreisen, als du denkst. Nur bin ich eine
wesentlich bessere Zuhorerin als Rednerin. Deswegen iibersieht
mich ein unaufmerksamer Beobachter leicht — zumindest wenn
er nicht ausdriicklich auf meine Anwesenheit achtet.« »Aber du
gibst zu, dass ithr den Ort gemeinsam verlassen habt«, hakte
Rinasto nach. »Ja, die hundertste Diskussion iiber die unselige
Ometheon-These war es mir wirklich nicht wert, noch ldnger zu
verweilen. Also habe ich Iscalleon gefragt, ob er Lust auf einen
Spaziergang durch die Stadt hat.« »Wenig spiter wurdet ihr
beide bei einem Volksauflauf gesehen, bei dem verleumderische
Thesen gegen unseren Hochkonig verkiindet wurden«, stellte
Rinasto sachlich fest. Elionai verschlug es fiir einen Augenblick
die Sprache. Wollte Rinasto ihr etwa unterstellen, einer
Verschworung gegen Fenvarien anzugehoren? »Wir waren
zufallig dort, und als wir den Auflauf sahen, wollten wir wissen,
was es damit auf sich hat.« »Zufillig dort«, zitierte Thominion
vergniigt. »Der wievielte Zufall in eurer Erzdhlung ist das jetzt?
Findest du nicht, dass ihr uns da ein bisschen viel Zufall



auftischt?« »Oho, soll das jetzt eine Diskussion liber die Natur
des Zufalls werden?«, konterte sie. »O nein«, ldchelte
Thominion. »Du bist zu klug, um zu glauben, dass ich auf eine
solche Diskussion hinauswill. Es geht mir vielmehr darum, dass
mich die schiere Zahl der Zufalligkeiten misstrauisch macht.«
»Was soll das heilen?«, fragte Iscalleon tonlos. Statt einer
Antwort drehte sich Rinasto zu Mydharella, die ihr seliges
Licheln in der ganzen Zeit nicht eingestellt hatte. Sie zwinkerte
zweimal, atmete tief ein und begann mit einem Vortrag, der
einstudiert klang: »Fiir unsereins 1ist es von duBerster
Wichtigkeit, jeden merkwiirdigen Vorfall genau zu iiberpriifen.
Wie wir alle wissen, steht Tie’Shianna vor einer der grofiten
Herausforderungen seiner Geschichte. Noch nie ist ein Feind
unserer geliebten Stadt so nahe gekommen wie die Goldene
Horde. Ja, ich wage sogar zu sagen, dass wir moglicherweise vor
ciner Wende stehen, die iiber die Zukunft unseres Volks
entscheidet. Was es besonders gefdhrlich macht, ist der
Umstand, dass der Goldene ein Meister der Tduschung und
Verfithrung ist. Wir miissen also damit rechnen, dass Bewohner
unserer Stadt Opfer seiner Verfilhrung werden. Es gilt, solche
Opfer schnellstmoglich ausfindig zu machen und auf den
richtigen Weg zuriickzufiihren.« »Soll das heiflen ...«, brauste
Iscalleon auf, aber Elionai legte ihm beschwichtigend eine Hand
auf den Arm. Daraufhin verstummte er und begann, an seiner
Unterlippe zu nagen. »Nehmen wir einmal an — nur als Theorie,
wohlgemerkt —, nehmen wir also an, der Goldene Té&uscher
wiirde es schaffen, ein Mitglied der Garde einer kleinen Stadt
auf seine Seite zu ziehen«, referierte Mydharella weiter. »Als
Beispiel konnte man Ovilliana nennen — nicht zu grof3, nicht zu
klein, und in einem Gebiet, das im Krieg recht bald iiberrannt
werden kann. Auf welche Weise er es schafft, den Gardisten zu
verfithren, ist hier nicht von Belang, sein Instrumentarium ist



bekanntlich facettenreich. Nehmen wir also an, dieser Gardist
wiirde durch Verrat dafiir sorgen, dass die Stadt in die Héande des
Goldenen fillt. Das aber ist nur ein Teilerfolg, der noch nicht
viel bewirkt. Wie viel besser wire es, einen solchen
Verbiindeten auch noch nach Tie’Shianna schicken zu konnen?
Also richtet der Goldene es so ein, dass besagter Gardist nicht
nur den Angriff iiberlebt, sondern auch noch als Retter der
Unschuldigen und Wehrlosen in die GleiBende Stadt einziehen
kann.« Elionai legte ithre Hand erneut auf Iscalleons Arm, um
ihn daran zu hindern, Mydharellas Vortrag zu unterbrechen. Er
zitterte vor Zorn, schwieg aber. »Dass er dabei eine Schar von
Wehrlosen vor dem Tod rettet, ist ein Opfer, das der Tauscher
nur allzu gern bringt. Hauptsache, die Kdmpfer, die Denker und
die Zauberweber werden vernichtet. Nun ja, das alles ldsst sich
einrichten. Der Verriter erreicht Tie’Shianna und gilt dort als
groer Held — so groB3, dass er gleich in hochste Kreise
eingefiihrt wird. Lasst sich dieser Erfolg noch steigern? Aber ja!
Man konnte ndmlich dafiir sorgen, dass er wenig spiter den
Konig selbst vor einem Attentat rettet. Also wird eine
gefahrliche Kreatur in die Stadt geschmuggelt und dafiir gesorgt,
dass der scheinbare Held genug iiber das Wesen weil}, um es
aufzuhalten. Sollte er scheitern, besteht immer noch die
Moglichkeit, dass der Konig wenigstens verletzt wird, wenn
nicht Schlimmeres. Gelingt thm die Rettung, hat er Aussicht auf
eine noch einflussreichere Stellung. Aber selbst damit noch nicht
genug. Es gibt da eine Elfe, von hoher Geburt und grofem
Ansehen. Doch leider hat sie nur wenige Freunde, gilt allgemein
als eigenbrotlerisch und unzufrieden. Wie es der Zufall so will,
lasst es sich einrichten, dass diese FElfe auf den Neuling
aufmerksam wird. Und mehr als das, rein zufillig begegnet man
sich wieder. Freundet sich an, tauscht sich aus. Und landet,
wiederum ganz zufillig, in einer Versammlung von Aufriihrern.



So gelingt es dem Verrdter, in der Elfe das Samenkorn des
Zweifels zu sden und damit den Acker des Verrats
vorzubereiten. Ein durchtriebener Plan, komplex und schwer zu
durchschauen — alles in allem also genau die Handschrift des
Goldenen.« Mydharella lehnte sich selbstzufrieden zuriick und
faltete die Hande vor der Brust. Einen Augenblick lang herrschte
gespannte Stille im Raum. Wahrend Mydharella wieder ganz in
ihre eigene Welt zu versinken schien, beobachteten Thominion
und Rinasto ihre Gegeniiber sehr genau. Iscalleon war blass
geworden und schaute hilfesuchend zu Elionai, die sich erst
einmal eine Strategie zurechtlegen musste. SchlieBlich seufzte
sie und nickte. »Ein wirklich beeindruckendes Gedankenspiel,
meine Anerkennung, Mydharella. Man merkt doch sehr genau,
wie viel Zeit manche Leute damit verbringen, hochkomplexe
Theorien zu entwickeln, bei denen es schon ldngst nicht mehr
darum geht, die Wirklichkeit zu verstehen, sondern die Zuhorer
durch die Winkelziige der eigenen Denkfahigkeiten zu
beeindrucken. Nur glaube ich, dass man sich davor hiiten sollte,
dieses Spiel allzu oft zu spielen. Es verleitet dazu, jeden
Sachverhalt fiir hochkomplex zu halten, bis man sich gar nicht
mehr vorstellen kann, dass irgendetwas ganz einfach und
naheliegend sein konnte. Der eigene Geist ist es so gewohnt, um
moglichst viele Ecken zu denken, dass man den geraden Weg
gar nicht mehr erkennt.« »Nun ja«, antwortete Thominion in
viterlichem Ton. »Wessen Geist so einfach gestrickt ist, dass er
die Beschiftigung mit komplizierten Philosophien scheut, der
mag sich von dem, was wie ein gerader Weg aussieht, leicht
blenden lassen. Doch zum Gliick gibt es in Tie’Shianna immer
noch Denker, die das Wohl der Stadt im Auge haben und bereit
sind, auch unangenehme Gedankengénge zu vollziehen, wenn es
gilt, Gefahr von der Stadt abzuwenden.« Unter dem Tisch ballte
Elionai die Hand zur Faust, um ihren Zorn zu bezdhmen. Noch



immer verstand sie nicht, was Thominion plante. War er zu der
Uberzeugung gekommen, dass er sie nicht auf seine Seite ziehen
konnte, um iiber sie Einfluss auf Niamh zu nehmen? Aber
warum hatte er seine Strategie dann ins Gegenteil verkehrt?
Wollte er sie etwa zuerst in Ungnade stiirzen, um ihr dann spéter
groBherzig die Hand zu reichen und sich mit threr Rehabilitation
endlose Dankbarkeit zu sichern? Oder sollte es sogar eine
direkte Erpressung werden? »Kannst du mit Sicherheit sagen,
dass dieses Gedankenspiel jeder Grundlage entbehrt?«, fragte
Rinasto und durchbohrte sie wieder einmal mit seinem Blick.
»Mit Sicherheit?«, fragte sie zuriick. »Ich halte das
Gedankenspiel fiir arg konstruiert, und es hat gewaltige Liicken,
die bei ndherer Betrachtung nur allzu offensichtlich werden. Aus
meiner Sicht ist es nur ein taktisches Mandver unseres Freundes
Thominion, der irgendetwas im Schilde fiihrt.« »Oh, da kann ich
dich beruhigen«, erwiderte Rinasto. »Diese Uberlegung stammt
keineswegs von Thominion. Mydharella hat sie nach reiflichem
Abwigen aufgestellt.« »Das ist ja ungemein beruhigend«, sagte
Elionai sarkastisch, aber Rinasto ging nicht darauf ein. »Ich
frage dich noch einmal: Kannst du mit Sicherheit sagen, dass die
Theorie vollig abwegig ist?« Elionai schloss kurz die Augen.
Egal, was sie jetzt sagte, es war falsch. »Ich bin nicht so toricht,
dass ich irgendetwas sicher zu wissen glaube.« »Also neing,
stellte  Rinasto  sachlich fest. Elionai suchte einen
triumphierenden Ausdruck in seiner Miene, aber sie fand nichts.
War diese Angelegenheit fiir ihn wirklich nur ein Abwéigen von
Fakten? Oder konnte er seine Gefiihle so gut verbergen? »Dann
zu dir,

Iscalleon«, fuhr er fort. »Was sagst du denn zu dieser Theorie?«
Iscalleon fiel es sichtlich schwer, ruhig zu sprechen, und aus
seinem Tonfall sprachen tiefe Krankung und Enttduschung. »Mir
fehlen die Worte. Was mir hier unterstellt wird, ist ... unfassbar.



Ich habe meine nichsten Verwandten verloren, meine besten
Gefahrten, habe mein Blut vergossen, alles fiir unser Volk. Noch
gestern wire ich fast von einer Lanze durchbohrt worden. Und
das ist der Dank?« Er erhob sich von seinem Stuhl, bedrohlich
langsam, und stiitzte sich mit beiden Fausten auf die Tischplatte:
»Leute wie ihr, die sich gro3 vorkommen, weil sie auf alles eine
Antwort zu haben glauben, in Wirklichkeit aber keine Ahnung
haben, wie es in der Welt aussieht ... in der echten Welt, nicht
der, die 1hr euch in euren verdrehten Debatten zurechtdrechselt.
Solchen Leuten kann ich nur ans Herz legen, selbst einmal einen
Sdbel in die Hand zu nehmen und in die Schlacht zu ziehen.
Dabei wiirden euch vielleicht eure Hirnfiirze vergehen ...«
Rinasto unterbrach Iscalleons Tirade, indem er die Hand hob.
Seine Miene war immer noch emotionslos. »Wir sind von
Hochkonig Fenvarien personlich mit der Untersuchung des
Vorfalls betraut worden, und ich bin mir sicher, dass du nicht an
Fenvariens Wahl zweifeln willst, nicht wahr?« Iscalleon
schiittelte langsam den Kopf, aber es war schwer zu sagen, ob
das nicht nur eine Geste des unterdriickten Zorns war. »Schon,
fuhr Rinasto fort. »Dann konnen wir ja zu meiner Frage
zurickkehren. Konntest du dir vorstellen, dass an der
Geschichte, die Mydharella vorzutragen so freundlich war, etwas
dran sein konnte?« »Nein, es ist alles erstunken und erlogen,
zischte Iscalleon, immer noch stehend auf den Tisch gelehnt.
Rinasto schiittelte den Kopf wie ein Lehrmeister, dessen Schiiler
eine falsche Antwort gegeben hat. »Ich habe nicht danach
gefragt, ob diese Geschichte wahr ist. Stell dir einfach vor, sie
wire eine theoretische Annahme, vollig losgelost von
bestimmten Personen. Nun frage ich dich: Wiare so etwas
denkbar?« Iscalleon blickte thn stumm an, dann lief3 er sich in
seinen Stuhl fallen. »Denkbar ...«, wiederholte er. »Ja ... nein

. vielleicht ... ich weill es nicht, bei Orimas Schwert.«



»Einigen wir uns auf vielleicht«, sagte Rinasto und legte wieder
die Fingerspitzen aufeinander. »Wenn so etwas aber vielleicht
denkbar 1st, dann stellt sich mir die Frage, wie ich sicherstellen
kann, dass es ganz bestimmt nicht so ist.« Iscalleon starrte ihn an
und machte keine Anstalten, etwas zu sagen. »Ich bin mir sicher,
du hast auch schon eine Antwort auf diese Frage«, mischte sich
Elionai ein. Rinasto durchbohrte sie wieder einmal mit seinem
Blick. Etwas sagte ihr, dass er ein wenig enttduscht war, dass es
ithm nicht gelungen war, sie genauso einzuschiichtern wie
Iscalleon. »Ja, die habe ich in der Tat. Um jeden Zweifel
auszurdumen, konnte Iscalleon sich bereit erkldren, uns seinen
Geist zu 0ffnen.« Elionai nickte langsam. Es war genau das, was
sie befiirchtet hatte. Das Offnen seiner Gedanken fiir andere war
eine Intimitét, die eigentlich nur unter Elfen vorkam, die sich
sehr vertrauten. Liebende konnten sich so ihre Gefiihle
vermitteln, wie es mit Worten niemals moglich war, enge
Freunde konnten Gedanken und Erinnerungen teilen, und in
besonders engen Lehrverhéltnissen war es sogar denkbar, dass
ein Lehrer seine Schiiler in seine Gedanken blicken lief3, um
thnen tiefe Erkenntnis zu gewédhren. Einem Fremden einen
solchen Zugang zu ermoglichen war eine unerhorte Sache, denn
er galt als tiefer Eingriff in die Freiheit. Be1 Nichtmenschen war
es tblich, notfalls sogar mit Gewalt in die Gedanken
einzudringen, wenn es angemessen war, aber bei einem Elf kam
so etwas nur dullerst selten vor. »Einverstanden.« Iscalleons
Zustimmung kam erstaunlich schnell und entschlossen. »Ich
habe nichts zu verbergen. Und wenn wir dieses Schauspiel
moglichst bald beenden konnen, damit ich zu meinen
Kameraden zuriickkehren kann, um mich an ihrer Seite so
unwichtigen Dingen wie dem Kampf gegen die Horde zu
widmen, dann ist mir alles recht.« Rinasto nickte und erhob sich.
Mit wenigen Schritten kam er um den Tisch herum und stellte



sich hinter Iscalleons Stuhl. »Entspann dich.« Iscalleon warf
Elionai einen hilfesuchenden Blick zu, dann schloss er die
Augen und lehnte sich zuriick. Rinasto murmelte einige Worte
und legte beide Hande an Iscalleons Kopf. Mydharella war aus
threr Abwesenheit erwacht, sie beobachtete Rinasto interessiert.
Der schléfrige Ausdruck war aus threm Gesicht gewichen, und
Elionai fragte sich, ob diese stindige Abwesenheit nur Schein
war. Auf ihre Weise war sie genauso schwer zu durchschauen
wie Rinasto. Thominion hingegen hatte sich in seinem Stuhl
zuriickgelehnt. Er sah unzufrieden aus. Vielleicht hatte er
wirklich gehofft, Elionai unter Druck setzen zu konnen. Wenn
Rinasto nun aber Iscalleon Unschuld attestierte, wiirde das nicht
mehr funktionieren. Sie versuchte, Thominion {iberlegen
anzulidcheln, aber so, wie sie sich fiihlte, wurde es nur eine
Grimasse. Nichtsdestotrotz funkelte er zornig zuriick. Es dauerte
nervenaufreibend lange, bis Rinasto seine Hiande von Iscalleons
Kopf nahm, tief durchatmete und zuriick zu seinem Stuhl ging.
»Ein interessanter Geist«, sagte er milde, nachdem er sich
gesetzt hatte. Elionai fragte sich, was er damit meinte. » Aber frei
von Verrat. Keine Spur von den Rédnken des Goldenen.« Rinasto
lehnte sich zuriick. »Ich danke dir fiir deine Zustimmung zu
dieser Prozedur.« »So bleibt also nur noch die Frage nach den
vielen Zufidllen.« Thominion wollte offensichtlich immer noch
nicht klein beigeben. »Zufille«, bestdtigte Rinasto in einem
Tonfall, der keine weitere Debatte zulie}. »Falls wir noch
Fragen haben, werden wir es euch wissen lassen.« Thominion
warf ihm einen zornigen Blick zu und schwieg. Elionai erhob
sich, aber sie musste Iscalleon erst die Hand auf die Schulter
legen, bevor er sich bewegte. Er wirkte erschopft. »Moge Orima
euch erleuchten«, sagte Elionai und schob Iscalleon aus dem
Saal.

sk



Im Trdanenwald Das Hochgefiihl dariiber, die Blume gefunden
zu haben, lie3 bald nach, denn der Weg aus dem Wald heraus
erwies sich als genauso mithsam wie der Weg hinein. Immer
wieder hatte sie mit losen Steinen und rutschigem Moos zu
kampfen. Sie glaubte, nicht mehr weit vom Waldrand entfernt zu
sein, als plotzlich die Elfe ein paar Armeslangen entfernt hinter
einem Busch hervortrat. Wie angewurzelt blieb Agirea stehen.
Was wollte die Fremde? Die Elfe lachelte freundlich und deutete
mit dem Finger auf Aqireas Kopf, nahm den Blumenkranz von
threm eigenen und hielt ihn in die Hohe. Eine blaue Bliite
leuchtete uniibersehbar daraus hervor. Es wirkte wie eine
anerkennende Geste, ein »Schon, dass du es auch geschafft
hast«, aber Aqirea traute dieser Freundlichkeit nicht. Zu oft war
sie vor der Falschheit der Elfen gewarnt worden. »Was willst
du?«, fragte sie und tastete nach dem Griff ihres Messers. Diese
Bewegung entging der Elfe nicht, und sie hob ihre leeren Hénde,
als wolle sie beweisen, dass sie unbewaffnet war und friedliche
Absichten hatte. Der silberne Unterarm blitzte in einem
Sonnenstrahl auf, der es durch die Baumwipfel geschafft hatte.
Aqirea wiederholte ihre Frage, ohne die Hand vom Messer zu
nehmen. Die Elfe zuckte mit den Schultern und deutete in die
Richtung, in die Aqirea unterwegs war. Sie sagte etwas in ihrer
fremdartig singenden Sprache. Als Aqirea nicht darauf reagierte,
sondern sie nur weiterhin misstrauisch beobachtete, hob sie die
Arme lber den Kopf, tapste schwerfillig von einem Bein aufs
andere und gab ein brummendes Gerdusch von sich. Dann
deutete sie noch einmal in die gleiche Richtung wie zuvor. Fast
hitte Aqirea losgelacht. Sie hatte den Eindruck, dass die Elfe
einen Baren darstellen wollte, aber so klein und schlank, wie sie
war, wirkte dieser Bar eher niedlich als bedrohlich. Dabe1 war
sie jedoch mit so viel Ernsthaftigkeit bei der Sache, dass Aqirea
an ein Kind denken musste. Wenn sie das Schauspiel richtig



verstand, dann wollte die Elfe ihr vermitteln, dass irgendwo dort
vorn ein Bér lauerte. Aber warum tat sie das? Wollte sie ihr
wirklich helfen? Was versprach sie sich davon? Erwartungsvoll
blickte die Elfe sie an. »Ich traue dir nicht«, sagte Aqirea. »Ich
glaube, du willst dir nur einen Vorteil verschaffen. Du weilt,
dass ich hier im Wald langsam bin, aber drauflen auf der Steppe
schneller. Deswegen willst du mich davon abhalten, den
Waldrand schnell zu erreichen. Aber ich lasse mich nicht fiir
dumm verkaufen. Ich glaube dir nicht.« Sie ging weiter, dnderte
aber die Richtung nur so weit, wie es notig war, um nicht direkt
an der Elfe vorbeizulaufen. Die Elfe zog missmutig die
Augenbrauen zusammen und sagte wieder etwas, nein, diesmal
sang sie es, und Aqirea hatte das Gefiihl, zwei Stimmen zu
horen, die beide aus der Kehle der Elfe kamen. Dann wurde ihr
klar, dass die Elfe zauberte. Im ersten Moment erschrak sie, im
zweiten wurde sie zornig und schrie sie an, dass sie diese
Hexerei gefilligst unterlassen solle. Zu ihrer Uberraschung
wirkte es. Die Elfe machte einen Schritt riickwirts, horte auf zu
singen und starrte sie an. »Jetzt lass mich gefiélligst in Ruhe und
geh deiner eigenen Wege«, raunzte Agqirea sie an und setzte
thren Weg fort. Die Elfe sah unzufrieden aus, was Aqirea mit
grimmigem Triumph erfiillte. So leicht wiirde sie sich nicht
verzaubern lassen. Sie lie3 die Elfe nicht aus den Augen, bis sie
an ihr vorbei war und das Unterholz den Blick auf sie verdeckte.
Aber die Elfe machte weder Anstalten, erneut zu zaubern, noch
folgte sie ihr, sie blieb einfach stehen und schaute ihr hinterher.
Gern wiare Agqirea jetzt schneller weitergelaufen, aber der
Untergrund lieB es nicht zu. Als sie sich wieder einmal mit
einem Blick iiber die Schulter iiberzeugt hatte, dass sie nicht
verfolgt wurde, horte sie vor sich ein dumpfes Grollen.
Erschrocken blieb sie stehen. Aus einem Gebiisch kroch ein Bir
hervor und stellte sich auf die Hinterbeine. Es war ein stattlicher



Braunbir, stehend war er fast so hoch wie sie. Dass er sich
aufgerichtet hatte, war ein ganz schlechtes Zeichen.
Normalerweise griffen Béren keine Zentauren an, auller sie
waren vollkommen ausgehungert oder fiihlten sich in die Enge
getrieben. Im Sommer gab es jedoch genug zu essen, und die
meisten Beutetiere waren weniger wehrhaft als Zentauren. Dann
entdeckte sie die Wunde an seiner Flanke und das
blutverschmierte Fell. Er war verletzt, offenbar sogar schwer
verletzt, litt groBe Schmerzen und war vermutlich kaum noch in
der Lage, richtig zu jagen. Doch auf diesem Untergrund war er
schneller als sie, und sie hatte nur ein kleines Messer. Selbst fiir
eine erfahrenere Kidmpferin wére das keine gute Ausgangslage
gewesen. Fieberhaft liberlegte sie, was sie tun sollte. Sie wich
ein paar Schritte zuriick, aber der Béar folgte ihr, sichtlich
humpelnd, und briillte bedrohlich. Plotzlich ertonte hinter ihr
eine herrische Stimme. Die Elfe? Der Bar briillte noch einmal,
kam jetzt aber nicht mehr ndher. Wieder schien ihm die Elfe
etwas zu befehlen, und es war, als mische sich in ithre Stimme
eine zweite, wie vorhin, als sie versucht hatte, Aqirea zu
verzaubern. Der Bar verstummte und lieB sich nach kurzem
Zogern auf alle viere hinunter. Er sah unzufrieden aus, aber nicht
mehr angriffslustig. Die Elfe ging an Aqirea vorbei zu ithm hin,
als sei sie sicher, dass er ihr nichts tun wiirde. Fassungslos
schaute Aqirea zu, wie siec dem Raubtier die Hand hinhielt und
es daran schnuppern lieB3. Sie kniete sich vor dem Biren hin,
unfassbar winzig gegen seine massige Gestalt, und begann in
threr fremden Sprache zu singen. Diesmal war sich Aqirea
sicher, dass sie es irgendwie fertigbrachte, zwei Melodien
gleichzeitig hervorzubringen. Der Bir wurde zusehends
friedlicher und trager, und schlieBlich setzte er sich und lieB3 es
sich gefallen, dass die Elfe direkt an ihn herantrat und die Hand
auf sein blutiges Fell legte, ohne ithren eigenartigen Gesang zu



unterbrechen. Agqirea sah, wie sich der Bar immer weiter
entspannte, sich schlieBlich auf die Seite legte und die Augen
schloss. Dann war der Augenblick gekommen, indem sie sich

umdrehte und in eine andere Richtung davonlief.
kkok



In Tie’Shianna Auf dem Riickweg von Fenvariens Palast
diskutierten Elionai und Tibolo dariiber, welches Ziel
Thominion mit seinen Unterstellungen verfolgen mochte, kamen
aber zu keinem befriedigenden Ergebnis. Als sie sich Niamhs
Haus naherten, kam ihnen Corminis entgegengelaufen, eine
junge Elfe aus Lariels Gefolge. »Ich suche dich schon die ganze
Zeit«, sagte sie. »Du sollst sofort zum Lowentor kommen.
Wolkentdnzer haben entdeckt, dass die Unnennbaren am Rand
des Schneckensumpfs einen Ritualplatz eingerichtet haben. Er
ist groBer als alle, die wir bisher gesehen haben. Lariel will noch
vor Sonnenuntergang ausreiten und ihn zerstoren.« »Noch vor
Sonnenuntergang?«, wiederholte Elionai. »Das ist eigenartig.
Warum hat er es so eilig?« »Das hat er nicht gesagt. Aber ich
fiirchte, du musst sofort losgehen, um nicht zu spét zu kommen.«
Elionai seufzte schicksalsergeben. »Gerade jetzt konnte ich
eigentlich eine Pause gebrauchen. Aber es hilft ja nichts. Komm
mit und hilf mir in meine Riistung.« »Dann werde ich wohl mal
zum Tor laufen und ankiindigen, dass du unterwegs bist«, sagte
Tibolo. »Vielleicht wiinscht Lariel ja auch meine Dienste.«
»Mach das«, sagte Elionai und ging mit Corminis zu thren
Privatraumen. Wieder einmal verfluchte sie diesen Krieg.
Warum nur wollte die Goldene Horde die Elfen vom Angesicht
der Welt tilgen? Es musste einen Grund geben. Aber egal, wen
sie gefragt hatte, keiner von all jenen grolen Denkern hatte ihr
eine zufriedenstellende Antwort geben konnen. »Der Goldene
will Aventurien beherrschen, und wir Elfen stehen ihm im Weg,
weil wir so michtig sind«, war noch das Sinnvollste gewesen,
was sie gehort hatte. Aber war es wirklich so einfach? Mit
Corminis’ Hilfe dauerte es nicht lange, bis sie ihre Lederriistung
angelegt hatte. Elionai wusste, dass die junge Elfe davon
traumte, eines Tages auch ein Kind des Windes zu werden, und
wiren die Zeiten andere gewesen, hitte man sie sicherlich zu



einer guten Reiterin ausbilden kénnen. Thr Geschick mit dem
Bogen war zwar hochstens durchschnittlich, aber sie war eine
gute Fechterin. Doch seit einigen Jahren wurde niemand mehr
griindlich ausgebildet. Vermutlich wiirde sie irgendwann einfach
in den Kampf geschickt werden. Die Verluste waren trotz des
Nurtiwassers langst zu grofl, um darauf zu warten, dass der
Ersatz fiir die Gefallenen seine Ausbildung vollendete. Ohne
entsprechende Vorbereitung sanken die Uberlebenschancen im
Kampf gegen die riesigen Trolle oder die gnadenlosen
Geschuppten rapide. Entweder wiirde Corminis auf dem
Schlachtfeld sehr schnell lernen, wie sie sich schiitzen konnte,
oder sie liberlebte nicht lange. Elionai hoffte fiir sie, dass diese
Entscheidung noch auf sich warten lassen wiirde. Wenig spater
erreichten sie das Lowentor. Es war ein imposanter Bau: Zwei
massive Tiirme von tiiber fiinfzig Metern Hohe flankierten den
Torbau, auf dessen Fassade ein riesiges Mosaik Szenen aus
Gotterwelt und Mythen zeigte. Das Zentrum des Bildes war ein
grofles Halbrelief, das das Gesicht eines friedlich schlafenden
Nachtlowen darstellte. Nach aullen hin trug der Bau ebenfalls
Zerzals Angesicht, dort allerdings hellwach und bedrohlich
fauchend. Durch den stindigen Beschuss war das duflere Bild
mittlerweile schwer beschidigt und kaum noch zu erkennen.
Links und rechts neben dem Tordurchgang, der selbst fiir einen
Elefanten mit Aufbau ausgereicht hétte, gab es kleine, gut
gesicherte Pforten, die in die Tiirme fiihrten. Elionai hielt auf
den linken Turm zu, nickte dem EIf zu, der als Wache neben der
Pforte stand, und trat in das Halbdunkel des Vorraums. Schnell
hatten sich ihre Augen an das Zwielicht gewohnt, aber dennoch
ahnte sie die komplexen Ornamente an den Winden des Raums
mehr, als dass sie sie sah. Versteckt waren méachtige Zauber in
verwirrende Blumen- und Rankenmuster eingewoben, die dafiir
sorgten, dass kein Feind unbemerkt das Tor durchschreiten oder



gar in den Turm vordringen konnte, sei er lebendig oder
tibernatiirlich. Durch eine zweite Tiir kam sie in den groflen
Portalraum, einen ovalen Saal, der von leuchtenden Steinen in
unwirklich blauliches Licht getaucht war. Hier hatten sich
bereits die meisten Kinder des Windes eingefunden. Diener
eilten umher und verteilten Kalebassen mit Nurtiwasser, die sich
die Kdmpfer an die Giirtel hingten, um sie im Kampf griftbereit
zu haben. Im Zentrum des Raums stand das Portal der Pferde,
eine reich verzierte, aufrecht stehende Steinplatte, in die ein
dreimal drei Meter grofler Durchlass geschlagen war. Zurzeit
konnte man durch diesen Durchlass noch die Leute sehen, die
dahinterstanden, aber drei Torwéchter standen schon oben auf
der Platte und bereiteten durch leise Gesiange die Aktivierung
des machtvollen Artefakts vor. Elionai entdeckte Lariel, der mit
Titulon und Ipalisa sprach, zwei seiner erfahrensten Reiter, und
ging zu ihm hintiber. »Wir konnen es uns nicht leisten, so etwas
zu ignorieren«, sagte Lariel gerade. »Die Wolkentinzer erzéahlen
von einem magischen Kreis, der gro3 genug ist, um ganze
Horden von Wesen aus dem Reich hinter den Sternen
herbeizurufen.« »Und hat sich irgendjemand, der etwas davon
versteht, den Aufbau angesehen? Die Goldenen werden wissen,
dass wir es angreifen werden. Also wiirde es ihnen reichen,
etwas zu bauen, das nur gefahrlich aussieht, um uns in eine Falle
zu locken«, wandte Ipalisa ein. Sie galt als die beste Fechterin
unter den Kindern des Windes, und an ihrer Seite hing das
legendire Schwert Silberflamme, mit dem schon manche Helden
gegen die Goldene Horde gefochten hatten. Lariel schiittelte den
Kopf. »Niemand weil3, ob es echt oder ein Tauschungsmandver
1st.« Jetzt entdeckte er Elionai und nickte ihr zu, ohne das
Gespriach zu unterbrechen. Auch Titulon und Ipalisa begriiflten
sie mit einem kurzen Nicken. »Aber selbst wenn es ein
Taduschungsmandver sein sollte, rechnen sie nicht mit einem



Angriff bei Sonnenuntergang, denn die Horde ist es gewohnt,
dass wir erst tief in der Nacht oder in den frithen Morgenstunden
angreifen. Genau deswegen reiten wir jetzt, solange es noch hell
ist.« »Damit vergeben wir aber auch den Vorteil ihrer schlechten
Nachtsicht«, argumentierte Titulon. »Und die Unnennbaren sind
moglicherweise auch noch aktiv.« »Ja, aber das miissen wir in
Kauf nehmen. Es ist mir vollkommen klar, dass wir in dieser
Situation nicht aus eigener Entscheidung handeln konnen,
sondern die Umstdnde uns bestimmte Handlungen aufndétigen.
Deswegen miissen wir so viel Unerwartetes tun, wie wir nur
konnen. Neben der ungewohnlichen Tageszeit ist das vor allem
der Ablenkungsangriff auf das Lager der Schwarzpelze durch
die Geisterkrieger und die Fliegende Garde. Und der Weg, den
wir nehmen, soll sie zu Beginn im Glauben lassen, wir hétten es
auf den Hafen abgesehen. Aber hinter dem Trdnenhain werden
wir abbiegen und iiber den Nalayr reiten.« »Uber den Fluss?«
Elionai blickte ihn ungldubig an. »Wir alle?« »Ja. Deswegen
werden Oisin und seine Gehilfen uns begleiten. Sie werden das
Wasser bitten, uns zu tragen.« »Ein riskantes Unterfangen,
sagte Titulon. »Wir wissen nicht, ob die Zauberer der Horde den
Fluss nicht irgendwie manipuliert haben. Es ist bekannt, dass sie
so etwas konnen. Im schlimmsten Fall konnte der Nalayr zu
einer todlichen Falle werden.« »Wir miissen uns auf Orimas
Gnade verlassen. Sie hat uns noch jedes Mal geholfen, wenn wir
es am dringendsten brauchten.« Mit diesen Worten war die
Diskussion beendet. Lariel gehorte zu jenen, die immer noch die
Meinung vertraten, dass die Elfen das auserwihlte Volk der
Gotter seien. Dartiber lie er nicht weiter mit sich diskutieren,
und auch wenn sich Titulon und Ipalisa einen vielsagenden Blick
zuwarfen, wagte niemand, das Thema noch weiter auszubreiten.
»Elionai, du hast es gehort«, wandte er sich nun an sie. »Unser
Vorhaben ist &duBlerst geféhrlich, die Risiken sind kaum



abzuschitzen. Deswegen mochte ich, dass du immer in meiner
Néhe bleibst. Es mag sein, dass ich auf deine Fahigkeiten
zuriickgreifen muss.« »Wie du befiehlst«, antwortete sie und
splirte Angst ihren Nacken hinaufkriechen. Sie hatte noch nie
erlebt, dass er eine Situation ausdriicklich als riskant und
unwagbar bezeichnete. Es musste wirklich schlimm stehen.
Lariel lieB sie stehen und ging zu Oisin hiniiber, der auf der
anderen Seite des Saals auf einige andere Zauberweber
einredete. Elionai starrte thm noch einen Moment hinterher,
dann riss sie der anschwellende Gesang der Torwichter aus
ihren Uberlegungen. Die drei Elfen, zwei Minner und eine Frau,
hatten mit ihrem rituellen Tanz begonnen, dessen Rhythmus sie
mit dem Gesang selbst vorgaben. Elionai hatte sich schon oft
gefragt, ob die fremdartigen Worte, die sie sangen, irgendeiner
uralten Sprache entstammten oder reine Klangmalereien waren.
Auch die Melodie widersprach jedem Harmonieverstandnis, dem
die iiblichen Gesinge folgten, ihre Asthetik war ungewohnt und
fremd, aber doch in sich stimmig, die Tonfolgen so verwirrend,
dass nur wahre Meister ihres Fachs sie hervorbringen konnten.
Sie wusste niemals zu sagen, ob es die Kldnge waren, die sie mit
einer seltsamen Unruhe erfiillten, oder die Vorfreude auf das,
was hinter dem Tor wartete. Tanz und Gesang wurden lauter und
schneller, wahrend die Gespriache im Saal leiser wurden und
schliefllich verstummten. Alle starrten auf den Torstein, dessen
Durchgang sich mit einer nebligen Struktur fiillte. Nach und
nach wurden in diesem wabernden Grau Formen sichtbar, die
sich schliellich zu einer lieblichen Landschaft verdichteten: eine
sonneniiberflutete Wiese inmitten eines hiigeligen Waldes. Am
Waldrand standen Pferde, die meisten davon mit leuchtend
weillem Fell, und einige wendeten gerade ihre Kopfe und
blickten zum Tor heriiber. Entferntes Wiehern mischte sich unter
die Musik der Torwichter, und es kam Bewegung in die Herde.



Zuerst verfielen nur wenige Tiere in Trab, aber je mehr sich
anschlossen, desto schneller wurden die vordersten, bis
schlieBlich die ganze Herde in vollem Galopp auf das Tor
zugestiirmt kam. Augenblicke spiter dringten die Pferde durch
den schmalen Durchgang in den dunklen Saal, und ohne zu
zogern verteilten sie sich und liefen zu den Elfen, zu denen sie
gehorten. Eines der vordersten trabte zu Elionai herliber und
wieherte leise zur BegriiBung. Elionai hielt ihm die offene Hand
hin, die das Pferd zirtlich zur Seite schubste, um seinen grof3en
Kopf auf ihre Schulter zu legen. Sie umarmte den kréftigen Hals
und kraulte das samtige Fell. »Dalis«, fliisterte sie ihm ins Ohr,
und das Pferd wieherte noch einmal. Niemals hatte sie sich
einem Elfen so nahe gefiihlt wie Dalis. Ohne die eigenen
Gedanken zu 6ffnen, schien das Tier jederzeit zu wissen, was in
ihr vorging, und umgekehrt erkannte sie Dalis’ Gedanken, ohne
sich bemiihen zu miissen. Natiirlich war das nicht von Anfang an
so gewesen, aber die gemeinsamen Erlebnisse auf dem
Schlachtfeld hatten ein Band tiefster Vertrautheit zwischen ihnen
gewoben. Wie schon wire es, auch in friedlichen Zeiten einmal
diese Nédhe zu spiliren und einfach gemeinsam iiber die weiten
Steppen zu ziehen, die Warme der Sonne zu genieflen und die
Kiihle des Windes! Wiirde es jemals wieder Frieden geben?
Pferde waren Kreaturen aus der Welt hinter dem Nebel, die es in
Aventurien nicht gab. Vielleicht waren sie mit den Einh6rnern
verwandt, obwohl sie im Gegensatz zu ihnen nicht zaubern
konnten. Seit Lariel sie vor einigen Jahrhunderten entdeckt hatte,
wurde es ausgewdhlten Kidmpfern erlaubt, sich der Herde zu
nihern und mit einem der Tiere anzufreunden. Wer von dem
Tier anerkannt wurde, schloss damit eine sehr intensive
Bindung. Und das war Voraussetzung dafiir, in Lariels
Reitergarde aufgenommen zu werden, eine der angesehensten
Kéampfertruppen des gesamten Elfenreichs. Leider waren Pferde



sterblich und mit einer Lebenserwartung von knapp hundert
Jahren aus elfischer Sicht auch kurzlebig, aber es kam gar nicht
selten vor, dass ein einmal von einem Pferd Auserwihlter bei
dessen Tod von einem Fohlen der gleichen Blutlinie
wilbbernommen« wurde. Elionai hatte allerdings auch schon
erlebt, dass die Bindung zwischen Pferd und Reiter so eng war,
dass der Reiter nach dem Tod seines Tiers auf eine neue
Bindung verzichtet hatte. Und inzwischen war auch sie sich
langst nicht mehr sicher, ob sie nach Dalis jemals ein weiteres
Pferd reiten wollte. Hinter ihr rdusperte sich jemand und riss sie
aus ihren Trdumereien. Sie schob Dalis’ Kopf ein wenig zur
Seite und drehte sich zu Tibolo, der hinter ithr stand und sie
anliachelte. Es war nicht sein iibliches schelmisches Grinsen.
Elionai wusste, dass der Faun seine ewig spottische Maske nur
sehr selten fallen lieB und dann aufrichtige Gefiihle zeigte. Im
Moment schien er teilzuhaben an der Liebe, die Elionai und
Dalis verband. Ohne ein weiteres Wort hielt er ithr zwei
Kalebassen hin. »Danke«, sagte sie, nahm die beiden Gefalle mit
dem Nurtiwasser entgegen und schob sie in die dafiir
vorgesehenen Schlaufen an ihrem Giirtel. »Ich wiinsche Euch
viel Glick«, sagte er. Es klang ungewohnt ernsthaft, als wisse
auch er von der Gefahrlichkeit des Vorhabens. Elionai legte thm
die Hand auf die Schulter. »Ich danke dir. Moglicherweise
werde ich dieses Mal wirklich noch dringender auf Orimas
Gnade angewiesen sein als sonst.« Sie wandte sich wieder Dalis
zu und streichelte der Stute iiber die Niistern. »Weil}t du, ob die
fliegende Garde schon losgeflogen ist?« »Nein, Euer Augenstern
ist vorerst noch in der Sicherheit der Mauern Tie’Shiannas.«
Jetzt war er wieder da, der spottische Unterton, der so typisch fiir
thn war. »Wenn ich es richtig verstanden habe, dann werden die
Fliegenden einen Ablenkungsangriff ausfiithren, der Euch den
Riicken freihalten soll. Daher werden sie erst kurz vor Euch



aufbrechen.« Das stimmte mit dem liberein, was sie eben gehort
hatte. Tibolo hatte die erstaunliche Gabe, sehr viel
aufzuschnappen, wihrend er seinen Aufgaben als Leibdiener
nachging. Deswegen war er oft sehr gut informiert — besser als
viele Elfen. Als kurzlebiger Diener wurde er von den meisten
gar nicht weiter wahrgenommen, vor allem weil niemand damit
rechnete, dass er das Asdharia gut genug verstand, und so
sprachen sie ahnungslos weiter, wenn er in ihrer Ndhe war, auch
wenn das Thema des Gespriachs nicht fiir AuBenstehende
gedacht war. Schon manches Mal hatte er ihr Informationen
beschaffen konnen, an die sie selbst kaum gekommen wire.
»Dann bete ich zu Orima, dass er Zerzals Klauen entgeht«, sagte
sie. »Ich wiirde thn gern morgen zum Essen einladen.« Mit einer
gelibten Bewegung schwang sie sich auf Dalis’ Riicken. Die
Stute wieherte erfreut. »Ja, meine Gute, gleich geht’s raus.«
Elionai streichelte beruhigend ihren Hals. Auch viele andere
Reiter salen inzwischen auf ihren Pferden und warteten auf das
Zeichen zum Aufbruch. Sie entdeckte Lariel auf seinem
gewaltigen Rappen, dem groBten und kréftigsten Tier der ganzen
Herde. Es unterschied sich von den meisten Pferden nicht nur
durch seine nachtschwarze Farbe, sondern auch dadurch, dass es
ein Hengst war. Es geschah nicht oft, dass ein ménnliches Tier
einen Elfen akzeptierte, aber Zorr war eines davon. Mittlerweile
musste er deutlich iiber hundert Jahre alt sein, aber dennoch
strahlte er immer noch vor Kraft und Stolz. Elionai vermutete,
dass Lariel sein Leben mit Nurtis Hilfe verldngert hatte, weil er
nicht bereit war, sich ein neues Tier zu suchen. »Wir sehen uns
nachher«, nickte sie Tibolo zu. Der Faun zwinkerte ihr zu. » Aber
selbstverstindlich.« Ein leichter Schenkeldruck reichte aus, um
Dalis zu signalisieren, dass sie sich einen Weg zwischen den
anderen Reitern hindurch zu Lariel suchen sollte. Der Reiterfiirst
wechselte gerade noch einige Worte mit Fenvarien, der neben



Zorrs Kopf stand, und mit Kershwiki. Als Elionai hinzukam,
schenkte ihr der Hochkonig ein Léacheln, wahrend das Einhorn
sie nur aus seinen goldenen Augen musterte. »Moge Orima euch
gewogen sein«, sagte Fenvarien. »Wir kdmpfen fiir das Volk der
Elfen«, antwortete Lariel formelhaft und blickte sich um. »Und
das werden wir jetzt tun.« Er gab Titulon ein Zeichen, worauthin
dieser ein kristallenes Jagdhorn an die Lippen setzte und ihm
einen sanften, klagenden Ton entlockte. Sofort kehrte Ruhe ein.
Wer sich bisher noch nicht auf den Riicken seines Pferdes
geschwungen hatte, holte das jetzt nach, und alle blickten Lariel
an. »Elfen von Tie’Shianna, Kinder des Windes«, begann er.
»Ein weiteres Mal habe ich euch zusammengerufen, weil es gilt,
Gefahr von unserem Volk abzuwenden. Die Bedrohung ist ein
magischer Ritualplatz, grofler als alle, die wir bisher gesehen
haben. Wir werden tief in feindliches Gebiet eindringen miissen,
und unser Weg wird nicht einfach. Es gilt, die Horde moglichst
lange im Dunkeln iiber unsere Absichten zu halten, denn nur so
haben wir Aussicht auf Erfolg. Bleibt also nahe beieinander und
folgt euren Scharfiihrern, die genaue Befehle haben. Fiir
Tie’Shianna!« »Fiir Tie’Shianna«, echote es vielstimmig. Dann
offneten einige Diener ein zweifliigliges Steintor, kalter
Abendwind fegte thnen entgegen. In Zweierreihen verlielen die
Reiter den Saal, folgten einem kurzen Gang und ritten aus
Tie’Shianna hinaus. Von ihrer Umgebung konnten sie kaum
etwas erkennen, alles war in dichten Nebel gehiillt. Selbst von
den Reitern neben ihr sah Elionai nur Silhouetten, aber sie
wusste, dass der graue Schemen vor ihr Lariel war, der daneben
musste Oisin sein. Dies war die ibliche MalBlnahme der
Zaubersanger, um die Angriffe von Lariels Reitern zu
verschleiern. Immer wieder wurden an den Toren solche
Nebelbdnke beschworen, oft als reines Téduschungsmanéver,
manchmal aber eben auch, um den Feind im Unklaren iiber



Anzahl der Kampfer und Richtung des Ausfalls zu lassen. Auf
den ersten hundert Metern konnten sie noch nicht ihr volles
Tempo aufnehmen, denn hier fithrte der Weg von dem
Felsplateau, auf dem die Stadt errichtet war, steil hinunter auf
die Ebene. Kaum hatten sie den Hang hinter sich gelassen,
rannten die Pferde los, schneller als sich irgendein anderes
Wesen fortbewegen konnte, auBler es flog. Elionai horte das
Drohnen  Hunderter galoppierender Hufe. Fiir einen
AulBlenstehenden musste es wie das bedngstigende Donnern eines
nahenden Gewitters klingen, flir sie bedeutete es, zu einer
machtvollen Kraft zu gehoren, die Tod und Verderben {iber ihre
Feinde brachte. Es war nicht ganz einfach, sich dieser Euphorie
zu entziehen. Sie hatte schon manch einen jungen Reiter erlebt,
der sich von dem Machtrausch hatte {ibermannen lassen und sich
iberlegenen Kdmpfern entgegengeworfen hatte — was manchmal
gelang, in der Regel aber mit einem allzu friihen Heldentod
endete. Sie konzentrierte sich auf Nurtis Gabe, Leben zu
erkennen, und im ndchsten Moment verdnderte sich ihre
Wahrnehmung. In dem undurchdringlichen Grau wurden
griinlich schimmernde Umrisse sichtbar: Jedes Lebewesen in der
Umgebung leuchtete, Pferde wie Reiter. So konnte sie nicht nur
erkennen, wo ihre Gefahrten waren, sondern wiirde auch jeden
Gegner rechtzeitig bemerken, der es wagte, sich der Reiterschar
inmitten des Nebels entgegenzustellen. Doch so nahe an den
Mauern Tie’Shiannas wiirde das niemand tun. Lariel fiihrte sie
nicht iiber die gepflasterte Strafle, die frither einmal vom
Lowentor zum vorgelagerten Flusshafen gefiihrt hatte, bevor er
von der Horde eingenommen worden war. Die Schlachten der
letzten Wochen und Monate hatten die Strale an vielen Stellen
zerstort, Fallgruben und tiefe Graben durchzogen sie, magisch
entstandene Stimpfe lauerten ebenso wie Zonen, in denen tiefe
Panik oder Verzweiflung iiber jedes denkende Wesen herfielen.



So flog die Reiterschar iiber die ehemaligen Wiesen hinweg, die
Tie’Shianna umgeben hatten, die aber unter den Fiilen und
Hufen der Kdmpfenden ldngst vergangen waren und sich in eine
staubige und blutgetrinkte Steppe verwandelt hatten. Von einem
Moment zum néchsten verlieen sie den Nebel — weiter reichte
der Zauber nicht. Von nun an konnten die Elfen ihre Gegner
zwar besser erkennen, aber auch diese sahen, wie viele elfische
Reiter Tie’Shianna verlassen hatten. Und natiirlich waren die
Befehlshaber der Goldenen Horde nicht untétig geblieben, als
der Nebel vor dem Lowentor aufgetaucht war. Bewegung war in
die Belagerungslinien gekommen, Gestalten rannten hin und her.
Aber noch waren sie zu weit entfernt, um gefahrlich zu werden.
Weit im Osten, in der Ndhe des Kristalltors, flackerten grof3e
Feuer. Sie mussten das Ergebnis des Ablenkungsangriffs sein,
der hoffentlich fiir einige Verwirrung gesorgt hatte. Bisher war
es den Goldenen jedenfalls noch nicht gelungen, angemessen auf
das Auftauchen von Lariels Schar zu reagieren. Titulon blies ein
kurzes, dreitoniges Signal. Sofort teilte sich die Schar der Reiter.
Wihrend Lariel mit dem groBeren Teil nach links schwenkte,
ritten Titulon, Oisin und gut zwanzig weitere Reiter nach rechts.
Elionai sah jetzt auch, dass Kershwiki seine Einhorner ebenfalls
in die Schlacht fiihrte. Weil sie nicht mit der Geschwindigkeit
der Pferde mithalten konnten, hatten sie bereits den Anschluss
verloren und galoppierten Titulon und Oisin mit wachsendem
Abstand hinterher. FElionai blieb bei Lariel, der auf einen
echsischen Vorposten zuhielt. Es war schon fast Routine, iiber
solche Vorposten herzufallen und sie zu zerstéren, auch wenn
das Ergebnis nicht viel mehr als ein Nadelstich fiir die Horde
war. Diese Vorposten waren flache, von Erdwillen umgebene
Gruben, deren Bdoden mit Schlamm und brackigem Wasser
bedeckt waren. Darin lagen die echsischen Kéimpfer und
schiitzten sich vor der Austrocknung durch die Sonne. Wann



immer die Elfen einen Ausfall wagten, konnten die Echsen ihnen
von hier aus sofort entgegentreten, und gleichzeitig bot dieser
innere Belagerungsring die letzte Gelegenheit, diejenigen
aufzuhalten, die von aullen nach Tie’Shianna hineinwollten und
es irgendwie geschafft hatten, sich durch den &uBeren Ring
hindurchzuschleichen. Andererseits waren diese Posten ein
willkommenes Ziel fiir schnelle Uberraschungsangriffe, denn
Lariels Reiter waren schneller bei ihnen, als Verstirkung von
hinten nachriicken konnte. Hinzu kam, dass die Echsen nachts in
Kiltestarre verfielen, was sie zur leichten Beute machte.
Deswegen waren jene Gruben, die man zu nahe an den Toren
errichtet hatte, ldngst aufgegeben worden. In den anderen
mussten dafiir manchmal nachts Kampfer ausharren, denen die
Kiihle der Nacht weniger ausmachte: Orks, Goblins, Trolle oder
die ebenso tumben wie gefridBBigen Oger. Der Posten, der vor
ihnen lag, war groBer als die meisten anderen. Er war dort
errichtet worden, wo die Strafle zum Hafen zwischen zwei
Hiigeln hindurchfiihrte, eine taktisch wichtige Position.
Innerhalb der Palisade aus dicken Baumstimmen stand ein
gemauertes Haus, das frither einmal ein elfischer Wachposten
gewesen war. Hinter der Palisade waren Fackeln angeziindet
worden, und Elionai konnte mehrere Gestalten erkennen, die
wild durcheinanderrannten. Eine davon war besonders auffillig,
denn sie war grofler als die anderen: ein Leviatan. Diese {iberaus
hiasslichen Wesen waren die Elite der Echsen, nicht nur
gewaltige Kéampfer, sondern auch maichtige Zauberer. Zum
Gliick gab es nicht viele von ihnen, und kaum welche hatten sich
dem Goldenen angeschlossen. Jeder von ithnen war aber ein
ernstzunehmender Gegner. Lariel gab das Signal zum Anhalten,
als sie in Schussreichweite waren. Elionai nahm den
Kristallbogen aus seiner Halterung und einen Pfeil aus dem
Kocher. Vom Pferderiicken aus hatte sich der Langbogen nicht



bewdhrt, obwohl sie i1hn wesentlich lieber benutzte. Doch
obwohl der Reiterbogen eine geringere Reichweite und weniger
Durchschlagskraft hatte, war er jedem nichtmagischen Bogen
immer noch weit liberlegen. Dalis erkannte, was Elionai wollte,
denn obwohl sie eben noch heftig geatmet hatte, hielt sie jetzt
die Luft an, um Elionai einen optimalen Schuss zu erlauben.
Auch die Elfe stellte das Atmen ein, wéahrend sie den Bogen
spannte. Die Welt verblasste, alles wurde nebensichlich. Sie
ersplrte die Aura des Leviatans, verband sie mit dem Bogen,
dem Pfeil und ihrem Selbst. Wie aus weiter Entfernung horte sie
Lariels Befehl, horte, wie hundert Sehnen ihre Geschosse
entlieBen, horte das Zischen einer todbringenden Pfeilwolke. Sie
jedoch wartete einen Herzschlag langer, bevor sie ithr Geschoss
auf die Reise schickte. Trommelnd schlugen die Geschosse ein,
und Elionai sah die Aura des Leviatans aufleuchten, als seine
Schutzmagie zahlreiche Pfeile wirkungslos abprallen lie}. Aber
der Zauber wiirde einige Momente brauchen, um sich zu
regenerieren, und mit etwas Gliick ... und sie hatte Gliick. Thr
Pfeil traf, und keine magische Riistung hielt ihn auf. Allerdings
meinte Orima es auch mit dem Leviatan gut, denn unter dem
Pfeilregen war er zusammengezuckt, das Geschoss verfehlte
seine Kehle und durchschlug stattdessen seine Wange. Das
wiirde ihn nicht toten, aber zumindest fiir einige Zeit schwichen
—und ihm vermutlich auch das Zaubern erschweren. Wére dieser
Angriff keine Ablenkung gewesen, dann hétte Lariel nun einen
Sturmangriff befohlen, um den Augenblick zu nutzen, in dem
die Feinde noch in Deckung waren oder mit den Folgen der
Pfeilattacke zu kdmpfen hatten. Doch Lariels Plan sah anderes
vor. »Riickzug!«, rief er, wendete sein Pferd und preschte davon,
gefolgt von seinen Leuten. Elionai widerstand dem Impuls,
einen weiteren Pfeil auf den Leviatan abzuschiefen -



geschwicht, wie er jetzt war, hitte sie ihn vielleicht téten

konnen —, und reihte sich wieder in das Reiterheer ein.
skkook



Im Dorf der Zentauren Aqirea erreichte das Dorf am spiten
Abend und wurde mit groBler Freude begriift. Niemand fragte,
was sie unterwegs erlebt hatte, obwohl sie an Raxillos’ Blick
sah, dass er es gern gewusst hitte. Aber es gehorte sich nicht —
die Erlebnisse bei den Priifungen waren sehr personlich und
gingen niemanden etwas an. Sehr interessiert war der Rat der
Miitter aber an ihrem Bericht, dass sie zwei Wegstunden vom
Dorf entfernt Spuren von Minotauren entdeckt hatte. Vermutlich
war es ein kleiner Jagdtrupp, und seine Anwesenheit sorgte flir
grofle Aufregung. Eilig wurden zusédtzliche Spédher ausgesandt
und die Wachen verstiarkt. Es kam immer wieder mal vor, dass
einige der Stierkopfigen tiber den Fluss setzten und hier auf Jagd
gingen, und wenn sie eine Gelegenheit fanden, fielen sie auch
iiber Zentauren her, um sie zu versklaven oder einfach zu toten.
Es hiel3, sie beteten einen grausamen GoOtzen an, der nach
Blutopfern verlangte, und Zentauren seien willkommene Objekte
fiir die blutigen Rituale zu seinen Ehren. Deswegen wurden
meistens, sobald sich Minotauren hier blicken lie3en, bewaffnete
Gruppen ausgesandt, die sie liber den Fluss zurilickjagen sollten
— oder gegen sie kimpften, wenn sie sich nicht vertreiben lieBen.
Dass die Minotauren ausgerechnet wiahrend einer Initiation
auftauchten, wurde von einigen Stammesmitgliedern als
schlechtes Omen betrachtet. Was fiir ein Zeichen sie darin sahen,
wusste Agqirea nicht. Mit etwas Gliick wurde es nicht ihr
angelastet, sondern der Elfe. Eigentlich hitte sie froh dariiber
sein sollen, aber sie war es nicht. Es schien niemanden zu
interessieren, dass die Elfe allein unterwegs war und Gefahr lief,
den Minotauren direkt in die Arme zu laufen. Einige Leute sahen
sogar einen Zusammenhang zwischen der Anwesenheit der Elfe
und dem Auftauchen der Minotauren — suchten die Minotauren
moglicherweise nach ihr? Je spiter es wurde, ohne dass die Elfe
zum Dorf zuriickkehrte, desto nervoser wurde Agqirea. Schon



wiahrend des gesamten Riickwegs hatte sie liber das Verhalten
der Elfe nachgedacht, aber sie war zu keinem Ergebnis
gekommen. Die Warnung vor dem Béren hatte sich als
zutreffend herausgestellt. Hétte sie auf die Elfe gehort, wire sie
nicht in diese todliche Gefahr geraten. Und dann hatte die Elfe
thr das Leben gerettet, obwohl sie die Warnung einfach in den
Wind geschlagen hatte. Aber warum? Es gab keine verniinftige
Begriindung — jedenfalls keine, die sich mit dem Wenigen
vereinbaren liel, was Agqirea liber Elfen wusste. Eine ihrer
Uberlegungen lief darauf hinaus, dass die Elfe vielleicht den
Baren behext hatte, damit er sie angriff und die Elfe sie retten
konnte, um sich ihr Vertrauen zu erschleichen. Aber erstens
erkliarte das nicht, warum der Bar so schwer verletzt war, und
zweitens erschien es ihr auch nicht stimmig. Ware es der Elfe
nur um ihr Vertrauen gegangen, hitte sie dieses Ziel mit
Zauberei doch bestimmt einfacher erreichen kénnen. Am Ende
liefen all ihre Uberlegungen darauf hinaus, dass es ihre Pflicht
gewesen wire, die Elfe vor den Minotauren zu warnen, wie die
Elfe sie vor dem Béren gewarnt hatte. Wenn die Fremde nun
angegriffen wurde, traf Aqirea eine Mitschuld. Zwar hitte sie
eigens umkehren miissen, aber dennoch ... Jetzt saB sie allein an
threm Lagerfeuer und griibelte weiter vor sich hin. Kaum war sie
im Dorf angekommen, hatte Qachisa ihr die nichste Aufgabe
erklart: Auf einer Wiese war Feuerholz zusammengetragen
worden, und sie musste ein Lagerfeuer entziinden und es bis zum
Morgen in Gang halten. Allerdings waren Teile des Holzes nass
gewesen, was sie sich zunichst nicht erklaren konnte. Kaum
brannte das Feuer und sie wollte sich ein wenig ausruhen, da
bemerkte sie jemanden, der sich in der Dunkelheit heranschlich:
ein Zentaur mit einem groflen Holzeimer. Sie stellte sich ihm in
den Weg — es war Uthagor, er trug eine bunt bemalte Maske, die
einen Wassergeist darstellte. Als er merkte, dass sie ihn gesehen



hatte, drehte er kommentarlos um und verschwand wieder in der
Dunkelheit. Eine zweite Gestalt jedoch — Torges mit einer
dhnlichen Maske — ging zu dem Feuerholzstapel, der ein paar
Schritte weiter fiir die Elfe bereitstand, und schiittete seinen
Eimer voller Wasser dariiber aus. Dieses Schauspiel wiederholte
sich noch zweimal, und Agqirea begriff, dass sie sich keinen
Schlaf génnen durfte, so miide sie auch war. Es war ihre Pflicht,
das Feuer bis zum Sonnenaufgang zu bewachen — und
anscheinend gehorte es auch dazu, die beiden Briider daran zu
hindern, es zu 16schen. Das Holz der Elfe jedoch wurde von Mal
zu Mal nasser, und Aqirea bezweifelte, dass es iiberhaupt noch
moglich war, es anzuziinden. Es ging auf Mitternacht zu, als die
Elfe endlich von Qachisa und Kratis zu threm Holzstapel gefiihrt
wurde. Sie sah sehr erschopft aus, schien aber unverletzt.
Erstaunt registrierte Aqgirea, wie erleichtert sie war, dass die Elfe
es geschafft hatte. Die Strecke zum Trianenwald und zuriick
musste fliir einen Zweibeiner eine beachtliche Leistung
darstellen. Den Hinweg hatte sie mit erstaunlichem Tempo
zuriickgelegt, kaum langsamer als Agqirea selbst. Fiir den
Riickweg hatte sie viel ldnger gebraucht. Hatte sie sich so lange
dem verletzten Biaren gewidmet? Oder hatte sie thre Krifte auf
dem Hinweg zu sehr beansprucht und keine Reserven mehr fiir
den Rickweg gehabt? Auch sie trug noch immer den
Blumenkranz, und sie lachelte Aqirea matt zu. Nachdem Kratis
ihr in der seltsam singenden Elfensprache die Aufgabe fiir diese
Nacht erklart hatte, ging sie zum Feuerholz und durchsuchte es.
Sie fand ein paar Aste, die wohl noch nicht ganz so durchnisst
waren. Dann nahm sie den Holzbogen zur Hand, der zum
Entziinden des Feuers bereitlag, und schaute ihn verstdndnislos
an. Es dauerte einen Moment, bis Aqirea begriff, dass die Elfe
keine Ahnung hatte, was sie damit anfangen sollte. Dieser
Gedanke war seltsam. Konnte es wirklich jemanden geben, der



den Feuerbogen nicht kannte? Sollten Elfen etwa die Nutzung
des Feuers nicht beherrschen? Das konnte nicht sein! Vermutlich
hatten sie irgendwelche anderen Hilfsmittel zum Feuermachen,
zum Beispiel Feuersteine — einen solchen hatte Hilios
irgendwann mal bei einem Nachbarstamm gegen ein Fuchsfell
eingetauscht. Aber jetzt half ithr das nicht. Und wenn sie das
Feuer nicht in Gang bringen konnte, wiirde sie die
Initiationsprobe nicht schaffen. Aqirea schiittelte den Kopf. An
einer solchen Kleinigkeit durfte die Priifung doch nicht
scheitern! Es war ihr zwar untersagt, der Elfe zu Hilfe zu
kommen, aber andererseits: War die Warnung vor dem Béren
nicht auch eine Hilfe gewesen? SchlieBlich hatte sie eine Idee.
Sie nahm ihren eigenen Feuerbogen und rausperte sich kraftig.
Als die Elfe zu ihr heriiberschaute, tat sie so, als wolle sie ihr
Feuer noch einmal entziinden, und achtete darauf, dass die Elfe
genau sehen konnte, was sie tat: Sie schlang die Sehne um das
Rundholz und setzte es auf ein Holzscheit. Durch das schnelle
Hinund Herbewegen des Bogens drehte sie das Rundholz, bis
am Reibungspunkt Rauch entstand und sich schlieBlich Glut
zeigte. Mit ein paar Holzspdnen und behutsamem Pusten fachte
sie diese Glut zu einem Flimmchen an. Als sie zu der Elfe
hiniiberblickte, ldchelte die ihr zu und machte sich daran, die
Technik nachzuahmen. Wenig spéter prasselte auch bei ihr ein
kleines Feuerchen. Es war kleiner als Aqireas und rauchte stark,
was am nassen Holz lag. Vermutlich wiirde es nicht ganz einfach
werden, es bis zum Morgen in Gang zu halten. Der Elfe geholfen
zu haben, ohne sie dabei allzu offensichtlich zu unterstiitzen,
erfiillte Aqirea mit Zufriedenheit. Damit war ihre Schuld
vielleicht noch nicht beglichen, aber immerhin hatte sie einen
kleinen Teil davon abgegolten. Die Elfe setzte sich an ihr Feuer
und starrte in die Flammen. Damit kehrte fiir Aqirea die
Langeweile zuriick. Der Tag war sehr anstrengend gewesen, und



Vater Sonne hatte das seine beigetragen. Sie war miide und
hungrig. Aber sie hatte nichts zu essen bekommen, und
einschlafen durfte sie nicht, denn sonst wiirde Uthagor kommen
und ihr Feuer ausloschen. Sie versuchte sich wachzuhalten,
indem sie gemichlich um das Feuer trottete, immer im Kreis.
Das war zwar eintonig, verhinderte aber, dass sie einschlief.
Doch es dnderte nichts daran, dass sie immer miider wurde. Erst
als sie ins Stolpern kam, weil sie die Hufe nicht mehr hoch
genug liber den Boden hob, merkte sie, dass sie fast im Laufen
weggeddmmert war. Sie blieb stehen und versuchte, die
Miidigkeit aus dem Kopf herauszuschiitteln. Die Zeit wollte
einfach nicht vergehen. Ein Blick zur Elfe verriet, dass sie
regungslos an ihrem Feuer sall. Vermutlich war sie langst
eingeschlafen. Aqirea tlberlegte, ob sie sie wecken sollte, aber
sie beschloss, dass eine solche Hilfestellung doch zu viel
gewesen ware. Stattdessen legte sie etwas Feuerholz nach und
wartete, bis ihr eigenes Feuer wieder schon hoch flackerte. Dann
begann sie wieder herumzulaufen, und diesmal wihlte sie
staindig wechselnde Strecken, um nicht wieder von der
Eintonigkeit eingelullt zu werden. Wie viel Zeit vergangen war,
als sie wieder einmal eine Gestalt sah, die durch die Schwérze
der Nacht auf sie zuschlich, wusste sie nicht. Sofort schnitt sie
thr den Weg zum Feuer ab. »Du siehst, dass ich noch wach bin,
Uthagor«, sprach sie ihn an. »Du kannst also wieder gehen und
dein Gliick spiter noch einmal probieren.« Dann sah sie, dass er
diesmal eine andere Maske trug. Er stellte nicht mehr den
freundlichen Wassergeist dar, sondern einen streitlustigen
Wasserddimon. Und er lieB sich nicht von ihren Worten
beeindrucken. »Wer sagt, dass es ausreicht, wach zu bleiben?
Hindere mich doch daran, dein Feuer auszuloschen, wenn du
kannst!« Agqirea starrte ihn an. Er liberragte sie um mehr als
Hauptesliange, und vermutlich wog er das Doppelte. Wie sollte



sie verhindern, dass der erfahrenste Kimpfer des ganzen Stamms
ihr Feuer erreichte? Er tat so, als wolle er loslaufen, blieb aber
sofort wieder stehen und lachte iiber ihren Versuch, ihn
abzufangen. »Na, kleine Agqirea, Tridumerin, gib doch einfach
auf. Sieh es ein, dein Feuer ist schon so gut wie aus!« Plotzlich
ertonte vom Feuer der Elfe her ein Schrei, dann ein lautes
Platschen. Obwohl nicht die Elfe geschrien hatte, sondern
Torges, widerstand Agqirea dem Impuls hinzuschauen, um zu
sehen, was passiert war. Uthagor nickte anerkennend,
offensichtlich hatte er damit gerechnet, dass sie sich ablenken
lassen wiirde. Doch dann war er es, der zu dem anderen Feuer
hiniiberblickte und ein erstauntes Gesicht machte. Aqirea lief3
sich auch davon nicht in die Irre leiten und behielt ihn im Blick.
Ihr wurde klar, dass sie ihn ohne eine List nicht wiirde aufhalten
konnen — und sie beschloss, seine Ablenkung gegen ihn selbst zu
verwenden. Sie machte einen schnellen Satz nach vorn, baumte
sich direkt vor ithm auf und schlug mit beiden Fausten nach
seinem Kopf. Sie wollte thn gar nicht treffen, sondern trat
gleichzeitig mit einem Vorderhuf nach dem Eimer. Uthagor, der
nicht mit einem Angriff gerechnet hatte, wich zuriick und
schiitzte seinen Kopf mit dem linken Arm, denn in der rechten
Hand trug er ja den Eimer. Den Tritt sah er nicht kommen.
Durch seine Ausweichbewegung traf Aqirea jedoch nicht den
Eimer, sondern seinen Oberarm. Uthagor schrie auf, und Aqirea
machte erschrocken zwei Schritte zuriick. »Entschuldige«, sagte
sie, denn sie hatte ihm nicht wehtun wollen. Durch die Maske
hindurch starrte er sie finster an und rieb sich den Arm. Den
Eimer aber hatte er nicht fallen lassen. Vom anderen Feuer
ertonten wilde Fliche. »Das war gar nicht schlecht, kleine
Traumering, sagte Uthagor. »Sollte ich dich etwa unterschitzt
haben?« »Ein Glickstreffer«, antwortete Agqirea, und sie
befiirchtete, dass sie der Wahrheit damit sehr nahe kam. Wieder



machte er einen schnellen Schritt auf sie zu, brach dann aber zur
Seite aus und galoppierte los. Sie versuchte, ihm in den Weg zu
springen, aber sie war nicht schnell genug, und so konnte sie nur
noch zusehen, wie er mit einem Jubelruf das Wasser iiber ihre
Feuerstelle goss. Immerhin traf er in der Eile nicht allzu genau.
Die Flammen zischten und dampften, gingen aber nicht aus.
Uthagor drehte sich zu ihr. »Nichts fiir ungut, Kleine, du hast
dich gar nicht schlecht geschlagen. Aber man kann halt nicht
immer gewinnen.« »Das sagt der Richtige«, antwortete sie und
versuchte, sich den Arger iiber die Niederlage nicht anmerken zu
lassen. »Bis zum néchsten Mal«, sagte er spottisch und lie sie
stehen. Sie schaute thm hinterher, bis er in der Dunkelheit
verschwunden war. Erst dann blickte sie zu dem anderen Feuer
hintiber. Dort stand die Elfe mit einem Eimer in der Hand,
kampfbereit und anscheinend hellwach. Ein paar Meter weiter
stand Torges und rieb sich die Augen. Sein Haar war tropfnass,
und er schimpfte laut vor sich hin. »Verdammte Hexe, du hast
mich verzaubert. Ich bringe dich um, lass es dir gesagt sein. Bei
nichster Gelegenheit dreh ich dir den Hals um, und weifit du
was? Ich werde Spall daran haben. Verdammte Zauberei. Das ist
bestimmt nicht erlaubt. Ich werde dafiir sorgen, dass du
rausgeworfen wirst. So besteht man doch keine Initiation!« Er
warf ihr einen finsteren Blick zu und zischte noch einmal
hasserfiillt »Hexe!«, bevor er sich umwandte und ebenfalls in
der Dunkelheit der Nacht verschwand. Gern hitte Aqirea
herausgefunden, wie die Elfe es geschafft hatte, Torges den
vollen Eimer abzunehmen, obwohl es kurz zuvor noch
ausgesehen hatte, als wiirde sie schlafen. Aber Torges wiirde es
thr nicht erzdhlen, und die Sprache der Elfe verstand sie nicht.
Als die Elfe zu ihr heriiberblickte, rief sie ihr »Toll!l« zu und
lachelte. Die Elfe lachelte zuriick, stellte den Eimer neben das
Feuerholz und setzte sich wieder hin.
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In der Ndhe des Nalayr In vollem Galopp jagten sie der Gruppe
um Titulon und Oisin hinterher. Oben auf den Hiigeln war
inzwischen Bewegung in die Horde gekommen, Elionai sah eine
groBere Gruppe von Mammut- und Wildschweinreitern, die
versuchte, thnen den Weg abzuschneiden. Aber das beunruhigte
niemanden, denn keines dieser Tiere war auch nur ansatzweise
so schnell wie ein Elfenross. Gefdhrlich wiirde es erst beim
Riickweg werden, wenn die Feinde versuchten, ihnen den Weg
abzuschneiden. Aber dariiber wiirden sie sich Gedanken machen,
wenn es so weit war. Sie liberquerten die Hiigel und erreichten
das Ufer des Nalayr. Inmitten dieses verheerten Landes strahlte
der Fluss eine eigenartige Ruhe aus, wie der Leib einer
schlafenden Schlange, auf deren Schuppen sich das Mondlicht
spiegelte. Hier trafen sie auf die Vorhut, die von einer Gruppe
Trolle in einen Kampf verwickelt worden war. Am Flussufer,
beschiitzt von einem Dutzend weiller Einhorner, tanzte Oisin ein
magisches Beschworungsritual, wihrend die anderen Elfen die
Trolle davon abhielten, ihm zu nahe zu kommen. Drei Trolle
lagen bereits am Boden, aber auch vier Pferde waren gefallen.
Ihre Reiter versuchten verzweifelt, den zweihidndig gefiihrten
Axten und Himmern auszuweichen, die so gro waren wie sie
selbst, wihrend die anderen immer wieder mit eingelegten
Speeren im Sturmangriff auf die Trolle eindrangen oder sie aus
sicherem Abstand heraus beschossen. Als die Trolle die
gewaltige Ubermacht herankommen sahen, wandten sie sich um
und fliichteten in die Richtung eines kleinen Wéldchens. Lariel
und seine Leute sprengten ihnen hinterher, und nur drei der
Hiinen konnten sich zwischen die Baume retten, die anderen
fielen vorher den Speeren und Pfeilen der Elfen zum Opfer.
Einer von ihnen, ein besonders gro3es Exemplar, begriff, dass er
es nicht schaffen wiirde, blieb stehen und stellte sich zum
Kampf. In seinem Bein steckte ein abgebrochener Speer,



weshalb er nicht mehr schnell vorankam. Auch seine Arme
waren mit Pfeilen gespickt, aus einer Wunde an seiner Stirn floss
dunkles Blut iiber die Wange in den struppigen Bart.
Kampfbereit hob er seine Axt, um den Ersten, der sich ihm
nadherte, zu fillen. Die Elfen kreisten ihn ein, aber keiner machte
Anstalten, sich in die Reichweite der gewaltigen Waffe zu
begeben. Es war Lariel, der schlieBlich sein Pferd nach vorn
lenkte. Die Augen des Trolls weiteten sich, dann liel er die Axt
sinken. »Fiirst Lariel«, sagte er auf Isdira, seine grollende, tiefe
Stimme war auf ithre Art wohlklingend. »Gewihrt einem alten
Krieger die Ehre, von der Hand eines Kriegerfiirsten in das
Reich seiner Ahnen gesandt zu werden.« »Nenn mir deinen
Namen«, antwortete Lariel feierlich. »Ich bin Tubolosch Sohn
des Agalosch vom Stamm der Tarpatsch.« Aus der Stimme des
Trolls klang Stolz. »Nun denn, Tubolosch vom Stamm der
Tarpatsch, dein Wunsch sei dir gewéhrt.« Einige der Elfen
wechselten unbehagliche Blicke, denn sie trauten dem Troll
nicht. Aber Lariel stieg von Zorr und zog seine beiden
Wolfsmesser. Elionai legte einen Pfeil auf die Sehne, und sie
war nicht die Einzige. So wiirde sie hoffentlich eingreifen
konnen, falls es notwendig werden sollte. Lariel nickte dem
Troll zu, der eine Verbeugung andeutete und sich kampfbereit
machte. Er war mehr als doppelt so gro3 wie Lariel, und
vermutlich wog er das Zehnfache. Seine Axt war so grol3, dass
ein Elf sie ohne magische Hilfe nicht hétte anheben konnen.
Aber Lariel war ein Kampftinzer, und noch dazu einer der
besten von ganz Tie’Shianna. Leichtfiifig nidherte er sich dem
Troll, es wirkte, als wiirde er kaum den Erdboden beriihren. Der
Troll wartete reglos, bis der Elf in Reichweite war. Dann holte er
aus und lief} seine Axt in Hiifth6he iiber den Boden kreisen, als
wolle er Lariel in der Mitte teilen. Doch mit einer Bewegung, die
schneller war, als man ohne Zauberei nachverfolgen konnte,



sprang Lariel mit einem Salto {iber die Axt hinweg und schlug
noch im Flug nach Tuboloschs Arm. Eine tiefe Wunde blieb
zuriick, aus der Blut sprudelte. Anerkennend nickte der Troll,
bevor er noch einmal zuschlug. Diesmal zog er die die Axt
schrig nach oben, um Lariel im Sprung zu treffen. Doch der
Reiterflirst ahnte die Bewegung voraus und duckte sich, und
kaum war die Schneide iiber ihn hinweggesaust, da sprang er
wieder hoch, stief} sich diesmal vom Arm des Trolls ab und
rammte ithm die Klinge seines Wolfsmessers durchs Auge bis
tief ins Hirn. Die Axt entglitt Tuboloschs Hand und flog mehrere
Meter weit, bevor der Troll umstiirzte wie eine gefillte Eiche.
Lariel hatte bis dahin langst seine Waffe aus der Wunde gezogen
und sich mit einem weiteren Sprung in Sicherheit gebracht. Er
hob das bluttriefende Wolfsmesser zum Grull und sagte:
»Mogen deine Gotter dich ehrenvoll aufnehmen, Tubolosch.«
Dann kehrte er zu Zorr zuriick und schwang sich auf dessen
Riicken. »Wir miissen uns beeilen«, driangte Ipalisa und deutete
zu den Goblins auf ihren Wildschweinen, die inzwischen
bedenklich nahe gekommen waren. Nicht weit hinter ithnen
drohnten die schweren Schritte der Mammuts. Mittlerweile hatte
Oisin seinen Tanz beendet und war aufs Pferd gesprungen.
Lariels fragenden Blick beantwortete er mit einem Nicken und
ritt auf den Fluss hinaus. Obwohl das Wasser unter den Hufen
aufspritzte, sank das Pferd nur eine Handbreit tief ein, als wére
der Nalayr hier nicht tiefer als eine Pfiitze. Lariel folgte ihm,
dahinter die anderen. Obwohl Feinde das Flussufer sdumten,
konnte ihnen niemand etwas anhaben. Immer wieder wurden
Wurfgeschosse oder Pfeile in ihre Richtung gesandt, aber Oisins
Zauberweber riefen Windboen herbei, die die meisten davon
wirkungslos 1im Wasser versinken lieBen. Und als eine Gruppe
von Echsenmenschen mit eigenartigen Kopfbedeckungen
versuchte, eine gewaltige Flammenwolke in ihre Richtung zu



schicken, spiegelte Oisin ihren Zauber und warf ihn zuriick,
sodass die Unnennbaren im eigenen Feuer verbrannten.
SchlieBlich hatten sie den Full der Anhohe erreicht, hinter dem
sich den Berichten der Spédher zufolge der magische Kreis
befinden sollte. Hier lenkten sie ihre Pferde zum Ufer und
tiberrannten eine Schar Orks, die von threm plotzlichen
Auftauchen iiberrascht waren und es nicht rechtzeitig schafften,
sich in Sicherheit zu bringen. Da sie sich immer noch direkt
hinter Lariel hielt, gehorte Elionai zu den ersten, die die
Hiigelkuppe erreichten. Von dort aus konnte sie erkennen, was
die Spdher gemeint hatten: Umgeben von einem Wall, der mit
spitzen Pfdahlen gegen einen Reiterangriff gespickt war, war mit
weiller Farbe ein gewaltiger, dreizehnzackiger Stern auf den
Boden gemalt worden. Uberall innerhalb des Zeichens
leuchteten bizarre Symbole, und an der Spitze jedes Zackens
waren grof3e Pfosten aufgestellt. An thnen wiirde man die Opfer
anketten, deren Blut den finsteren Zauber speisen sollte. In der
Mitte der Anlage stand ein holzernes Podest, darauf eine Art
Altar, auf dem irgendwelche unheiligen Dinge standen, die
Elionai auf diese Entfernung jedoch nicht identifizieren konnte.
Sie kannte sich mit Beschworungszauberei kaum aus, aber sie
war Uberzeugt, dass diese Anlage zu aufwindig konstruiert war,
um nur eine Falle fir die Elfen zu sein. Natiirlich gab es
zahlreiche Wachen, und das Trompeten einiger Mammuts liel3
keinen Zweifel daran, dass die feindlichen Zauberer ihre Anlage
nicht ohne Gegenwehr aufgeben wiirden. Elionai sah nicht nur
Trolle, sondern auch Orks und, zu ihrem Schrecken, einige
Dunkelelfen, finstere Kreaturen aus dem hohen Norden. Ein
Angriff wiirde schwierig werden, aber aussichtslos war er nicht.
»Feuerpfeile!«, zischte Lariel Titulon zu, und der setzte erneut
das Jagdhorn an den Mund und gab ein kurzes Signal, das den
Befehl an die Schiitzen weitergab. Wie alle anderen nahm



Elionai einen Pfeil in die Hand, rief die elementare Essenz des
Feuers in ihn hinein und legte ihn auf die Sehne. »Jetzt!«, befahl
Lariel, und wieder stieg eine Pfeilwolke in die Luft. Noch im
Flug glithten die Pfeile auf und begannen zu brennen, und so war
es ein Feuerregen, der auf das Podest hinabfiel. Doch bevor sie
aufkamen, leuchtete um das Podest eine blauliche Halbkugel
auf, von der sie abprallten. »Trollische Hexerei«, fluchte Ipalisa.
»QOisin, kannst du den Zauber brechen?« »Habe ich eine Wahl?«,
antwortete Oisin und scharte seine Zauberweber um sich. » Aber
ich brauche Zeit.« »Die haben wir nicht«, sagte Lariel. »Wenn
du zu lange brauchst, werden wir nicht durchhalten.« Oisin
nickte und stieg vom Pferd. Gemeinsam mit sechs weiteren
Elfen bildete er einen Kreis, und sie begannen sich aufeinander
und auf die Zauberei einzustimmen, die das Podest schiitzte.
Lariel gab Titulon ein Zeichen, darauthin zog er mit zwei
Dutzend Reitern und einigen Einhdrnern eine Verteidigungslinie
um die Zauberer, wahrend Lariel, Ipalisa und die iibrigen Reiter
den Gegnern entgegenstiirmten. Elionai hielt sich weiterhin in
der Néhe Lariels. Ein Gruppe kleiner, rotpelziger Goblins auf
quieckenden Wildschweinen kam den Hiigel hinauf und in
Schussreichweite. Das Hoppeln der Schweine hatte so gar keine
Ahnlichkeit mit dem windgleichen Galopp eines Elfenrosses. Es
kam Elionai vor wie ein Sinnbild der Barbarei der Goldenen
Horde neben der elfischen Hochkultur. Sie lenkte Dalis an den
Rand der elfischen Gruppe und hielt an. An der Spitze der Rotte
ritt ein besonders préachtiger Goblin auf dem groBten Eber, den
Elionai seit Langem gesehen hatte. Der Goblin war fettleibig
und hatte sich mit unzédhligen Ketten und Schmuckstiicken
behingt, und in der Hand trug er eine stachelbewehrte Keule.
Das Auf und Ab des galoppierenden Ebers erschwerte es, auf ithn
zu zielen, und Elionai stimmte sich sorgfiltig auf den Rhythmus
ein, wahrend sie das geistige Band zum Goblin wob. Sie wusste



wie tiiblich nicht zu sagen, ob sie die Sehne losliel oder ob der
Pfeil selbst den richtigen Augenblick wéhlte, aber er traf, wie es
nur ein Elfenpfeil konnte. Der feiste Goblin griff sich mit beiden
Héanden an die Kehle, aus der nur noch die Befiederung des
Pfeils herausragte, und kippte hinteniiber von seinem Tier. Als
die nachfolgenden Goblins sahen, dass ihr Anfiihrer vom
Schwein stiirzte und tot liegen blieb, kam ihr Angriff ins
Stocken. Mit panischen Schreien wendeten einige ihre Tiere zur
Flucht. Doch dort kam ihnen eine Schar wiitender Trolle
entgegen und versperrte den Weg. Eingekeilt zwischen Trollen
und Elfen zogerten sie einen Augenblick, aber nachdem der erste
von ihnen von einem Trollhammer getroffen wurde, sodass er
samt Schwein mehrere Meter weit durch die Luft flog,
entschieden sie sich fiir die Elfen und stiirmten ihnen wieder
entgegen. Elionai folgte den anderen, die inzwischen an ihr
vorbeigaloppiert waren, aber sie liel sich Zeit, um die Situation
moglichst genau zu iiberblicken. Sie war eine bessere Schiitzin
als Nahkdmpferin, deswegen konnte sie aus dem Hintergrund
mehr helfen, als wenn sie sich ins Getiimmel begab. Beim
Aufeinanderprallen hatten die Goblins keine Chance gegen die
Elfen. Aus elfischer Sicht waren sie nicht viel mehr als lastige
Hindernisse auf dem Weg zu den eigentlichen Gegnern.
Normalerweise war das Zahlenverhiltnis giinstiger, wenn die
Kinder des Windes auf Trolle trafen, aber in der Regel drangen
sie auch nicht so tief in gegnerisches Gebiet ein. Elionai musste
mit ansehen, wie zwei ihrer Gefdahrten durch gewaltige Hiebe
von den Pferden geholt wurden. Es war eine alte Regel: Wer
dem Schlag eines Trolls nicht ausweichen konnte, war verloren.
Einen solchen Hieb zu parieren, war weit jenseits des
Moglichen. Aber Trolle waren langsam, nicht nur wegen ihrer
riesigen und schwerfélligen Waffen, sondern auch, weil sie der
magischen Geschwindigkeit der Elfen nichts entgegenzusetzen



hatten. So war es in der Regel kein Problem, ihren Angriffen zu
entgehen und die entstehenden Liicken in der Verteidigung
auszunutzen, um sie zu zermirben. Doch auch die Trolle
kannten inzwischen die Taktik der Elfenreiter, und so blieben sie
nahe beieinander, um sich gegenseitig zu decken. Das schriankte
zwar ihre Beweglichkeit mit den langen Waffen ein, aber den
Elfen fiel es schwerer, sich nach einem Angriff schnell wieder
auBler Reichweite zu begeben. Lariel, der wie immer an der
Spitze seiner Leute geritten war, wurde von drei Trollen in die
Zange genommen. Ohne sich mit langem Zielen aufzuhalten,
sandte Elionai einen Pfeil auf den Weg zum Arm eines Trolls,
der gerade zum Schlag ausholte. Aufheulend brach der Troll den
Angriff ab und versuchte, den Pfeil aus der Wunde zu zerren —
das verschaffte Lariel zumindest Zeit. Der Reiterflirst war
inzwischen von seinem Pferd gesprungen und duckte sich unter
den Hieben der anderen beiden Angreifer hindurch. Elionai
verlor thn aus den Augen, nur Zorr entdeckte sie, der knapp
einer Axt entging und davonsprang. Dann schrie einer der Trolle
auf und sank auf die Knie. Hinter ihm tauchte Lariel auf, der
eines seiner Wolfsmesser tief in die ungeschiitzte Kniekehle des
Trolls versenkt und die Sehnen zerschnitten hatte und ithm das
zweite Messer nun von hinten ins Herz stie}. Da hatte sich auch
schon Kershwiki gemeinsam mit zwei Elfen bis zu Lariel
vorgearbeitet und kam ihm zu Hilfe. Elionai sah von der Seite
fiinf Mammuts heranstampfen, auf denen weitere Trolle sa3en.
Solche Gegner waren schwer aufzuhalten, denn die gewaltigen
Tiere lberrannten einfach alles, was sich ihnen in den Weg
stellte, waren selbst aber wegen ihres dichten Fells und der
dicken Haut nur schwer zu verletzen. Besorgt schaute sich
Elionai nach Oisin um, doch die sieben Zauberweber waren
noch in ihr Ritual vertieft. Die Zeit wurde knapp. Im nachsten
Moment fiel ihr eine Bewegung in der Nihe des Ritualplatzes



auf, und als sie genauer hinsah, stockte ihr der Atem: Dort war
eine Gestalt erschienen, die auf den ersten Blick einem Troll
dhnelte. Aber so, wie Zwerge aussahen wie verkleinerte Trolle,
so sah dieses Wesen aus wie ein vielfach vergroBerter Troll.
Noch nie  hatte  Elionai einem  echten  Riesen
gegeniibergestanden. Sie hatte Berichte gehort, dass sich einige
dieser Unsterblichen auf die Seite der Goldenen Horde gestellt
hatten, und Uberlebende einiger Schlachten berichteten davon,
sie im Kampf gesehen zu haben. Aber ein Riese so nahe an
Tie’Shianna? Sie schitzte ithn auf acht oder neun Meter, und
dabei war er mindestens so bullig gebaut wie ein Troll. Seine
Kleidung bestand aus zahllosen grob zusammengenédhten
Tierfellen, der dunkle, verfilzte Bart hing bis zu dem dicken Tau
herab, das ithm als Giirtel diente. Das Haupthaar war so diinn,
wie es bei alternden Menschen héufig vorkam, und gab eine
flichende Stirn iiber wulstigen Augenbrauen frei. Arme und
Beine waren dick wie michtige Baume, seine Kraft musste
schier unermesslich sein. Gerade biickte er sich und hob etwas
auf, in dem Elionai eine Keule erkannte. Genau genommen war
es wohl ein Baumstamm von sechs oder sieben Metern Liange
und iiber einem halben Meter Durchmesser, in ein Ende hatte
jemand riesige Eisenstacheln geschlagen. Die Vorstellung, von
dieser Keule getroffen zu werden, schniirte ihr den Hals zu. In
diesem Moment ertonte das Hornsignal, das vor groler Gefahr
warnte. Offensichtlich war auch Titulon auf den Riesen
aufmerksam geworden. Die Mammuts waren bedenklich néher
gekommen, und hinter ihnen waren weitere Feinde aufgetaucht:
Orks, die mehrere Kriegsoger mit sich fiithrten, und mindestens
ein Dutzend Dunkelelfen in ithren schimmernden Riistungen.
Wenn nicht sofort etwas geschah, wiirde diese Mission ein
fiirchterliches Ende nehmen. Offensichtlich sah Lariel das auch
so, denn er rief zum Riickzug. Das Gefecht mit den Trollen war



noch nicht entschieden, hatte aber auf beiden Seiten einen hohen
Blutzoll gefordert. Der Reiterkonig saB3 wieder auf Zorr, aber
Elionai sah vier oder fiinf reiterlose Pferde. Und sicherlich
waren auch wieder Pferde getétet worden, denn die Trolle
wihlten gern das groBere Ziel. In diesem Moment richtete sich
ein blutiiberstromter Troll, der wohl schon fiir tot gehalten
worden war, mit letzter Kraft auf und schleuderte seinen
Hammer nach Lariel, bevor er wieder zusammenbrach. Der
Reiterfiirst blickte gerade in eine andere Richtung und sah den
Hammer nicht kommen. Zorr hingegen hatte den richtigen
Instinkt und machte einen Satz nach vorn, doch auch er war um
einen Wimpernschlag zu spit. So traf das Wurfgeschoss Lariel
zwar nicht mit voller Wucht, aber doch heftig genug, um ihn
vom Pferd zu schleudern. Elionai fluchte in sich hinein und
driickte die Fersen in Dalis’ Flanken. In Windeseile jagte sie in
das Getiimmel, wo sich die anderen Reiter gerade von den
letzten Trollen zu befreien versuchten. Als sie bei Lariel ankam,
hockte bereits Ginhifares bei ihr, eine erfahrene, aber manchmal
etwas zu temperamentvolle Reiterin. Flionai sprang ab und
kauerte sich neben sie. Lariel war nicht bei Bewusstsein, ein
zersplittertes Stiick seines Schliisselbeins hatte Haut und
Riistung durchsto3en. Ginhifares war selbst blutiiberstromt, aber
Elionai konnte nicht erkennen, ob es ihr eigenes Blut war, das
ihr iiber Gesicht und Brust gelaufen war. Gerade zerrte sie eine
Kalebasse von Lariels Giirtel, entkorkte sie und hielt sie thm an
die Lippen. Behutsam hob Elionai seinen Kopf an, damit er
schlucken konnte. Der Boden bebte unter den Schritten der
herannahenden Mammuts. Kaum war ein wenig von dem
Nurtiwasser in Lariels Kehle gelaufen, da begann er zu wiirgen
und spuckte Blut. Erschrocken zuckte Elionai zuriick und lief3
seinen Kopf sinken. Ginhifares lieB sich nicht beirren und
schiittete nach, aber Lariel hustete das Wasser sofort wieder aus,



gemischt mit schaumigem Blut. Elionai riss ithr die Kalebasse
aus der Hand und hielt sie sich unter die Nase. Das Wasser roch
leicht nach Minze, wie es sein sollte, aber darunter verborgen lag
ein anderer Geruch, den sie nicht kannte. »Was 1st?«, raunzte
Ginhifares sie an. »Wir miissen uns beeilen!« »Ich weil} es
nicht«, antwortete Elionai. »Das Wasser ist ... eigenartig.« Sie
schiittete sich ein wenig davon in die hohle Hand, aber es
brannte auf der Haut. »Bei Orima, das Zeug ist kein Heiltrank,
das ist Gift!l« Ginhifares glotzte sie verstindnislos an. Ein
armdicker trollischer Wurfspeer bohrte sich knapp hinter ihr in
den Boden. »Hilf mir!«, sagte Elionai und versuchte, Lariel
aufzuheben. »Du kannst ithn so nicht tragen, er stirbt!«,
protestierte Ginhifares. »Aber ich kann ihn auch nicht
hierlassen«, widersprach Elionai. Da sie nicht darauf warten
wollte, dass Ginhifares sich iliberreden lie3, lenkte sie ihre
Willenskraft in die eigenen Arme. Derart magisch gestérkt,
konnte sie den Reiterflirsten leicht autheben und zu Dalis tragen.
Ohne auf seine schweren Verletzungen zu achten, warf sie ihn
auf den Riicken des Pferdes. »So, meine Liebste, diesmal musst
du thn an meiner statt behiiten. Bring ihn zu Oisin, so schnell
dich deine Beine tragen.« Dalis warf ithr einen Blick zu, der
deutlich ausdriickte, wie ungern sie sie allein lie3, und jagte
davon. Elionai wusste, dass das treue Pferd dafiir sorgen wiirde,
dass Lariel nicht von seinem Riicken rutschte. Sie griff nach
ithrem Bogen und legte einen Pfeil auf die Sehne. Die meisten
Elfen waren bereits fort, und auch Ginhifares sal} wieder auf
threm Pferd. Zwei Mammuts waren nur noch wenige Spriinge
entfernt. Elionais Blick traf den von Ginhifares, und beide waren
sich einig, dass Ginhifares es nicht mehr schaffen wiirde, sie
mitzunehmen. Ohne noch einmal zuriickzublicken, jagte sie
davon. Eines der beiden Mammuts dnderte seine Richtung und
nahm die Verfolgung auf. Elionai spannte den Bogen und



konzentrierte sich auf die Héarte der Erde: auf Stein, Fels,
Diamant. Die Essenz dieser Hirte lenkte sie in den Pfeil und
schoss. Er traf das Mammut an der Stirn oberhalb des
Riisselansatzes, und er hatte die Auswirkung eines gewaltigen
Hammerschlags. Das hissliche Krachen der berstenden
Schiadelplatte libertonte das Donnern der Mammutfiifle. Das Tier
hielt so plotzlich inne, als sei es gegen eine Wand gelaufen, und
sein Reiter wurde aus dem Sattel auf seinen Hals geschleudert.
Dann baumte es sich mit einem schmerzerfiillten Trompeten auf.
Der Troll stiirzte zu Boden und wurde im nédchsten Moment
unter dem riesigen Leib des sterbenden Mammuts begraben.
Dieser Feind war besiegt, aber drei weitere waren schon fast
heran. In diesem Augenblick schoss ein kleiner Schatten aus der
Luft herab wie ein Raubvogel, der sich auf seine Beute stiirzte.
Die Gestalt flatterte direkt vor das Gesicht des vordersten
Reiters, der sich davon ablenken liel und mit den Armen
fuchtelte, als wolle er ein ldstiges Insekt vertreiben. Elionai
erkannte eine fliegende Katze — Spico, die ihr zur Hilfe
gekommen war und den Sturmangriff des vordersten
Mammutreiters beendete. Sie beschloss, sich vorerst keine
Gedanken dariiber zu machen, wo Spico auf einmal herkam,
denn die beiden anderen Mammuts preschten weiter auf sie zu.
Hier gab es nichts mehr zu tun, und den kurzen Augenblick, den
Spico ihr verschafft hatte, musste sie ausnutzen. Zwar war sie zu
Ful3 viel langsamer als auf Dalis’ Riicken, aber mit Hilfe ihrer
Magie immer noch fast so schnell wie die Mammuts. Sie rannte,
schlug Haken, wenn das Donnern der Verfolger zu nahe kam,
sprang Uber Hindernisse, von denen sie hoffte, dass sie die
Mammuts aufhalten wiirden. Thre Beine mochten durch den
Zauber viel schneller sein — 1hr Geist war es nicht, und sie durfte
sich keinen Fehltritt leisten. In ihrer Kindheit war es ein
beliebtes Spiel gewesen, unter der Wirkung dieses Zaubers



durch unwegsames Geldnde zu rennen, und so manches Mal
hatte sie sich dabei verstauchte Knochel oder iible Prellungen
geholt. Aber diese Ubungen hatten Friichte getragen, und sie
entging ihren Verfolgern, ohne zu straucheln. Endlich kamen ihr
einige Elfen entgegen, schickten den Mammutreitern Pfeile
entgegen und hielten sie damit auf Abstand. Dann trabte auf
einmal Dalis neben ihr. Dankbar schwang sich Elionai auf ihren
Riicken und lieB sich zu der Stelle tragen, wo sich die Reiter um
Oisin versammelt hatten. Dort stand auch Zorr, und an seine
Flanke gelehnt Lariel, der ihr zunickte. Noch nie hatte sie ihn so
elend gesehen. Seine Kleidung triefte vor Blut, die Augen lagen
in tiefen Hohlen, die Wangen waren eingefallen. Aber er stand
aufrecht, und der Bruch schien bereits verheilt zu sein. Jemand
musste magisch nachgeholfen haben. »Riickzug«, krachzte er.
»Zuriick nach Tie’Shianna!« Elionai blickte zu der magischen
Anlage hiniiber. Sie war unbeschéddigt. Oisin hatte es nicht
geschafft, den Schutzzauber rechtzeitig zu brechen. Der Riese
mit seiner gewaltigen Keule hatte inzwischen den halben Weg
zu den FElfen zuriickgelegt, und in seinem Windschatten kam
eine beeindruckende Schar von Feinden heran. Es war bitter,

aber uniibersehbar: Diesmal hatten sie versagt.
kkok



Im Dorf der Zentauren Als endlich die Morgensonne iiber dem
Horizont erschien, glaubte Aqirea die lingste Nacht ihres Lebens
hinter sich zu haben. Uthagor und Torges waren noch mehrfach
mit Wassereimern aufgetaucht, aber sie hatten nur noch einmal
versucht, sich an den Dbeiden Feuerwichterinnen
vorbeizudrangen. Sonst waren sie abgezogen, sobald sie
feststellten, dass sie entdeckt worden waren. Aber selbst die
scheinbar leichte Aufgabe, sie rechtzeitig zu bemerken, war nach
und nach immer schwerer geworden, und Agqireas Feuer hatte
noch zwei Eimer voll Wasser abbekommen. Thr waren einfach
die Augen zugefallen, die Miidigkeit hatte gesiegt. Sie erinnerte
sich sogar daran, getraumt zu haben, und in diesem Traum war
auBBerhalb des Feuerscheins ein groBler, schuppiger Korper
entlanggekrochen, eine riesige Schlange, die sie aus der
Dunkelheit heraus beobachtete. Aber als sie hochschreckte, war
natlirlich nichts davon zu sehen. Immerhin hatte der Schreck
geholfen, wieder eine Zeitlang wach zu bleiben. Zweimal hatte
auch ein Warnruf der Elfe sie geweckt, was Torges zu lauten
Fliichen veranlasst hatte. Irgendwie hatten sie es beide geschafft,
die Feuer in Gang zu halten. Immer wieder hatte Aqirea
geglaubt, dass die Elfe tief schliefe, aber sobald sich die
Zentauren nidherten, war sie aufgesprungen, als habe sie nur
darauf gewartet. Sie schien iiber die Fahigkeit zu verfiigen, alle
Miidigkeit von einem Augenblick auf den anderen abzuwerfen.
Nun endlich kamen Qachisa und Kratis, und hinter ihnen
Raxillos, Uthagor, Torges und einige weitere
Stammesangehorige, die thnen zum bestandenen zweiten Teil
der Probe gratulieren wollten. Nachdem Qachisa einige
salbungsvolle Worte von sich gegeben hatte, die Aqirea vor
lauter Miidigkeit kaum horte, trat Kratis vor und reichte den
beiden Priiflingen Schalen mit einem wiirzig riechenden
Krautersud. Agqirea stiirzte die heile Fliissigkeit mit



Begeisterung hinunter, iiber die Miidigkeit hatte sie Hunger und
Durst voriibergehend vergessen. Kratis ldchelte, sagte
»Vorsichtig, mein Kind!« und fiillte die Schale noch einmal auf.
Die Elfe hingegen nippte nur an dem Sud, verzog das Gesicht
und lehnte ab, bis Kratis ihr irgendetwas in threr Sprache
erklarte. Dann nickte sie schicksalsergeben und trank die Schale
leer, wobei ihr der Widerwille deutlich anzusehen war. »Und
nun?«, erkundigte sich Agqirea. Der heile Trunk machte sie
sofort wieder schléfrig. Insgeheim hoffte sie auf eine Pause, aber
sie ahnte, dass ihr die auch jetzt nicht gegonnt wurde. So hoffte
sie wenigstens auf irgendeine Aufgabe, die ihre Lebensgeister
weckte. »Ihr habt die blaue Blume geholt und das Feuer vor dem
Zorn des Wassers und der Kélte der Nacht beschiitzt. Heute gilt
es, das Feuer des Tages zu besiegen«, sagte Qachisa. »Das Feuer
des Tages?«, wiederholte Agqirea. »Ja. Thr miisst euch der
Gnadenlosigkeit von Vater Sonne stellen. Folgt mir!« Sie fiihrte
die gesamte Prozession hinliber zum heiligen Wald und dort bis
vor den Mutterbaum, in dem zahlreiche Vogel sallen und
zwitschernd den neuen Tag begriiiten. Wie immer, wenn sie
diesen Ort betrat, wurde Agqirea von tiefer Ehrfurcht erfullt.
Dieser Baum hatte schon immer hier gestanden, jedenfalls
solange die Legenden des Stamms zuriickreichten. Er stand fiir
die Jahreszeiten, fiir Werden und Vergehen, fiir Geburt und Tod
und alles, was dazwischenlag. Es hie3, dass der Baum manchmal
in Gestalt einer wunderschonen, alterslosen Zentaurin zu den
Weisesten sprach und ihnen Geheimnisse offenbarte: Diese
Gestalt wurde Baummutter genannt. Auf jeden Fall war der
Stamm abhédngig von den Segnungen des Mutterbaums und
deswegen immer bemiiht, seinen Willen zu erforschen und zu
befolgen. Manchmal, wenn Aqirea hergekommen war, um ein
bisschen allein zu sein und die Baummutter in stiller Andacht
um Rat zu fragen, hatte sie sich eingebildet, irgendwo weit oben



im Baumwipfel eine Gestalt zu sehen, aber natiirlich keine
Zentaurin — denn die hitte nicht in den Baum klettern konnen —,
sondern eher ein Wesen, das vielleicht eine Elfe sein konnte.
Aber sie hatte nie jemandem davon erzihlt, sondern bewahrte es
als ihr kleines Geheimnis. »Fiir den heutigen Tag werdet ihr die
Hilfe der Baummutter brauchen«, sagte Qachisa. »Uberreicht ihr
also euren Blumenkranz und nehmt an dessen Stelle irgendetwas
von hier, das eure Verbindung zu ihr sein soll. Behaltet es immer
in der Hand, damit es euch an die Ndhe der Mutter erinnern
kann, wenn Vater Sonne euch plagt.« Kratis ilibersetzte diese
Anweisung in die Elfensprache, wihrend Aqirea ihren
Blumenkranz an einen Ast hingte und losging, um den Boden
nach etwas abzusuchen, das ihr als Verbindung zur Baummutter
dienen konnte. Ein Sonnenstrahl, der durch die Aste fiel, lieB ein
kleines Spinnennetz aufleuchten, das zwischen zwei
Waldmeisterstingeln gespannt war. Darin hatte sich die
gestreifte Feder eines Eichelhdhers verfangen. Vorsichtig zog
Aqirea die Feder aus dem Netz. Sie schaute nach oben in den
Mutterbaum und sagte leise: »Danke!« Sie hatte gehofft, auch
diesmal eine Gestalt zu sehen, aber dort war niemand. Die Wahl
der Elfe fiel auf einen kleinen Zweig mit drei Blattern, den sie
ausgerechnet von dem Ast abbrach, den der Troll auf der Jagd
nach ihr abgeschlagen hatte. Natiirlich murrte Torges iliber diese
Wahl, die er fiir ein schlechtes Omen hielt, und manches
Stammesmitglied stimmte ithm zu. Aber Qachisa erklérte, dass
jeder sein Zeichen selbst wéahlen miisse, und wenn die Wahl der
Elfe schlecht sei, wiirde die Baummutter sie das schon spiiren
lassen. Vom heiligen Wald aus wurden die beiden Initianden in
einer schweigenden Prozession zu den weillen Klippen gefiihrt,
steilen Felsen, die am Rand einiger Hiigel in die Hohe ragten.
Sie galten allgemein als unheimlich, denn der Wind fegte oft
jaulend durch ihre Spalten. »lhr miisst bis heute Abend auf



einem dieser Felsen ausharren und Vater Sonne trotzen,
erklarte Qachisa feierlich. »Seid euch der Gefahr bewusst, dass
jede falsche Bewegung einen Sturz in die Tiefe bedeuten kann.
Aber wenn die Baummutter euch gewogen ist, wird sie euch
durch den von euch gewihlten Gegenstand Kraft senden. Nutzt
die Zeit, um euch iiber euch selbst klarzuwerden — iiber den Sinn
eures Daseins, tiber eure Ziele, eure Stirken und Schwéichen.
Und dariiber, auf welche Weise ihr als vollwertiges
Stammesmitglied unserer Gemeinschaft dienen konnt. Kratis
wird euch zwischendurch etwas zu essen und zu trinken bringen.
Ansonsten seid ihr ganz auf euch selbst gestellt.« Unter den
Blicken der anderen Zentauren fiihrte Kratis sie einen schmalen
Pfad auf die Felsen hinauf. Dort oben lagen aus schmalen
Baumstdmmen zusammengebundene Stege, die {iber tiefe
Felsspalten gelegt worden waren und auf zwei kleine Plateaus
hinausfiihrten. Kratis wies Aqirea das groBBere zu, gerade einmal
ausreichend, dass sie sich vorsichtig um sich selbst drehen
konnte. Und rundherum ging es steil abwirts. Die Flache der
Elfe war viel kleiner, aber als Zweibeinerin bendtigte sie ja auch
nur einen Bruchteil des Platzes. Aqirea musste all ithren Mut
zusammennehmen, um den Steg zu iiberqueren. Bei einem Sturz
aus dieser Hohe hitte sie sich auf jeden Fall alle Beine
gebrochen, und so etwas zdhlte zu den gefdhrlichsten
Verletzungen, die sich ein Zentaur zuziehen konnte. Beim
Gehen konnte sie nur ihr vorderes Hufpaar sehen, bei dem
hinteren musste sie sich einfach darauf verlassen, dass sie nicht
danebentrat. Gerade diese Angst, verstiarkt durch die Miidigkeit,
verleitete sie aber dazu, sehr steif zu gehen, und auch wenn der
Steg nicht wackelte, zitterten doch ithre Beine. Einmal merkte
sie, dass ein Huf halb in der Luft hing, aber sie konnte ithn noch
zurechtschieben, bevor sie ihr Gewicht darauf verlagerte. Als sie
endlich auf der kleinen Plattform stand, atmete sie tief durch.



Die Feder in ihrer Hand war schweiBlfeucht und
zusammengedriickt. Vorsichtig gléttete sie sie und pustete sie an.
Hinter ihr gab es ein schabendes Gerdusch, als Kratis den Steg
wegzog und sie damit von der AuBlenwelt abschnitt. Die Heilerin
lachelte ihr noch einmal aufmunternd zu, dann zog sie auch den
Steg der Elfe weg und machte sich an den Abstieg. Aqirea
blickte hinunter und sah Raxillos, der ihr seine Fauste mit
gedriickten Daumen entgegenreckte. Sie winkte ihm zu.
Vielleicht hatte er ja doch recht damit, dass die Zeit fiir ihre
Initiation gekommen war. Die Zentauren gingen zuriick zum
Dorf, und Agqirea blieb zuriick, allein mit der Elfe. Die hatte sich
auf threm Felsen hingehockt, die Beine liber Kreuz, wie es nur
Zweibeiner konnten. Das sah beneidenswert bequem aus. Sie
selbst faltete vorsichtig die Hinterbeine unter den Leib, um
wenigstens zu sitzen. Das war zwar keine sehr gemiitliche
Haltung, aber besser, als den ganzen Tag zu stehen. Um sich auf
die Seite zu legen, war die Fliche zu klein. Immerhin war es
angenechm warm in der Morgensonne. Keine Wolke war am
Himmel zu sehen, der Tag wiirde heill werden. Der Wind, der
hier gern toste, war im Moment nur ein laues Liiftchen. Das war
jetzt noch angenehm, aber sie ahnte, dass sie sich spiter eine
erfrischende Brise herbeisehnen wiirde. Wenig spater fielen ihr
die Augen zu. Sie erwachte davon, dass ihr Oberkdrper zur Seite
kippte und sie zu einem kleinen Ausfallschritt zur Seite zwang.
Sofort war sie hellwach, denn dieser Schritt hatte sie an den
Rand der Klippe gebracht. Die Tiefe drehte sich vor ithren Augen
und schien sie magisch anzuziehen, hektisch sprang sie auf und
zog sich zur Mitte des kleinen Plateaus zuriick. Vater Sonne
stand bereits etwas hoher, war aber noch weit vom Zenit
entfernt. Wiirde sie diesen Tag wirklich iiberstehen? Schon ein
einziger Fehltritt konnte tddlich sein. Andererseits hatten
Generationen von Zentauren diese Probe bestanden, warum also



nicht auch sie? Sie war aber nicht wie die anderen Zentauren.
War es noch nie gewesen. Immer eine Einzelgidngerin, keine
gute Jagerin, keine gute Kriegerin. Eine Traumerin wurde sie
genannt. Und wirklich war es das, was sie am liebsten tat: ihren
Traumen nachhingen. Aber konnte sich der Stamm eine
Traumerin leisten? Sie musste thren Teil zur allgemeinen Arbeit
beitragen, musste beim Jagen und beim Sammeln helfen, musste
auch zur Waffe greifen, wenn wieder einmal die Minotauren in
der Gegend auftauchten. Aber Traumereien besiegten keinen
Feind, halfen nicht gegen Hunger oder Durst und auch nicht
beim Bau einer Jurte. Eigentlich wollte sie im Stamm doch
niemand haben. Vielleicht Raxillos, aber dem machte sie doch
auch nur das Leben schwer. Verwundert stellte Aqirea fest, dass
sie unwillkiirlich angefangen hatte, Qachisas Anweisung zu
befolgen und sich Gedanken iiber ihre Zukunft im Stamm zu
machen. Ob dieser Ort das einfach mit sich brachte? Fing man
hier oben von selbst mit solchen Uberlegungen an? Sie schaute
zur Elfe hintiber, die regungslos dasal3, die Augen geschlossen.
Die Zweibeinerin konnte wenigstens schlafen. Aber schlief sie
wirklich? Schon in der Nacht hatte Aqirea hiaufig geglaubt, sie
schlafe, bis sie beim nachsten Angriff der Wassertrager plotzlich
hellwach gewesen war. Dachte sie vielleicht auch iiber sich
nach? Was fiir eine Rolle wiirde sie wohl {ibernehmen? Wollte
sie denn iiberhaupt bei den Zentauren bleiben? Raxillos hatte
erzdhlt, dass sie die Initiationspriiffung ablegen musste, um
nachtrdglich die Erlaubnis fiir das Eindringen in den heiligen
Wald zu erhalten. Das machte es unwahrscheinlich, dass sie
hierbleiben wiirde. Aber warum machte sie die Priifungen dann
tiberhaupt mit? Gestern hitte sie ohne weiteres davonlaufen
konnen. Die Zentauren héatten sie kaum eingeholt, wenn sie erst
einmal im Gebirge gewesen wére, an dessen Ful} sie sich bereits
befand. Hoffte sie vielleicht auf die Hilfe des Zentaurenstamms?



Vielleicht war sie nicht in der Lage, ganz allein in der Wildnis
zu iberleben, und ihre Gefdhrten waren alle tot. Ja, vielleicht
war das der Grund. Pl6tzlich sprang die Elfe auf wie von einer
Tarantel gestochen, schrie »Tie’Shianna!« und trat ins Leere. Sie
kippte iiber den Rand der Klippe, aber irgendwie schaffte sie es,
sich im Fallen herumzuwerfen und eine kleine Felsnase zu
packen. Aqirea horte sie aufstohnen, als ithr Leib gegen den
Felsen knallte. Dort hing sie einen Moment lang regungslos,
bevor sie sich langsam hochzog — allerdings nur mit einer Hand.
Die zweite, silberne nutzte sie erst, als sie weit genug gekommen
war, um den Arm um die Felsnase zu schlingen. In diesem
Augenblick begriff Aqirea, dass Hand und Unterarm nicht nur
verfarbt waren — sie waren aus Silber. Die Elfe konnte die Finger
nicht bewegen, konnte nichts ergreifen. Diese Hand war
vollstindig nutzlos. Gern hétte sie erfahren, was es damit auf
sich hatte — ob es das Ergebnis eines Zaubers war oder vielleicht
irgendeine eigenartige elfische Sitte. Aber dazu wiirde sie die
Sprache lernen miissen — und vermutlich wiirde die Elfe nicht
lange genug hierbleiben, um sie ihr beizubringen. Aber was hatte
sie da geschrien? Es klang wie ein Name, und sie schien aus
einem Traum hochgeschreckt zu sein. War es vielleicht der
Name einer anderen Elfe? Moglicherweise einer derjenigen, die
beim Absturz des Schiffs umgekommen waren? Es gab so viel,
was Aqirea sie gern gefragt hitte. Die Elfe hatte sich inzwischen
wieder hingesetzt und inspizierte ihre Arme und Knie. Bei dem
Beinahe-Absturz hatte sie sich Ellenbogen und Knie
aufgeschrammt. Aber das war milde im Vergleich dazu, was
passiert wdre, hitte sie sich nicht halten konnen. Agirea
schauderte bei dem Gedanken, und das nicht einmal deshalb,
well sie sich vorstellte, was so ein Sturz fiir sie selbst bedeutet
hitte. Es war merkwiirdig, aber sie fiihlte sich dieser Fremden
verbunden. Angefangen hatte das, als sie begriffen hatte, dass sie



sie wirklich vor dem Bédren hatte warnen wollen. Und die
gemeinsame Nacht am Feuer, in der sie immer wieder von den
yWassergeistern< heimgesucht worden waren, hatte eine Ndhe
geschaffen, die schwer zu beschreiben war. Die Elfe nickte ihr
zu und bedeutete mit einer Geste, dass ithr nichts Ernsthaftes
passiert war. Agqirea nickte und lieB wieder ihre Gedanken
schweifen. Doch die Elfe blieb stehen und starrte nach Siiden,
wo sich die Gipfel der Wolkenberge gegen den Horizont
abzeichneten. Erst nach einiger Zeit setzte sie sich wieder, stand
jedoch bald wieder auf und lief ungeduldig auf dem Plateau hin
und her, soweit der geringe Platz es zulie. Etwas spiter kam
Kratis den steilen Weg herauf und warf ithnen iiber den Spalt
hinweg jeweils einen Teigfladen und eine verkorkte Flasche zu.
Nachdem sie sich vergewissert hatte, dass beide wohlauf waren,
lie} sie sie wieder allein. HeiBhungrig verschlang Agqirea den
Fladen, und auch die Flasche leerte sie mit wenigen Ziigen. Sie
wusste nicht, was fiir eine Fliissigkeit das war, sie schmeckte
wiirzig und hinterlieB einen siilen Nachgeschmack. Nur wacher
machte das Getrank nicht. Wenig spiter hatte sie das Gefiihl,
dass der Himmel einen hellroten Farbton annahm, als wiirde sich
Vater Sonne bereits dem Horizont ndhern. Die hiigelige
Graslandschaft hingegen farbte sich blau, und der Fluss glitzerte
violett in der Ferne. Sie fiihlte sich leicht und ausgelassen, die
Miidigkeit spielte keine Rolle mehr. Es war schon hier oben, der
Ausblick ein Genuss ... irgendwas war in der Fliissigkeit
gewesen. Aber warum eigentlich nicht? Auf diese Weise war es
hier oben viel angenehmer. Und was sollte schon dabei sein, ein
bisschen aufgemuntert zu sein? Jetzt schwirrten ihre Gedanken
wild umher. Das Bild ihrer Mutter tauchte auf, wie sie sie
anldchelte und sie ermahnte, nicht so viel zu traumen. Dann war
es auf einmal nicht mehr thre Mutter, sondern ein elfenhaftes
Wesen, ganz in Blitter gekleidet, das irgendwo im Mutterbaum



sal} und sie anschaute. Aber die Augen waren immer noch die
threr Mutter. Auf der Hand dieses Wesens sal} ein Eichelhéher,
der sich putzte, und dabei 16ste sich eine Feder aus der Schwinge
und segelte zu Boden. Dort sall die Elfe, und sie schrie vor
Schmerz. Thre linke Hand steckte in einer eisernen Manschette,
die an einem Steinblock befestigt war, und ringsum brannte es.
Ihr Gesicht war von Rulf}, Schweil} und Blut verschmiert, und sie
zerrte mit aller Kraft, konnte den Arm aber nicht befreien. Da
zog sie einen Sidbel, holte aus und schlug sich mit einem
kraftigen Hieb die eigene Hand ab. Durch Erz Iscalleon klopfte
an die Tiir, die sofort gedffnet wurde. Vor ihm stand Tibolo, der
ein Gewand aus blauem Samt trug und nicht so aussah, als
wiirde er sich darin wohlfiihlen. Nichtsdestotrotz grinste er breit.
»Herr Iscalleon Hippogriffenreiter, Ihr werdet erwartet«, sagte er
mit einer Verbeugung. »Natiirlich werde ich das, Faung,
antwortete Iscalleon. Er konnte sich immer noch nicht daran
gewOhnen, dass dieser Kurzlebige sich benahm, als sei er ein
Elf. »Oh, verzeiht, ich hatte wohl vergessen, mich vorzustellen.
Ich heile Tibolo.« Der Faun lachelte unverbindlich, aber
Iscalleon ging nicht darauf ein. Hinter thm erschien Elionai.
»lscalleon! Schon, dass du gekommen bist.« Sie sah aus wie
eine Prinzessin. Ihr eng anliegendes Kleid schillerte im Licht der
Leuchtkristalle. Erst auf den zweiten Blick begriff er, dass es aus
Wasser bestand, das auf magische Weise in Form gehalten
wurde. Die langen Haare hatte sie auf eine Weise hochgesteckt,
dass es an eine Muschel erinnerte, und um den Hals trug sie eine
Kette aus Schildpatttafelchen. Doch all diese Pracht wurde von
thren Augen tberstrahlt, die ithn anleuchteten. Thm fehlten die
Worte. Tibolo drehte sich zu Elionai und feixte: »Herrin, Ihr
blendet ihn!« Elionai knuffte den Faun: »Halt deinen frechen
Mund und schau nach, ob angerichtet ist.« Nachdem er
davongeeilt war, gab sie den Eingang frei und lud Iscalleon mit



einer Armbewegung ein, hereinzukommen. »Schon, dass du der
Einladung folgen konntest.« »Wie konnte ich die Ehre ablehnen,
mit Oisin und Niamh gemeinsam zu speisen?«, erwiderte er und
betrat den hohen Flur, dessen Winde mit aus dem Stein
geschnittenen floralen Mustern bedeckt waren. »Obwohl ich
auch gekommen wire, hittest nur du mich eingeladen.« »Hast
du eigentlich kein Festgewand?«, fragte sie ihn, wihrend sie die
Tiir hinter ihm schloss. Er schaute an sich herab. Wie immer bei
besonderen Anldssen trug er die kurze Tunika der Fliegenden
Garde. Aber neben ihr kam er sich damit schibig vor. »Neing,
gab er zu. »Bisher war mir noch nicht klar, dass ich so etwas
brauche.« »In Tie’Shianna schon. Das ist hier iiblich.« »Ich bin
in dieser Stadt einfach noch nicht zu Hause.« Er schaute sie an.
»Und ich kann mich nicht daran gewohnen, dass in einer solchen
Situation wirklich noch Ereignisse stattfinden, bei denen Wert
auf festliche Kleidung gelegt wird.« Ihr Lacheln erstarb, und er
bereute seine Worte. »Konnen wir nicht wenigstens fiir einen
Augenblick so tun, als wire alles normal?«, fragte sie und mied
seinen Blick. »Das fillt mir schwer«, antwortete er leise.
»Vielleicht muss man ldnger hier leben, um zu lernen, die
Ernsthaftigkeit der Welt zu vergessen.« Sie nickte, dann liachelte
sie wieder, aber eher gequilt, und schaute ihm in die Augen.
»Dass du das noch nicht gelernt hast, macht dich zu etwas
Besonderem.« Iscalleon versuchte in ihren Augen zu lesen, wie
sie das meinte. »Die Vorspeise wartet«, vermeldete Tibolo.
»Oder kommt das jetzt ungelegen?« »Nein, natiirlich nicht,
antwortete Elionai. »Wir wollen Niamh und Oisin nicht warten
lassen.« Der Zauber des Augenblicks war verflogen, und
Iscalleon wusste nicht recht, ob er ithm hinterhertrauern oder
erleichtert sein sollte, dass er vergangen war. Ohne weitere
Umstinde hakte sich Elionai bei ihm ein und fiihrte ithn durch
den gerdumigen Flur bis zu einer zweifliigligen Tiir, die Tibolo



gerade aufstemmte. Sie Offnete sich zu einem iippigen Garten,
der fast wie ein slidlicher Dschungel aussah. Zwischen den
gewaltigen Stimmen uralter Bdume bliihten riesige Blumen in
betorenden Farben, ein dichtes Geflecht aus Ranken und
Schlingpflanzen verwehrte den Blick in die Ferne, die Luft war
erfiillt vom Summen der Insekten und dem Zwitschern kleiner
Vogel. In den Baumwipfeln kriachzte eine Schar bunter
Papageien, wihrend direkt vor ihnen handgroBle Wichtel auf
Reitschnecken die Baumstdmmen hinauf- oder herabritten. Es
war wie ein Tor in eine andere Welt, und einen Augenblick lang
iberlegte Iscalleon, ob es nicht wirklich eine andere Welt war,
die er hier betrat. Bekanntlich waren manche Zauberweber in der
Lage, Tore in fremde Welten zu offnen oder sogar eigene
Welten zu erschaffen. Und dies war Oisins Haus — wer sollte zu
so etwas in der Lage sein, wenn nicht der groBte Zaubersdnger
Tie’Shiannas? Doch beim genaueren Hinsehen entdeckte er,
dass zwischen den dichten Pflanzen und Blittern die Wande des
Hauses hindurchschimmerten. Dies war nur der Innenhof von
Oisins Palast. »Es ist schon hier, nicht wahr?«, fragte Elionai,
die das Staunen in seinem Gesicht bemerkt hatte. »Es ist ...
fremd«, antwortete er. »Ich bin mir noch nicht ganz sicher, ob
ich es schon finden soll.« Drei Ladifahri schwirrten herbei,
handgrofle, elfendhnliche Wesen mit Schmetterlingsfliigeln,
drehten eine Runde um die beiden Elfen und schwatzten in ihrer
eigenartig zirpenden Sprache miteinander. »Ich glaube, sie
mogen dich«, sagte Elionai. Wie zur Bestdtigung landete eines
der drei auf seiner Schulter und zerrte kichernd an seinem
Ohrlappchen. Er schiittelte den Kopf, und das Ladifahri flog
davon, gefolgt von seinen Gefdhrten. »Jetzt hast du es
verscheucht«, lachte Elionai. »Ich mag es halt nicht, wenn
jemand ungefragt an mir herumzupft«, brummelte er und schaute
zu, wie die kleinen Wesen zwischen den fleischigen Blittern



eines rotblihenden Buschs verschwanden, wobei sie sich
kostlich zu amiisieren schienen. Tibolo fiihrte sie iiber einen
Weg aus strahlend weilen Kieseln, bis sie durch ein Tor aus
blihendem Rhododendron traten, in dem =zahllose Bienen
summten, und liberraschend vor einem kleinen Pavillon standen.
Dre1 Stufen fiihrten auf den Marmorsockel, an dessen Rand acht
liberlebensgrole Elfenstatuen standen und das Dach aus
griingeddertem Marmor trugen, das wie ein riesiges Ahornblatt
gestaltet war. Ein runder Tisch beherrschte den Pavillon, die vier
Stiihle sahen aus, als seien sie Baumstamme, die rein zuféllig in
genau dieser Form gewachsen waren. Dort salen Niamh und
Oisin und lachelten den Neuankdmmlingen zu. »Willkommen in
meinem privaten Garten, Iscalleon Hippogriffenreiter«, sagte
Oisin. »Vielen Dank«, erwiderte Iscalleon steif und verbeugte
sich, nachdem er die drei Stufen hinaufgestiegen war. »Ich fiihle
mich zutiefst geehrt von dieser Einladung, auch wenn ich nicht
weil, womit ich sie verdient habe.« »Nimm es zunédchst einmal
als reine Neugier«, sagte Niamh. »Ich mochte doch wissen, mit
wem meine Tochter durch Tie’Shiannas StraBlen flaniert.« Thre
Stimme klang glockenhell wie bei einem jungen Médchen, aber
der Klang unermesslicher Lebenserfahrung schwang darin mit,
und ihre leuchtend blauen Augen waren wie tiefe Bergseen. Thr
Kleid war aus einfacher, hellblauer Seide geschnitten, aber
gerade diese Schmucklosigkeit unterstrich ihre Schonheit umso
mehr. Neben ihr verblasste sogar Oisins Aura, obwohl er
ebenfalls zu den éltesten Elfen gehorte, die Iscalleon jemals
getroffen hatte. Der Zaubersdnger trug eine lange Robe aus
dunkelgrauem Stoff, die tiber und tiber mit Runen und Symbolen
bestickt war. Vermutlich hatten sie alle eine magische
Bedeutung, aber Iscalleon kannte keine davon. »Nehmt doch
Platz!«, sagte Oisin und wies auf die beiden freien Stiihle.
Elionai setzte sich an die Seite threr Mutter, sodass fiir Iscalleon



der Platz zwischen ihr und Oisin iibrig blieb. Tibolo trat mit
einer Kristallkaraffe neben Elionai und schenkte ihr eine
dunkelgriine Fliissigkeit ein. Dann kam er zu Iscalleon hertiber,
wobei seine Hufe auf dem Marmorboden klapperten. »Was ist
das?«, fragte Iscalleon und biss sich auf die Zunge. Musste es
nicht als Unhoflichkeit erscheinen, wenn er erst wissen wollte,
was man ithm anbot? »Wir nennen es Takee«, sagte Niamh.
Wenn sie sein Betragen unhéflich fand, lieB3 sie es sich jedenfalls
nicht anmerken. »Es besteht zum groften Teil aus dem Saft einer
ausgepressten Wurzel, die in den Dschungeln einiger Inseln im
tiefen Siiden wéchst. Frither haben fliegende Héandler uns damit
versorgt, aber inzwischen haben wir nur noch die Wurzeln, die
wir selbst in den Gérten von Tie’Shianna anbauen.« Iscalleon
nickte dem Faun zu, der daraufhin seinen Pokal fiillte. Er hatte
schon von Takee gehdrt, aber noch nie davon gekostet. Es galt
als exotische Spezialitit, die nur zu ganz besonderen Anlidssen
aufgetischt wurde — oder an der Tafel besonders hochrangiger
Elfen. Oisin hob seinen Kelch: » Auf Tie’Shianna ... und seine
Geheimnisse!« Da weder Elionai noch Niamh Anstalten
machten, den Trinkspruch zu wiederholen, hob auch Iscalleon
nur den Kelch in die Hohe und trank einige Schlucke. Im ersten
Moment schmeckte es sti3-wiirzig nach Minze und Honig, aber
unversehens explodierte pfeffrige Schirfe auf seiner Zunge und
lieB ihm Trdnen in die Augen schieBen. Es kostete ihn alle
Selbstbeherrschung, sich nichts anmerken zu lassen, wiahrend er
den Kelch auf den Tisch zuriickstellte. Dabei ignorierte er den
lauernden Blick Tibolos, der wohl nur auf einen Anlass fiir einen
seiner frechen Spriiche wartete. »Es ist Zeit fiir die Vorspeise,
sagte Oisin, bevor der Faun Gelegenheit fiir eine AuBerung fand.
Tibolo verneigte sich, stellte die Karaffe auf einem kleinen
Beistelltisch ab und verschwand auf einem Pfad im Dickicht.
»Erzahl uns von dir«, forderte Niamh ihn auf und erfiillte damit



seine grofiten Befiirchtungen. »Ich bin kein guter Erzéhler«,
versuchte er sich herauszureden. »Hier in Tie’Shianna weil3
jeder sehr gut mit Worten umzugehen, aber ich bin in solchen
Dingen nicht geilibt.« Niamh lachte, aber es klang nicht
spottisch. »Wir erwarten keine Beweise, dass du ein guter
Redner bist. Es ist manchmal sehr ermiidend, stindig hinter
wohlgesetzten Worten nach der Wahrheit forschen zu miissen.
Umso schoner ist es, jemandem zuzuhoren, der einfach erzéhlt —
von seinen Erlebnissen, von seinen Taten ...« Wieder einmal
beschlich ihn der Verdacht, dass sie ihm unterschwellig vorwarf,
er sei ja nur ein Tolpel aus der Provinz. Er schaute hilfesuchend
zu Elionai, aber die nickte ihm aufmunternd zu. Also begann er
zu erzahlen: von seiner Heimatstadt Ovilliana in den Auslaufern
des Grenzgebirges, vom Vergeltungszug gegen die primitiven
Bergmenschen, die ein Hirtendorf iiberfallen hatten - und davon,
wie der Krieg gegen die Unnennbaren begonnen hatte. Er
berichtete, wie er am Angriff auf das Gotzenheiligtum von Zza
Thission teilgenommen hatte und von dem wagemutigen
Uberfall auf eine Prozession der echsischen Priester. SchlieBlich
schilderte er den Kampf gegen die Rattenscharen, die von der
Goldenen Horde in eine Nachbarstadt gesandt worden waren,
und kam zu den Angriffen der Unnennbaren auf Ovilliana und
zu dem Moment, als Konigin Viveana ihn ausgewéhlt hatte, um
moglichst viele Einwohner zu retten, bevor die Stadt vollstindig
umzingelt war. Wihrenddessen trugen zwei junge Elfen und
Tibolo kostliche Speisen auf: zunichst eine gekiihlte Creme aus
exotischen Krautern, danach Wachteleier in scharfer Sof3e, zart
gebratenes Brustfleisch von jungen Antilopen, frittiertes Gemiise
aus dem fernen Norden, den Arm eines Riesentintenfischs und
zum Abschluss getrocknete Friichte aus allen Regionen der
Welt. Niamh und Oisin erwiesen sich als gute Zuhorer, die
immer wieder nachhakten, um sich bestimmte Details nidher



erkldren zu lassen, und Iscalleon hatte den Eindruck, dass sie
sich wirklich fiir seine Berichte interessierten. So verlor er nach
und nach seine Scheu und dachte nicht mehr stindig dariiber
nach, wie seine Worte wohl wirkten. Einmal brachten ihn zwei
Eichhornchen in bunter Kleidung und mit ausladenden
Federhiiten aus dem Konzept, die auf den Tisch sprangen und
sich in einer eigenartig keckernden Sprache bei Oisin iiber
irgendetwas zu beschweren schienen. Aber nachdem der
Zaubersanger thnen jeweils ein Stiick sliBes Gebick und eine
kandierte  Frucht gegeben hatte, sprangen sie mit
triumphierenden Ausrufen aus dem Pavillon und verschwanden
in den Baumwipfeln. »Kleine Feenfreunde, sie sind meine
speziellen Géste«, sagte Oisin entschuldigend und bat Iscalleon,
mit seiner Erzdhlung fortzufahren. Als die letzten Schalen und
Teller abgetragen waren, hatte Iscalleon alles erzéhlt, was ihm
einfiel. Oisin nickte zufrieden. »Du lebst in der Tradition unserer
grof3en Helden, will mir scheinen.« »Ich gehe nur den Weg, den
Orima mir vorgegeben hat«, antwortete er, und dann fiel ithm
ein, dass Niamh und vermutlich auch Oisin Orima noch
kennengelernt hatten, bevor sie entriickt worden war. Eine
solche Aussage musste thnen also reichlich toricht vorkommen.
Aber auch dariiber gingen beide hinweg, als sei thnen nichts
aufgefallen. »Wir haben davon gehort, dass Rinasto dich sehr
intensiv befragt hat«, sprach Niamh weiter. »Als habe er dich im
Verdacht, ein Aufrithrer zu sein.« Iscalleon blickte zu Elionai
hiniiber, aber die spielte nur gedankenversunken mit einer
Strahne ihres dunkelbraunen Haars, die sich aus der
Muschelfrisur gelost hatte, und starrte auf den Tisch. Er seufzte.
»Ja, er schien so etwas zu vermuten. Ich habe allerdings das
Gefiihl, dass Thominion thm diesen Floh ins Ohr gesetzt hat,
denn der mag mich wohl nicht sonderlich.« »Du hast ihm
erlaubt, in deine Gedanken zu tauchen, und dadurch bist du



entlastet worden.« »Ich habe nichts zu verbergen.« Er
verschrinkte die Arme vor der Brust. Sollte dies noch einmal ein
Verhor werden? »Das konnen nicht viele Leute in Tie’Shianna
von sich behaupten, fiirchte ich«, sagte Niamh. »Nicht einmal
Fenvarien.« Iscalleon wusste, dass diese Aussage provokant war,
aber Oisin war thm genau genommen noch immer eine Antwort
schuldig, was es mit Fenvariens Krankheit auf sich hatte.
»Fenvarien am allerwenigsten«, merkte Oisin an. »Er ist der
Hochkonig, und er muss sehr genau abwigen, wem er was
anvertraut, wenn er das Beste fiir Tie’Shianna will.« »Das klingt
fast so, als wiirdest du an seinem guten Willen zweifeln.« »Nein,
tiberhaupt nicht«, wehrte Oisin ab. »Er handelt nach bestem
Wissen. Allerdings wiirde ich manche Entscheidungen anders
treffen.« Iscalleon blickte ihn verwundert an. »Aber du bist einer
seiner engsten Berater. Warum sagst du ihm nicht, was du
denkst?« »In letzter Zeit hort er nicht mehr sehr genau zu. Seit
der Geburt seiner Tochter Amariel ist es schwierig geworden,
thm Ratschldge nahezubringen. Wissen die Gotter, warum das so
1st, aber er schottet sich immer mehr ab und trifft seine
Entscheidungen ohne seine Berater.« »Moglicherweise hat er
Angst vor Verritern in den eigenen Reithen«, merkte Niamh an.
»Verriter?«, echote Iscalleon. »Du willst sagen, dass es Elfen in
seiner Umgebung gibt, die ihm in den Riicken fallen wiirden?«
»Die ithm schon jetzt in den Riicken fallen«, prézisierte Niamh.
»Hast du dir eigentlich mal Gedanken gemacht, wo diese
eigenartige Spinne 1im Nurti-Tempel hergekommen ist?«
Iscalleon blickte zwischen ihr, Oisin und Elionai hin und her.
»Ja ... nein ... eigentlich schon, aber ich bin zu keinem Schluss
gekommen.« »Fangen wir einmal vorne an: Dieses Wesen
stammt nicht von dieser Welt.« »Von jenseits der Sterne?«,
fragte Iscalleon verbliifft. »Nein, nicht von dort, wo das Chaos
tobt.« Niamh schiittelte den Kopf. »Vor solchen Wesenheiten



schiitzen uns die Elemente. Unser Pakt mit den elementaren
Maichten ist zwar geschwicht, seit uns der Erzschliissel geraubt
wurde, aber die Wesen von jenseits der Sterne sind seit jeher die
Erzfeinde der Elemente. Sie dulden sie schon aus eigenem
Interesse nicht innerhalb der Stadtmauern. Keine solche
Wesenheit kann Tie’Shianna betreten ... oder hier herbeigerufen
werden.« »Aber es gibt auch diesseits des Sternenwalls
unzédhlige Welten«, erginzte Oisin. »Unsere ist nur eine von
vielen, und noch nicht einmal die grofite. Denk nur an die
Lichtwelt, aus der unsere Vorfahren einst hervorgetreten sind,
oder die Welt hinter dem Nebel, in der unsere Zauberrdsser
leben. Viele Feen stammen aus solchen Welten, die wir gern als
Globulen bezeichnen.« Er deutete auf die drei Ladifahri, die sich
auf einem Ast neben dem Pavillon niedergelassen hatten und
dem Gesprich gespannt zu folgen schienen, wobei sie auf dem
Bauch lagen und die kleinen Kopfchen auf die Arme gestiitzt
hatten. Als sie merkten, dass die Elfen sie anschauten, begannen
sie zu grinsen und sich irgendetwas zuzutuscheln, um im
nichsten Moment in zirpendes Gelachter auszubrechen. »Mit
etwas Geschick ist es moglich, Portale zwischen diesen Welten
zu Offnen und hin und her zu reisen. Ich habe mich seit gestern
ein wenig kundig gemacht, und in einer alten Schrift habe ich
von einer Kristallwelt gelesen. Dort leben ganz unterschiedliche
Kreaturen, unter anderem auch durchsichtige Spinnen, die aus
reinem Kristall zu bestehen scheinen — und die als sehr giftig
bezeichnet werden.« »Und ein solches Wesen aus der
Kristallwelt soll im Nurti-Tempel gewesen sein?« »Es gibt keine
bessere Erklarung, fiirchte ich.« »Aber wie ist es dort
hingekommen?« »Genau das ist die interessante Frage. Portale
zwischen den Welten 6ffnen sich nicht von selbst. Jemand muss
sie 0ffnen, jemand, der die jeweilige Welt kennt und weil3, wo er
sie findet. Nur so jemand wére in der Lage, eine Kreatur von



dort hierherzubringen.« »Du willst damit sagen, dass jemand
absichtlich eine solche Wesenheit geholt und irgendwie in den
Tempel geschmuggelt hat?« Oisin nickte. »Davon sollten wir
ausgehen. Und, wie du bereits vermutet hast: Derjenige muss es
geschafft haben, dieses Wesen ausdriicklich auf Fenvarien
anzusetzen.« »Aber wozu dieser Aufwand? Es gibt doch auch
hier giftige Tiere, warum also eines aus einer fremden Welt
holen?« »Wusstest du, dass die beiden Opfer der Spinne nicht
durch Nurtis Wasser geheilt werden konnten?«, schaltete sich
Niamh ein. Iscalleon schaute sie ungldubig an. »Der Diener und
der Amaunir? Sind sie tot?« »Der Diener schon, der Amaunir
nicht. Er wurde von einem Zaubersinger gerettet, nachdem das
Wasser nicht geholfen hat.« »Aber wie kann das sein? Ich habe
noch nie davon gehort, dass Zauberei dem gesegneten Wasser
iiberlegen sein soll.« »Kennst du Sirartas Gotterthese?«,
schaltete sich Niamh ein. »Nein. Sollte ich?« »Eigentlich nicht.
Auch Sirarta ist nur eine weitere Philosophin, die allerlei
Theorien aufgestellt hat. Sie lebte in Simyala und starb
vermutlich bei seinem Untergang. Thre Gotterthese ist aber
bedenkenswert. Sie besagt, dass Gotter nur dort Macht haben,
wo sie auch nahe sind. Es ist vielfach beobachtet worden, dass
manche Gotter in bestimmten Globulen nur begrenzte Macht
haben. Je weiter die Globule von uns entfernt ist, desto geringer
der Einfluss unserer Gotter. Kannst du mir so weit folgen?«
»wDas hielle, dass die Gotter keine universalen Wesen sind,
sondern nur bestimmte Herrschaftsgebiete haben?« »Ja, so in
etwa. Wenn man diese These weiterspinnt, ist es denkbar, dass
ein Wesen aus einer fernen Globule nicht von der Kraft unserer
Gotter beeinflusst werden kann, selbst wenn es sich in
Aventurien aufhilt. Wenn also ein giftiges Wesen aus einer
Welt, in der Nurti keine Macht hat, hier jemanden vergiften
wiirde, dann konnte Nurti diese Vergiftung nicht heilen.«



Iscalleon starrte Niamh an und versuchte, sich tiber die
Konsequenzen dieser Folgerung klar zu werden. »Stell dir
einmal vor, was geschihe, wenn Fenvarien im Nurti- Tempel am
Biss einer giftigen Spinne sterben wiirde!«, sagte Oisin
eindringlich. »Was das fiir Auswirkungen auf das Volk hatte!«
»Erstens ware das Elfenvolk seines Hochkonigs beraubt«, nahm
Niamh den Faden auf, als Iscalleon keine Anstalten machte,
etwas zu sagen. »Tie’Shianna wire sozusagen gekopft. Ich
glaube, dass viele Elfen in Panik geraten wiirden. Und Amariel,
die Fenvarien auf den Thron folgen wiirde, ist noch ein Kind. Sie
1st nicht reif dafiir, unser Volk zu fithren. Vermutlich wiirden
sich die Berater untereinander bekriegen, um Amariel zur Seite
stehen zu diirfen. Denn wer sie berit, hat die eigentliche Macht
in Hénden, bis sie alt genug ist, um eigene Entscheidungen zu
treffen. Und zweitens wére Nurtis Macht in Zweifel gestellt. Ein
Giftmord direkt neben ihrem heiligen Becken — das konnte man
so interpretieren, dass Nurti ithren Segen von uns genommen
hat.« »Aber es hat einen Giftmord gegeben ...«, murmelte
Iscalleon. »Der kann aber geheim gehalten werden«, stellte
Niamh sachlich fest. »Gestorben ist nur ein einfacher Diener,
nach dem nicht viele Leute fragen. Hitte es den Hochkonig
getroffen, wiirde man es nicht verschweigen konnen.« »Es gibt
noch eine andere mogliche Interpretation als die, dass Nurti uns
verlassen hat, und die halte ich sogar fiir wahrscheinlicher: Man
konnte sie als schwichliche Gottheit darstellen, die dem
Goldenen unterlegen ist. Das wére mit Sicherheit die Variante,
die die Sympathisanten der Goldenen Horde vertreten. So oder
so wire mit Fenvariens Tod das Schicksal des FElfenreichs
besiegelt. Und das nur durch eine giftige Spinne, die
irgendjemand in den Nurti-Tempel geschmuggelt hat.« Iscalleon
hatte zu schwitzen begonnen, ihm war schwindelig. Was die
beiden hier ausmalten, war zu viel fiir seine Fantasie. Fenvarien



war eine ewige Konstante in seinem Leben. Er war schon immer
dagewesen, ebenso wie die Sonne jeden Tag auf- und unterging.
Sein Tod war undenkbar ... undenkbar gewesen. Natiirlich
konnte er sterben. Aber Iscalleon war nicht in der Lage, sich
vorzustellen, wie die Welt ohne Fenvarien aussehen wiirde.
Gerade jetzt ... »Wartet ... eine Frage habe ich noch, sagte er.
Noch weigerte er sich, all das zu glauben. »Wenn Nurti keine
Macht iiber dieses Wesen hatte, dann hitte es doch von dem
Kampfzauber zerstort werden miissen. Stattdessen hat der
Zauber es gestirkt — eben weil Nurtis Macht aus dem
Kampfzauber einen Heilzauber machte ...« »Du hast die Losung
selbst schon genannt, Iscalleon«, sagte Oisin. »Es war nicht
Nurtis Macht, die die Spinne gestarkt hat, sondern pure Magie.
Nurti hat nicht die Spinne geheilt, sondern den Zauber, wenn du
so willst. Sie hat aus dem Kampfzauber einen Heilzauber
gemacht, und fiir einen Heilzauber war die Spinne sehr wohl
empfinglich.« Iscalleons Kopf schwirrte. Er stand auf und lehnte
sich an eine der Elfenstatuen, die das Pavillondach stiitzten. In
doppelter Armesldnge vor ithm sal3 eine fette Raupe auf einem
Pilz und blickte ihn gelangweilt an, wéahrend sie mit einem
winzigen Messer ein fleischiges, griines Blatt zerteilte und das
abgeschnittene Stiick mit einer Gabel zum Mund fiihrte. Er war
nicht sicher, ob er bei Sinnen war. »Vielleicht hast du auch
gehort, dass es gestern Abend noch einen Vorfall gegeben hat,
horte er Elionai sagen. Er drehte sich um und schaute sie fragend
an. »Diesmal war er nicht auf Fenvarien gezielt, sondern auf
Lariel. Irgendjemand hat es geschafft, sein Nurtiwasser
auszutauschen. In seinen Kalebassen lauerte Gift statt Heilung.«
Iscalleon atmete tief durch, um einen klareren Kopf zu
bekommen. »Es muss jemand aus seiner direkten Umgebung
gewesen seing, sagte Oisin. »Jemand, der dabei war, als die
Reiter sich bereit gemacht haben. Nur da hatte man die



Gelegenheit, gezielt Lariels Wasser auszutauschen.« »Und der
Effekt wire dhnlich«, erginzte Niamh. »Erstens hitten die
Kinder des Windes ihren Anfiihrer verloren, zweitens ware
Nurtis Macht infrage gestellt worden. Niemand wiirde mehr
threm Wasser trauen. Und niemand will sich vorstellen, wie es
um unsere Kampfer bestellt wiare, wenn wir das Wasser nicht
hitten.« Iscalleon nickte. All das folgte einer bosartigen, aber
iberzeugenden Logik. »Und warum erzihlt ihr mir das alles?«
Oisin und Niamh wechselten einen kurzen Blick, dann schaute
Niamh zu Elionai, die wieder mit ihrer Haarstrdhne spielte und
intensiv den Tisch musterte. »Es muss einen Verrdter geben.
Jemanden, der sich in der Ndhe von Fenvarien bewegen kann,
sagte Oisin. Iscalleon riss die Augen auf: »lhr haltet mich fir
einen Verrdter?« Oisin schiittelte den Kopf und lachelte thn an.
»Nein, keine Angst. Im Gegenteil. Wir brauchen jemanden, dem
wir vertrauen und der nach dem Verriter sucht. Jemanden, der
nicht allzu tief in den Intrigen der Hoflinge steckt, sondern
neutral an die Sache herangehen kann. Jemanden, der
vertrauenswiirdig ist.« »Meine Tochter hilt dich fir
vertrauenswiirdig«, sagte Niamh. »Und ich traue ihrem Urteil.«
Iscalleon schaute zu Elionai hiniiber. Sie erwiderte seinen Blick
und lachelte ebenfalls. Wieder fehlten thm die Worte. In der
Ferne ertonte ein Hornsignal. Sie schauten sich gegenseitig an.
»Schon wieder ein Angriff?«, fragte Niamh. »Die Abstdnde
werden immer kiirzer.« »Immerhin haben sie gewartet, bis wir
mit dem Essen fertig sind«, sagte Oisin und erhob sich. Auch
Elionai und Iscalleon standen auf. »Wir werden dieses Gesprach
spiater fortsetzen«, sagte Oisin. »Bestimmt«, antwortete
Iscalleon. »Vorerst mochte ich mich fiir dieses Mahl bedanken.

Und fiir euer Vertrauen.«
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Auf den weiffen Klippen Langst wusste Aqirea nicht mehr, wo
die Wirklichkeit endete und der Traum begann. Bilder aus ihrer
Erinnerung vermischten sich mit der Welt ringsum — dem
Rauschen des Windes, der brennenden Hitze, Hunger, Durst und
der Angst vor dem Absturz. Doch auch unvertraute Szenen
flackerten vorbei: ein Schlachtfeld, auf dem sich zahllose Wesen
bekdmpften, Trolle gegen FElfen, Echsenwesen gegen
Katzenmenschen, Oger, Menschen, aber auch Kreaturen, von
denen sie noch nie gehort hatte. Einmal glaubte sie Zentauren zu
erkennen, aber dann waren es nur Elfen, die auf dem Riicken
von einhorndhnlichen Tieren sallen. Das Blut floss in Stromen,
der Tod hielt reiche Ernte. Und im Hintergrund brannte eine
gewaltige Ansammlung von Zelten und Tiirmen aus glinzenden
Steinen. Irgendwann schien sie in einer Hohle zu stehen, tief
unter der Erde, und eine Wand war ein gewaltiges Maul mit
zahllosen kreisformig angeordneten Zahnreihen, die ein
vierarmiges Wesen aus purem Felsgestein zu zermalmen
versuchten. Und dann war da Raxillos, der erstaunt auf einen
Pfeil blickte, der aus seiner Brust ragte. Im niachsten Moment
fand sie sich auf dem kleinen Felsplateau wieder, und die Farben
von Wiesen und Himmel waren wieder normal. Aber vor ihr
schob sich ein Schlangenkopf iliber den Rand des Felsens,
griingelb gemustert und grofler als jede Schlange, die sie bisher
gesehen hatte. Bis ihr der schuppige Leib einfiel, den sie vor
langer Zeit — wie lange eigentlich? — direkt vor sich durchs
Wasser eines Tiimpels hatte gleiten sehen. Die Schlange blickte
sie an und ziingelte. Aqirea konnte nichts anderes tun, als sie wie
geldhmt anzustarren. »Bist du mir gefolgt?«, fragte sie
schlieBlich. Noch einmal schoss die gespaltene Zunge
blitzschnell aus dem Schlangenmaul und verschwand ebenso
schnell wieder. »Auf die eine oder andere Weise schon,
antwortete das Tier mit einer Stimme, die der von Qachisa



dhnelte. »Willst du mich jetzt fressen?« Wider Erwarten erfiillte
dieser Gedanke Aqirea mit keinerlei Angst. »Man muss sterben,
um als etwas Neues wiedergeboren zu werden«, lautete die
kryptische Antwort. »Wie die Raupe sterben muss, damit der
Schmetterling daraus hervorgehen kann.« Der Schlangenkopf
pendelte hin und her, die gelben Augen hielten Aqirea in ithrem
Bann. »Was willst du?« Die Schlange schob sich weiter iiber die
Felskante und richtete sich auf, bis ihr Kopf nur noch eine
Handbreit von Aqireas Gesicht entfernt war. »Ich will, dass du
die Augen offnest, Agirea Traumseherin.« »Die Augen 6ffnen?
Aber ich habe doch ...« »Nein, deine Augen sind verschlossen.
Du hast die Gabe, viel mehr zu sehen als nur deine Umgebung.
Du musst es nur wollen.« »Ich verstehe nicht. Was meinst du
damit?« »Du wirst es verstehen, wenn du reif dafiir bist.« Die
Schlange schob sich noch ein Stiick weiter, ithr Kopf pendelte
jetzt iiber Agqireas Riicken, und die Zentaurin musste sich
verrenken, um sie weiter anzusehen. »Du bist anders als die
anderen, warst es schon immer. Nutze dieses Anderssein. Setze
es zum Vorteil ein fiir diejenigen, die dir lieb sind.« Der
geschuppte Leib schldangelte sich um Agqireas Hals. »Dein
Lebenspfad ist verschlungen und eigenartig. Er unterscheidet
sich von dem deiner Artgenossen. Es wird Leid und Freude und
manche Uberraschung geben. Du wirst Freunde finden, wo du
sie nicht erwartest. Aber du wirst auch Leid iiber deine Freunde
bringen. So ist es dir bestimmt.« In der Ferne ertonten
Trommelschldge. Die Schlange blickte sich um und zischelte.
»Ilch muss dich jetzt verlassen. Aber wir sehen uns wieder.
Wenn du mich rufst, bin ich fiir dich da.« Mit diesen Worten
verschwand sie iiber den Rand des Felsens. Als Agirea sich
vorbeugte, um ihr hinterherzublicken, konnte sie keine Spur von
ihr finden. Sie schaute sich um. Vater Sonne stand nur noch
knapp iiber dem Horizont, bald wiirde er sein Nachtlager



aufsuchen, um morgen neu geboren zu werden. Wenn sie nicht
wieder in irgendeinem Traum festhing, war der Tag fast
tiberstanden. Ihr fiel die Feder ein, die sie den ganzen Tag in der
Hand gehalten hatte. Aber als sie ithre Hand 6ffnete, lag keine
Feder darin, sondern ein kleines Stiick glanzendes
Schlangenleder. Sie starrte es unglaubig an, bis sie sich selbst
iiberzeugen konnte, dass dies kein Traum war. Die Elfe sal3
wieder mit iiberkreuzten Beinen auf ihrem Platz und hatte die
Augen geschlossen. Das Haar hing ihr wirr iiber die Schultern,
thre Kleidung war verschwitzt, die Haut von der Sonne gerotet.
Auch fiir sie war dieser Tag kein Zuckerschlecken gewesen. Die
Trommeln kamen ndher, und Aqirea entdeckte eine Prozession
von Zentauren, angefithrt von Qachisa und den anderen
Ratsfrauen. Einige von ihnen trugen dumpf klingende
Handtrommeln und schlugen einen langsamen, feierlichen
Rhythmus. Bis der Zug die Felsen erreicht hatte, war die Sonne
hinter dem Horizont verschwunden. Die Elfe erhob sich, sie
wirkte etwas wackelig auf den Beinen. Bevor sie sich der
Prozession zuwandte, schaute sie noch einmal in die Richtung
der Wolkenberge. Agqirea blickte auf ihre silberne Hand und
fragte sich, ob das, was sie gesehen hatte, wahr sein konnte. War
diese Hand nur ein Ersatz fiir die echte, die sich die Elfe in
hochster Not selbst abgeschlagen hatte? Bisher hatte die Elfe
trotz ihrer zarten Statur und Winzigkeit immer etwas
Uberlegenes, Unangreifbares ausgestrahlt. Aber jetzt wirkte sie
verletzlich und schwach. Nicht nur, weil sie so miide aussah,
sondern vor allem, weil Aqirea wusste — glaubte? —, dass sie sich
selbst zum Kriippel gemacht hatte. Unten trennten sich Qachisa
und Kratis von den iibrigen Zentauren und kamen den schmalen
Pfad hinauf. Mit sichtlicher Miihe schafften sie es, die beiden
Holzstege zu den Felsen wieder auszulegen. Auch diesmal fiel
es Agqirea nicht leicht, die schmale Briicke zu iiberqueren, aber



als sie es geschafft hatte, schloss Qachisa sie in die Arme. Sie
war iiberrumpelt, denn eine solche Herzlichkeit hatte sie bei der
zumeist kiihlen, fast abweisenden Stammeséltesten noch nie
erlebt. »Du hast es geschafft«, sagte Qachisa und wirkte
ergriffen. »Und ich habe das Gefiihl, du bist wirklich alter
geworden in den letzten zwei Tagen. Reifer.« »Danke,
antwortete Aqirea, weil ihr nichts Passenderes einfallen wollte.
Kratis sagte etwas zu der Elfe, und dann umarmte sie sie. Das
wirkte etwas unbeholfen, da die Elfe um so vieles kleiner war,
und es blieb nicht aus, dass Kratis sie ein wenig in die Hohe hob.
Aber als sie sie wieder aus thren Armen entlassen hatte, ldchelte
die Elfe tapfer. Da ging Aqirea zu ihr hiniiber und ergriff ihre
Hénde. »Ich danke dir«, sagte sie. »Niemals hatte ich gedacht,
dass mir deine Ndhe angenehm sein konnte, aber es war, als
wirde eine Freundin auf dem Nachbarfelsen hocken.«
Verstiandnislos blickte die Elfe sie an. Sie sang ein paar Silben
auf ihre eigenartig zweistimmige Weise, dann hellte sich ihr
Gesicht plétzlich auf, als habe sie nun den Sinn von Agireas
Worten verstanden. Sie lachelte sie an und driickte ihre Héande.
»Lasst uns gehen, die Gemeinschaft wartet«, sagte Qachisa und
warf der Elfe einen misstrauischen Blick zu. Am Ful} des
Felsens kam Raxillos auf Aqirea zugestiirmt und schloss sie so
fest in die Arme, dass ihr die Luft wegblieb. Es war gar nicht so
einfach, sich aus dieser Umklammerung zu 16sen, und als sie es
geschafft hatte, sah sie, dass er Tridnen in den Augen hatte.
»Mein Miadchen«, murmelte er, »meine Traumerin! Jetzt bist du
endlich erwachsen.« Nacheinander kamen auch die anderen
Stammesmitglieder, um sie zu begliickwiinschen, und viele von
thnen umarmten sie ebenfalls. Die Elfe hingegen wurde sehr
kiihl behandelt, die Gliickwiinsche kamen bei niemandem von
Herzen. Aqirea begriff, dass viele gehofft hatten, sie werde die
Priifungen nicht iiberstehen. Das weckte ihren stillen Zorn, die



Ungerechtigkeit enttiuschte sie. Die Elfe hatte all diese
Strapazen ebenso auf sich genommen wie sie selbst, also
verdiente sie die gleiche Anerkennung. Irgendjemand begann
wieder eine Trommel zu schlagen, und die anderen fielen mit
ein. Und dann fiihlte Aqirea sich vorangeschoben. Die Zentauren
drangten sich eng zusammen und trabten los, hinaus auf die
didmmrige Wiesenlandschaft. Sie konnte gar nicht anders als
mitzulaufen, eingeklemmt zwischen zahllosen Leibern. Der
Rhythmus beschleunigte sich, und auch die Zentauren wurden
immer schneller, bis sie schlieBlich in Galopp fielen. Aqirea
blickte sich nach der Elfe um und konnte sie zunéchst nicht
finden, bis sie ihren Kopf irgendwo in der galoppierenden Masse
entdeckte. Wie konnte ein Zweibeiner so schnell laufen? Bald
war sie auller Atem, aber die anderen wurden eher noch
schneller, eine eng verbundene Herde, die iiber die Steppe
galoppierte. Und dann auf einmal spiirte sie es: Sie war kein
Einzelwesen mehr, sie war Teil einer Herde. Ohne darauf zu
achten, wusste sie, wann die Herde die Richtung &nderte, sie
vergall die Bewegungen ihrer schmerzenden Beine, verschmolz

mit dem groBen Ganzen. Jetzt gehorte sie wirklich dazu.
koK



Uber Tie 'Shianna Elionai schmiegte sich eng an Oisins Riicken.
Sie mochte es nicht, so weit vom festen Erdboden entfernt zu
sein, und vermied normalerweise das Fliegen, wo es nur ging.
Aber das Hornsignal bedeutete grofite Dringlichkeit, und
deswegen hatte Oisin beschlossen, sein Fluggerdt zu benutzen
und sie mitzunehmen. Diesen Apparat hatte er selbst gebaut, und
obwohl es eigentlich nur eine »magotechnische Spielerei« war,
wie er sagte, nutzte er ihn inzwischen hiufig, um innerhalb von
Tie’Shianna schnell von Ort zu Ort zu kommen. Aus der Ferne
glich der Apparat einem Hippogriff, aus der Ndhe konnte man
jedoch erkennen, dass er eher einem gefliigelten Einhorn
nachgebildet war. Unter dem seidigen Fell verbarg sich eine
hochkomplexe Mechanik aus Holz und Metall, und die Seele des
Ganzen war ein Luftgeist, den Oisin in den Apparat gebannt
hatte. Zwar fiihrte das dazu, dass sich das kiinstliche Einhorn oft
unzuverldssig oder gar unberechenbar auffiihrte, aber Oisin hatte
es bisher noch immer zur Rison gebracht. Diesmal hatte der
Apparat lautstark dagegen protestiert, dass er zwei Personen auf
einmal befordern sollte. Aber Oisin hatte ithm detailliert
geschildert, wie er ihn zu einem Gerdt umbauen konnte, das sich
durch die Erde wiihlte, statt durch die Luft zu reisen, und ob
dieser Aussicht hatte der Geist klein beigegeben. Jetzt merkte
man den angestrengten Bewegungen der Schwingen deutlich an,
wie sehr sich der Apparat mit dem zusitzlichen Gewicht
abmiihte — so deutlich, dass Elionai daran zweifelte, ob es
wirklich so anstrengend war, in der Luft zu bleiben. Sie
vermutete eher eine Trotzreaktion des beleidigten Luftgeists.
Immerhin konnten sie von hier oben weit iiber die Ebene sehen,
die sich vor den Stadtmauern erstreckte. Und es war allzu
deutlich, weshalb zu den Waffen gerufen wurde: Vor den
Mauern zog eine gewaltige Streitmacht auf, grofer als jemals
zuvor. Von hier oben wirkte sie wie ein wimmelnder



Ameisenhaufen, selbst die Trolle erschienen winzig. Und doch
wusste Elionai, dass dort unten deutlich mehr Kédmpfer standen,
als es in ganz Tie’Shianna gab. Sollte es heute zur
Entscheidungsschlacht kommen? Unvermittelt veranlasste Oisin
seinen Apparat zu einem steilen Sinkflug. Elionai schloss die
Augen und oOffnete sie erst wieder, als sie am Klang des
Fliigelschlags erkannte, dass sie zur Landung ansetzten. Sie
hatten den Platz vor dem Sonnentor erreicht, wo sich bereits
viele Bewaffnete versammelt hatten. Die Leute eilten beiseite,
um dem Flugapparat nicht ins Gehege zu kommen, denn er
brauchte mit der Spannweite von liber zwolf Metern mehrere
Spriinge, bevor er stillstand. Kaum hatte er angehalten, da
sprang Elionai von seinem Riicken, froh, festen Boden unter den
FiiBen zu haben. Allerdings blieb ihr nicht viel Zeit, sich daran
zu freuen, denn der Apparat faltete seine Schwingen ein und
hitte sie dabei fast eingeklemmt, wére sie nicht im letzten
Moment unter einem der riesigen Fliigel hindurchgetaucht. Als
sie sich aufrichtete, entdeckte sie Ipalisa, die sie heranwinkte.
Eilig lief sie zu ihr und fand dort weitere Reiter der Kinder des
Windes. »Du siehst nicht aus, als seist du bereit, dich in die
Schlacht zu begeben«, begriilite Ipalisa sie und deutete auf das
Wassergewand. »Das kann ich kaum leugnen. Aber ich habe
Tibolo nach meiner Riistung geschickt. Ich hoffe, er ist hier,
bevor es interessant wird.« »Den Faun mit seinen kurzen
Ziegenbeinen?«, mischte sich Ganathor ein, ein Veteran unter
Lariels Reitern, der einen hervorragenden Ruf als Dichter
wortreicher Epen hatte. »Na, dann soll er mal in Galopp
verfallen.« »Er wird es schon schaffen. Ich habe von oben
gesehen, dass der Feind sich gerade erst sammelt. Bis er in
Pfeilreichweite kommt, wird noch geraume Zeit